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X PIUS'PAPA
az egyhazi ének és zene ligyében.
Motu proprio.
Nemcsak az apostoli Széknek, — a melyet a Gondviselés kikutathatlan
végzése folytin, jollehet méltatlanul, elfoglalunk, —~ hanem minden egyes fopasztornak

apostoli gondjai kozott mindeneselre legelsd a torekvés, fonntartani és elémozditani
az Ur haza ékességét, a hol a vallis f[onséges fitkait tinnepeljitk és a hol a ke-
resztény nép osszegyiilekezik részesiilni a Szentségek Kkegyelmeiben, Szent Misét
hallgatni, a legméltosagosabh Oltariszentségben Jézust imddni és a nyilvanos és iin-
nepélyes liturgikus ténykedések révén részesilni az Egyhiz kozds imadsigiaban.
Semmit sem lehet tehdil megtiirni a lemplomban, a mi zavarja vagy csak csokkenti
is a hivek dhitatat, semmit, a mi helyénvalo kifogisokra és botrinyra adhatna al-
kalmat, kiilonésen pedig semmi olvant, a mi egyenes ellentétben van a szent cse-
lekmények méltosagaval, a hely a szentségével, szoval, a mi nem mélté6 az imidsig
hizédhoz, az Ur fonségehez.

Nem akarunk kiterjeszkedni részletesen a visszaélésekre, a melyek e tekin-
tetben el6fordulhatnak, figyelmiinket egy olvan visszaélésre forditjuk, a mely a leg-
elterjedtebbek, a legmeggyGkerezettebbek, a legnehezebben Kiirthatok egyike. a mely,
fijdalom, nem egyszer ott is eldfordul, a hol minden més dicséretre méltéan ren-
des és csinos, a hol a szertartisok szépek és eldirds szerint mennek, a hol a pap-
sdg nagy szdmmal van képviselve s a hal a szertartast végzok méltdsagot és ahi-
tatot tanusitanak. Ilyen a visszaélés a zene ¢s egvhazi ének terén. Valoban, részint
e miivészeli 4g természete miatt, mely onmagaban folytonosan valtozo6, részben az
izlésnek és szokdsoknak az idék folytan tdmadt véltozdsai miatt, részben a gyaszos
befolyis miaft, melyet a szinhizi és profin irany gyakorol az egyhdzi szent iranyra,
részben a zene kozvetlen eredménye, az élvezet miatt, a melyet nem mindig konnyii
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a torvényes hatiarok kozé szoritani, részben végre a szimos elSitélet miatt, a me-
lyek e targy koriill még tekintélyes és jambor személyeknél is konnyen keletkeznek
és makacsul fonnmaradnak — mindez okok miatt észlelhetd és tényleg megvan a
folytonos torekvés, kitérni abbol a helyes iranybdl, melyet a cél hatarozott meg, a
melynek kedvéért az ének és zene az istentisztelet szolgdlatiba fogadtatotf, s a me-
lyet az egyhazi tiorvények, az dltalinos és részleges Conciliumok eldirdsai, a romai
szent Congregaticknak és Elédeinknek, a romai papiknak sokszor megujitott ren-
deletei igen vildgosan meghatiroztak.

Szives orommel s a legnagyobb megelégedéssel elismerjik, hogy e tekin-
tethen az utols6 évtizedek folyaman az o6rok vdrosban, Rémdban s Hazdnk
sok temploméaban igen nagy haladas tortént, de féképen néhiny nemzetnél, a
hol tehetséges s az istentisztelet irant buzgélkodé emberek a Szent Szék jova-
hagyasival s a Piispokok vezetése alatt virdgzoé tdarsulatokka alakultak s majdnem
minden templomban és kdpolndban osztatlan tiszteletet vivtak ki az egyhdzi zené-
nek. Ezen viviméany azonban még tavolrdl sem lett kozbirloka mindenkinek és ha
sajat tapasztalatunkra hivatkozunk, valamint ha tekintetbe veszsziik a sok panaszt,
a mely Hozzink érkezett minden oldalr6l ezen rovid idében, a miota az Ur Ke-
gyelme csekély Személyiinket a rémai pdpasig legfébb tronjira emelte, minden to-
vabbi halogatas nélkiil legelsé kotelességiinknek tartottuk, hogy folemeljik szavun-
kat s megréjjuk és kirhoztassuk mindazt, a mi az istentiszteletben s az egyhazi
ténykedésben az emlitett irinvtol eltér. — Minthogy a Mi legforrébb oOhajunk, hogy
az igazi keresztény szellem mindenképen felvirdgoztassék s minden hivoben meg-
oriztessék, mindenekelott a templom szenlségére és méltosagara kell ligyet vetniink,
a hol a hivok épen azért gyiilnek 0ssze, hogy ezt a szellemet a legelst és elkeriilhetetlentl
szitkséges forrisabol meritsék, a mely nem mds, mint a szent titkokban s az Egyhaz
nyilvinos és iinnepélyes imaiban valé tényleges részvétel. Es hidba vérjuk, hogy az
Eg boséges aldisa reank szilljon, a mikor a Magassighbelinek hozott dldozatunk a
helyett, hogy balzsamillatként szallana fel hozzd, inkabb kezébe adja azt az ostort,
a melylyel az Isteni Udvozitd egykoron Kiiizte a templomb6l annak méltatlan meg-
szentségtelenitoit.

Epen azért, hogy mostantél fogva senki se mentegettzhessék avval, hogy
nem ismerte kiltelességét és hogy véget vessiink minden kélelynek, a mely néhany
szabaly értelmezésében felmeriilt, jonak tartottuk, hogy réviden ramutassunk azon
alapelvekre, a melyek az istentiszleleinél alkalmazott egyhazi zenét szabdlyozzik és
hogy egyszersmind Osszefoglaljuk egy altalinos tiblazatban az Egyhaz fobb szabaly-
rendeleteit, a melvek az e tekintetben el6fordulo visszaélések ellen iranyulnak. Es
épen e czélbol sajat elhatarozasunkbol s a kérdés teljes ismeretébdl (motu proprio
et certa scientia) kozzé teszsziik jelen ,Instructi6“-nkat, a melynek a Mi Apostoli
hatalmunk teljébol, mini az egyhdzi zene jogi kodexének a torvény erejét adjuk, s
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annak lelkiismeretes megtartdsit jelen Kéziratunk utjan mindenkinek  kotelességéve
teszsziik.

X. Pius Papa utasitisa az egyhazi zene iigyében.
L
Altaldnos elvek.

{. Az egyhdzi zene, mint az iinnepélyes egyhdzi szertartis (liturgia) ki-
egészitd része, osztozik annak dltalanos czéljiban, mely nem egyéb, mint az Isten
dicsosége 6s a hivek megszentelése és épiilése. Az egyhdzi zene rendeltetése kozre-
miikodni az egyhazi szertartasok diszének és fényeének emelésére, és mivel az o f6-
hivatisa megfeleld dallamba &ltoztetni a liturgiai szoveget, mely a hivek elméje elé
keriil, ennélfogva sajat kiilon célja neki nagyobb halisossigot adni a szovegnek, hogy
igy a hivek konnyebben serkenjenek ahitatra és jobban elkésziiljenek befogadisara a
malaszt ama gyiimdleseinek, melyek a legszentebb szertartasoknak sajatjal.

2. Az egyhazi zenének ennek kovetkeztében a lehetd legtokéletesebb fok-
ban kell felruhdzva lenni ama tulajdonsigokkal, melyek a liturgidnak sajatjai, milyenek
névszerint a szemiség és a formak ki_fogdsfa!ansdgu, a mibdl harmadik tulajdonsiga
kovetkezik, az egyhdzi zene egyelemessége.

Az egyhdzi zenének szentmek kell lennie, vagyis ki kell zarni magibol
minden profant, nemcsak magdban, hanem eldadasinak modjaban is.

Valédi miivészetnek kell lennie, mert e nélkiill lehetetlen, hogy a haligato-
ban azt a hatist hozza létre, melyet az Egyhdz a hangok miivészetének a litargia-
ban val6é alkalmazasa altal elérni akar.

De egyuttal egyefemesnek is kell az egyhdzi zenének lennie, abban az
értelemben, hogy bir minden nemzetnek utat enged a maga kiilon zenei modjanak
érvényesitésére, ezt azonban csak ugy lehessen tenni, hogy az egyhdzi zene dltala-
nos jellege uralkodé maradjon, ugy logy midén mas nemzetbeli egyhdzi zenét hall-
gat, sehol se érezhessen kellemetlen henyomast. '

IL
Az egyhazi zeme fajar.

3. A fenti tulajdonsagok legfobb fokon a gregoridn énekben talalhatok, mely
ennélfogva a romai Egyhdz tulajdonképeni zenéje. Ez az egyediil valo zene, melyet
ez az Bgyhdz a régi atyaktol orokolt, melyet liturgikus kodexeiben szazadok ota .
féltékenyen Orzott, melyet kozvetleniil mint a magaét ad eld hiveinek, melyet a
liturgia némely részében mint kizarolagosan megengedetiet ir el6 s melyet ujabb
tanulmanyok szerencsés sikerrel dllitottak vissza €pségébe ¢s liszlasigaba.

Ez okokndl fogva a gregoridn éncket mindenkor ugy tekintették, mint az
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egvhdzi zene legmagasabb mintajat, ugy hogy bdtran fel lehet allitani mint dltalinos
torvenyt a kbvetkezl tételt: az Egyhdz szemében egy-egy zenemii anndl szeniebb
és liturgikusabb, mennél bensobben évintkezik ihielében, menciében és izlésében a
gregoridn énckkel ; ellenben, anndl méllatlanabb a lemplomho:, minél kevésbbé felel
meg ennek a fomintanak.

A régi, hagyomanvos gregovian éneket tehat széles korben kell visszadlli-
tani az istentisztelet terén, mert mindenki meg lehet gyozédve arrél, hogy az egy-
hazi szertartis semmit sem veszit iinnepélyességébdl, ha semmi méds zene nincs
kiséretében, csak ez — egyediil.

Kiilondsen pedig a nép hasznilatiban kell visszadllitani a gregoridn éneket,
hogy a hivek ujra cselekvd részt vegyenek az egyhdzi ténykedésben, ugy mint
hajdan tortént.

4. Az emlitett tulajdonsigok létesiilhetnek igen magas fokon a klasszikus
polyphonidgban is, kiillondsen a Roémai Iskoldéban, mely a XVI. szizadban a tokély
tetdpontjat Palestrinai Péter Lajos miikodésében érte el, s mely késobb is kiliing
josagu liturgikus és zenei alkotdsokat termelt A klasszikus vegyeshangu ének (poli-
fonia) elég jol illeszkedik minden egyhazi zene legfdbb mintijihoz, mely a grego-
rian ének, és ennél a fulajdonsiginal fogva megérdemli, hogy a gregoriin énckkel
kapcsolatban az egyhiz legiinnepélyesebb szertartisaiban is része legven, ugy mint
ez a papai énekkarban is megvalosulist nyer. Ezt az éneket is tehat siiriien kell
haszndlni az egyhazi szertartasokban, kiilonosen a bazilikikban, a székesegyhazakban,
a papneveld- és mas egyhazi intézelek templomaiban, hol a sziikséges eszkozok
nem szoktak hidnyozni.

0. Az egyhiz mindenkor elismerte és elOsegitette a miivészetek haladasat,
bebocsdjtva az istentisztelet szolgilatiba mindazt, a mil az emberi szellem a szi-
zadok folytaban jot és szépet feltalilt, természetesen, mindig a liturgiai torvények
sérelme nélkiil. Kovetkezésképp a legmodernebb zene is be van bocsdjtva a temp-
lomba, hogyha oly j6, komoly és méltosagleljes alkotdsokat nyujt, hogy a liturgiai
szertartdsok sérelmet semmiben sem szenvednek.

Mindazondltal, minthogy a modern zene f6leg viligi célokra szabva indult
meg, annil nagyobb gonddal kell iigyelni arra, hogy a modern izlésii zenészeli al-
kotisok,” melyek bebocsitast nyernek az egyhazba, minden vilagiassag nélkiil valdk
legyenek, ne emlékeztessenek a szinhdzakban alkalmazott motivumokra és még kiilso
formaikban se tartalmazzanak semmit, a mi az egyhdzi szertartisokhoz méltatlan.

6. A modern zene kiilonféle fajai koziil az istenitisztelet szertartisainak
kiséretére legalkalmatlanabb az a szinhdzi stylus, mely a mult szizad folytan volt
divatban, kiilonosen Olaszorszdgban. Ez a zene egész természetével fatlegnagyobb
cllenkezésben van a gregoridn énekkel és a klasszikus polifoniaval és igy minden
J6 egvhazi zene legf6bb torvényeivel. Kiulonben is, benst szerkezete, ritmusa s
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u. n. konvenczionalizmusa ennek a zenének nem alkalmazkodnak, vagy csak igen
rosszul, az igazi liturgiai zene kivinalmaihoz.

1.
Liturgiai szoveg.

7. A rémai egyhaz nyelve a latin nyelv. Ennélfogva iinnepélyes szertartd-
sok kozben tilos barmit is énekelni a nép nyelvén ; annil kevésbbhé szabad igy énekelni
a mise 6s az offiicium véltozo és kozos (variabili e comuni) részleteit.

Minthogy minden liturgiai szertartisban meg vannak hatirozva az eldad-
hato szovegek és azoknak sorrendje, ennélfogva nem szabad sem a sorrendet meg-
forditani, sem a szoveget foleserélni, sem egészen, sem részben elhagyni, hacsak a
liturgiai szabalyok meg nem engedik azt, hogy orgonaval helyettesitsink nehany kis
verset, mig azokat a kar egyszeriien elolvassa. Csak az van megengedve a romai
Egyhaz szokasa szerint, hogy a Benedictus utin az oltariszentségrol kivetkezhessék
egy mottetto az énekes misében. Az is meg van engedve, hogy a mise eltirt Offer-
toriuma utin, ha van még idé, énekelni lehessen az egyhaz altal approbalt szavak
felett egy-egy rovid mottetof.

9. A liturgiai szoveget ugy kell énekelni, ahogy az a konyvekben van, a
szavak megvaltoztatisa, uj elhelyezése, oknélkiili ismétlése és szotagok széttordelése
nélkiil, és mindig ugy hogy a hallgaté hivek megérihessék.

IV.
Az egyhdzi zemedavabok kiilso alakja.

10. A misének ¢s mas szertartasnak zenészetileg is meg kell tartaniok azt
a fogalmazast és azt a format, melyet az egyhdzi hagyominy megallapitott és a
mely a gregorian énekben nagyon jol jut kifejezésre Masképpen kell tehat kidolgozni
egy Infroitust, egy Gradualét, egy Antiphonat, egy Zsoltart, egy Hymnust, egy
Gloriat és a ft.

11. Részletesen a kovetkezd szabdlyokat kell szem el6tt tartani :

a) tgyelni kell, hogy a Kyrie, Gloria, Credo stb. a misében megtartsa a
szovegdknek megfeleld egységes kidolgozast. Nem szabad tehat belbliuk elkulonitett
darabokat csindlni, ugy hogy ezen részek mindegyike ondllé zenei alkolis egységé-
vel birjon, ugy hogy a tobbi részektol elszakitani vagy mas darabbal helyettesiteni
lehessen.

b) A Vesperdsok szertarlasaban rendszerint a Caeremoniale Episcoporum
szabalyait kell kdvetni, mely a zsolozsmdzis szimara a gregorian éneket irja el és
megengedi a Gloria Palri versiculusai és hymnusz szamdra a figurdlis zenét.
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Nagyobb iinnepség alkalmaval mindazoniltal szabad lesz a kar gregoriin
énekét u. n. falsibordonikkal vagy mdas hasonlé de megfeleléen kidolgozoltl darabok-
kal helyettesiteni.

Azt is meg lehet néha engedni, hogy minden zsoltir zeneileg egész gyanant
feldolgozva keriiljon eléaddsra, azonban az ily darabokban is meg kell tartani a
zsolozsmazas sajatos alakjat ; vagyis, hogy az énekesek =zsolozsmizni latszassanak
egymds kozt, akar uj motivumok, akdr a gregoridn énekbol vett régiek alapjan.

Az u. n. konczert-zsoltdrokat (salmi cosidetti di concerto) tehdt mindig ki
kell kiiszébolni.

c) Az egyhdzi hymnusokban mindig meg kell tartani a hymnus hagyo-
manyos formajat. Ennélfogva nem szabad példaul egy Tantum ergot ugy alkotni
meg, hogy az elsé versszak (maga a szoros értelemben vett Tantum ergo) romincz,
cavatina, adagio, a Genitori pedig allegro legyen.

d) A Vesperisok antiphondi az 6 sajat gregorian dallamukban adandok
el6. Ha mindazaltal némely esethen zenével éneklik, sohszem szabad 0Okel sem
konczertszerii dallamban, sem a mottetta vagy cantata bdségével elbadni.

Ve
Enekesek.

12. A celebranst és a segédkezdket illetd melodidkon kiviil, melyeknek min-
dig gregorian éneknek kell orgona-kiséret nélkiil lenni, a liturgiai ének tovabbi része
a levitdk karahoz tartozik, és azért az egyhazi énekesek, még hogyha vildgiak is,
tulajdonképpen az egyhdzi kart helyettesitik. Ennek kovetkeztében a zenének, melyet
eldadnak, legalabb is nagyobb részében, meg kell tartani a karének jellegét.

Evvel az egyes hang nincs egészen kizirva. De ennek nem szabad ural-
kodni a szertartas felett, ugy hogy a liturgiai szoveg nagy része igy keriiljon elo-
addsra ; az egyes éneknek inkdbb csak jelzésnek s mintegy melodiai savnak szabad
lenni és szorosan simulnia kell a darab t6bbi részeivel egyiitt a kari alakhoz.

13. Ugyanebbdl az elvbél kévetkezik az is, hogy az énekesek a templom-
ban igazi liturgiai tisztséggel birnak, minélfogva a noék, minthogy erre a tisztségre
képtelenek, nem bocsathatok be tagul az ének- vagyis a zenekarba. Hogyha tehal
¢éles sopran és alt hangra van sziikség, ezekre az egyhdz igen régi szokdsa szerint,
fiukat kell alkalmazni,

14. Végill a templomi énekkarban csak oly férfiakat szabad alkalmazni,
kiknek vallisos és feddhetetlen élete ismeretes, kik az egyhazi szertartis alatt
tanusitott ill6 és ajtatos magukviselete altal magukat méltéknak bizonyitjdk a szent
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tisztségre, melyet végeznek. 1116 eljaras lesz tehat az, ha az énekesek, mig a tem-
plomban énekelnek, egyhdzi ruhdt és karinget viselnek s egyuttal, hogyha a kdzon-
ség nézésének kitett helyen énekelnek, racs altal legyenek fedve.

VI
Ovgona és zeneszerek.

15. Habdr az egvhazi ének tisztan vokalis zene, mindazonéltal meg van
engedve, hogy az éneket orgona kisérje. Némely kiilonds esetekben, kell6 hatarok
kbzt és megfeleld tekintetek figyelembevételével mds zeneszerek is hasznalhatok, de
soha az egyhdzmegyei hatdsdg (Ordinario) kiilon engedelme nélkiil, a Caeremoniale
Episcoporum elGirdsa szerint.

16. Minthogy az éneknck mindig uralkodni kell, azért az orgona vagy a
tobbi hangszerek egyszeriien csak tamogatni hivatvik az éneket; elnyomniok azt
nem szabad soha.

17. Nem szabad az énekek eldtt hosszu eldjatékokat végezni, sem meg-
szakitani nem szabad az éneket u. n betét-darabokkal (con pezzi d’intermezzo).

18. Az orgonajatékot, midon az éneket kiséri, az eldjatékokban, a kozbe-
esd jatckokban €s a hasonlokban, nemcsak eme hangszer természetének megfelelGen
kell végezni. hanem annak az egyhdzi zene mindama tulajdonsagaival kell felru-
hazva lennie, melyek fentebb elé vannak sorolva.

19. Templomban a zongora hasznalata tilos, valamint a tobbi zajos vagy
hit (leggero), milyenek példaul a dobok, réztanyérok, csengdk és a tobbi.

20. Az u. n. zene-bandaknak tilos jitszani a templomban ; és csak némely
kiilonos esethen, mely az egyhazi hatosdg beleegyezése ala esik, szabad a hangsze-
reknek bizonyos korlatolt, a térfogattal arinyban levd vilasztékat a fuvohangszerek-
nek bebocsdtani, hogyha maga a darab és annak zenekisérete komoly, ill6 stilben
van tartva és mindenben hasonld az orgonajiték szerepéhez.

21. A templomon kiviil végzett kormeneteknél az egyhdzmegyei hatosig
beleegyezésével meg van engedve a banda-zene, csak vilagi darabokat ne jatszszék
soha. Kivinatos ily esetben, hogy a hangszeres zene csupin latin vagy élényelven
végzett szent ének kisérete legyen, midén az éneket a hivatalos énekesek vagy a
kormeneten jelenlevé jimbor tarsulatok veégzik,

VII
Az egyhdzi zene terjedebme.

22. Nem szabad ének- vagy hangszerjaték kedveért varakoztatni a papot
az oltarndl tovabb mint a liturgial szertartis természete megengedi. Az egyhdzi rend-
szabdlyok szerint a Sanctus-szal készen kell lenni az Urfelmutatas elott, azonban a
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misézonek is tekintettel kell lenni e tekintetben az énekesekre. A Glovid-nak és Credo-
nak a gregoridn hagyomany szerint aranylag rovideknek kell lenni.

23. Altaliban, mint igen stlyos visszaélés kirhoztatand6 az, hogy temp-
lomi szertartdsokban a liturgia masodrendii s a zenével szemben mintegy szolgai
szerepel jatszon, minthogy a zene tulajdonképpen csak része a liturgidnak és annak
alazatos szolgiloja :

VIII. :

Fo eszhozok.

24. Annak, a mi itt meg van éllapitva, szabatos végrehajtisara, a plispo-
kok, ha még nem tették volna, egyvhiazmegyéjokben kiilon bizottsigot alakitsanak az
egyhazi zenében igazan jaratos egyénekbdl, kiknek belatisuk szerint feladatuk le-
gyen iigyelni a templomokban eléadott zenék felett. Ne csupan arra legyenek
tekintettel, hogy a zenék magukban véve jok legyenek, hanem arra is, vaj-
jon megfelelnek-e az énekesek erejének és hogy jol legyenek eléadva.

2b. A papnevel6 és mds egyhdzi intézetekben, a trienti zsinat rendeletei
értelmében mindenki szorgalmasan és szerelettel mivelje a fent dicsért hagvoma-
nyos gregorian éneket, és az eliljarok e lekintethben ifju alattvaloik irdnt a buzdi-
tisban és elismerésben legyenek nagylelkiick. Hasonlé mddon, a hol ez lehetséges
a kispapok kozott eld kell mozditani egy-egy Schola Canforum kelelkezését, a szent
polifén ének és dltalaban a j6 liturgiai zene érdekében.

26. A rendes liturgiai, erkdlestudomanyi és kanonjogi eldadasok alatt ne
mulaszszak el az illetékes tandrok részletesebben érinteni azokat a pontokat, melyek
az egyhazi zene elveire és torvényeire vonatkoznak, és igyekezzenek ezt a tanitast
kiegésziteni az egvhazi miivészetrs!l szo6l6 kiilon tanitissal, hogy igy a Kkispapok
ezekre az ismeretekre vonatkozolag ne tudatlansagban hagyjak el a seminariumot,
mert azok az egyhdzi, a papi miiveltség teljességéhez tartoznak.

27. Igvekezni kell, legalabb a f6bb templomokban, visszadllitani a régi
ének-karokat (Scholae Cantorum), mint a hogy ez sok helyen mdr megtortént. Ugy-
buzgé papsignak az ilyen Scholat (énekkart) nem nehéz megalkotni még a kisebb
és falusi templomokban is, st ezek mintegy vonzo eszkoziil szolgalnak neki a fiuk
és felndttek maga koré valé gyiijtésére, sajat javara és a nép éplilésére.

28. Igvekezni kell fenntartani egyhdzi zeneiskolikat mindeniitt, a hol
ilyen mar van, és mindent elkdvetni alapitasukra oft, a hol nincsenek. Igen fontos
dolog, hogy az egyhdaz maga gondoskodjék a maga taniloinak, kantorainak és or-
gondléinak kiképeztetésérdl, az egyhdazi milvészet igaz elvei szerint.
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IX.
Befejezés.

29. Végiil, ajanltatik a karmestereknek, énekeseknek, az egyhazi férfiak-
nak, a papneveld és mds egyhazi intézetek elilljaroinak, a szerzetes rendek hiza-
inak, a plebanosoknak ¢s mas templomi eliiljiroknak, a tarsas- €s székes-kiptalanok
kanonokjainak és mindenek {olott az egyhizmegycék Fejeinek (agli Ordinari), hogy
ezeket a régota vart és mindenkitol egyértelemmel kivant reformokat egész lelkese-
deésokkel felkaroljik, nehogy megvetés targyava legyen az egyhiz tekiutélye, mely e
reformokat ismételten eldadta és most ujbol megstrgeti.

Kelt vatikani apostoli palotinkban, szuz szent Cecilia vértanu napjan,
1903. nov. h6 22-ikén, papasigunk elsd évében.

X. Pius Papa.

Kimondhatlan 6rommel kozlém a Szenialya e nagyérdekii intézkedését az
Egyhazmegye tisztelend6 papsagaval. A mit a tridenti zsinat ota folyton ohajtottak
a papik, de a mit az egész vonalon végrehajtani a szenvedély, a maganizlés vagy
— miként § Szentsége a Respighi bibornokhoz intézett gyonyori levelében irja —
»a szégyenletes ¢s menthetetlen tudatlansig (,una vergognosa ed inescusabile igno-
ranza“) megakadalyozolt, azt most X. Pius papa megparancsolta.

A tridenti zsinat ota foly a harcz a f6ldtt, milyen zene legyen a katholikus
templomok énekkarain. Felelte érdekes, dc cgyuttal elszomorité fejezete a miiveld-
déstorténetnek, miként csempésztetett be a katholikus templomokba a hangszeres
zene, ¢s miként viselkedett e befogadott ¢s megtiirt vendég, mig végre a jogos bir-
tokost kiszoritotta, ugy hogy az eddig kozhaszndlatban volt, kiilonlegesen katholikus,
nagy miiértekii choralisnak csak foszlanyai maradtak meg nem is az énekkaron,
hanem az oltiron, ott is a modern hangrendszer befolyasaval hamisitva és csonkitva.
Azéta wintegy masfel szazad alatt Osszegyilt a katholikus templomok énekkarain
a zeneirodalom legsilinyabb, gyakran botrinyos termékeinek oly halmaza, hogy ta-
lin ugyanannyi id6 kell annak kipusztitisira, mint a mennyi kellett annak gyijte-
sére; és a mi ennél szomorubb, kiveszett a hivek lelkiiletébdl az egyszerii de fen-
séges choralis éneknek szeretete, a zenészekb§l annak megértése, mert felhagytak
annak szakszerfi miivelésével. Az emberek hozziszoktak, megszerették €s most sem
akarjak nélkiildzni a templomban a mulattato, behizelgd hangszeres zenét. Itt is be-

11?1.1931511; aﬁpréféta szava : ,Qui nufriebantur in croceis, amplexati sunt stercora.“
ren. 4. b.

. A Szentgtya. erélyes intézkedése, véget akar vetni e botranyos allapotnak,

6s hiszem, hogy idovel mindeniitt sikeriilni fog.
A pécsi egyhdazmegye papjai ¢és hivei biiszke onérzettel tekinthetnek Szé-
kesegyhdzukra, hol az egyhazi zene b. e. Dulinszky Nandor piispk faradozasa és
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rendelkezése folytan mar évek ola tokéletesen ugy van berendezve, miként azt a
Szentatya ,Moiu proprio“-ja koveteli. A csekély rés, melyet a boldogult Hetyey piis-
pok joakaratu elézékenysége a rendszeren itott, megengedvén egy péesi zeneegy-
letnek, hogy az év hat tinnepnapjan hangszeres zenével és noi karral tarthasson
eléadast, immaér helyre van allitva a ,Motu proprio* V. 13. pontjival, mely a nok
kozremiikodését az énekkaron liturgikus isteni tiszteletnél egyenesen kizarja.

Kérdés mar most, mily gyakorlati kihatisa van, vagy lehet a legfébb Péasz-
tor rendelkezésének az egvhdzmegye egvéb templomainak énekkardra ? Egyelore na-
gyon csekély! Kéantoraink legynagyobb részének, fijdalom, fogalma sincs a grego-
rianus choralis mivoltar6l és rendszerérdl. Csak a Praefatiot, Pater nostert ismerik,
talin egy-két zsoltartonust, ezt is hibasan ... a praefatiot a Pater nostert orgondn
is kisérik — botrianyosan! Ezeknek helyes éneklését — tapasztalasbol mondom —
ok tartjak hibasnak. E bajon azonban segitve lesz. A lanitoképzd intézetben beha-
tobban fognak ezeatul foglalkozni a choralissal, a papnoveldében mdr régota gya-
koroltatik rendszeresen és szabatosan. Az tigybuzgo, lelkes pap és kantor moédot
fognak taldlni annak bevezetésére az Isten hajlékdaba, honnan jogtalanul kiszoritta-
tott. Reményiink lehet igy, hogy jon idé, midén falusi templomban is el fog hang-
zani a Gloria, Credo, Sanctus, Benedictus, Agnus Dei latin szdvege gregorianus
dallam szerint, miként ez a rajnavidéki. a salzburgi és bajor egyhazmegyek temp-
lomaiban hallhato.

Amde minden hatas nélkiil ne hagyjak elhangzani az Egyhdzmegye f. ple-
banosai most egyelére sem Egyhazunk fejének e nagyfontossigu parancsit. Minden
aldott nap elmondjik a Laudes elsd zsoltaranak végverschen: ,Domum tuam Do-
mine decet sanctitudo in longitudinem dierum.“ Vessenck néha figyelmes pillantist
templomaik énekkarara, és ha kevésbé zeneértdk, nézzék at egyszer az elGadatni
szokott énekek szovegét ... Mondhatom, hogy kiilsnésen a német ajku helyeken
nagy meglepetés fogja érni. Ne engedjenek ,Solo“ éncket eldadni, mert a templom
nem az a hely, hol valaki miivészetével (1) a figyelmet magira vonja és az ajtatos-
sdgot zavarja. A plebdnosnak joga az eldadandé énckekel megvilogatni, és legjobb,
ha kevés, de ugy szoveg mint dallam tekintetében a hosszu hasznalat folytin is-
meretes, megérdemlett népszeriiségnek orvendd miiveket vilaszt.

A mi a gregorianus choralist illeti, okvetleniil tiltsak meg a Praefatio és
Pater noster orgonakiséretét. A responsoriumokat pedig a Missaléban jelzett dallam
szerint énekeltessék. Ez volna az elsS, és egyelére egyetlen modd, melylyel a cho-
ralis a falusi és Kisvirosi templomokban legaldibb némi figyelemben részesittetnék.

Ne feledjiik el, hogy minden visszaélés az egyhdzi zene terén — miként
mésutt is — az ellendrkodés hianyabol szarmazik. ,Cum autem dormnirent homi-
nes, venit inimicus et superseminavit zizania in medio fritici — et abiit.“ Matth. 13. 25,

Pées, 1904. januar hava 16-an.
Walter Antal,

kaptalani helynok.

Lyc. ny. (Madarisz B.)
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Indulgentiae, quas SSnus D. N. Pius Papa X. impertitur Christifidelibus, qui re-
tinentes aliqguam ex coromis, vosarviis, crucibus, crucifixis, parvis statuis, numisma-
ltibus ab eadem Sanctlitate Sua benediclis, praescripla pia opera adimpleverint.

Ut quis valeat Indulgentias lucrari, quas Summus Pontifex Pius X. imper-
titur omnibus ufriusque sexus Christifidelibus, qui retinent aliquam ex coronis, rosa-
riis, crucibus, crucifixis, parvis statuis, ac numismatibus ab eadem Sanctitate Sua
benedictis, requiritur :

1. Ut Christifideles in propria deferant persona aliquod ex enunciatis obiectis.

2. Quod si id minime fiat, requiritur ut illud in proprio cubiculo, vel alio
decenti loco suae habitationis retineant, et corain eo devote praescriptas preces
recitent.

3. Excludunfur ab apostolicae benedictionis concessione imagines typis
exaratae, depictae, itemque cruces, crucifixi, parvaec statuae et numismata ex stanno,
plumbo, aliave ex materia fragili seu consumptibili confecta.

4. Imagines repraesentare debent Sanctos, qui vel iam consueta forma
canonizati, vel in martyrologiis rite probatis, descripti fuerint.

Hisce praehabitis Indulgentiae, quae ex Summi Pontificis concessione ab
eo acquiri possunt, qui aliquod ex supradictis obiectis retinet, et pia opera quae
ad eas assequendas impleri debent, recensentur.

Quisquis saltem ‘n hebdomada semel recitaverit coronam Dominicam vel
aliquam ex coronis B, V. Mariae aut Rosarium eiusve tertiam partem aut®divnum
officium, vel officium parvum eiusdem B. Virginis aut fidelium defunctorum, aut
septem psalmos poenitentiales aut graduales, vel consueverit catechesim christianam
tradere, aut carceribus detentos, vel aegrotos in nosocomiis misericorditer invisere,
vel pauperibus opitulari, aut missae interesse, eamve peragere si fuerit Sacerdos :
quisquis haec fecerit vere confritus et peccata sua confessus ad S. Synaxim acce-
det quolibet ex infrascriptis diebus, nempe Nativitatis Dominicae, Epiphaniae, Re-

E 5. Congre-
gatione In-
dulgzentia-
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surrectionis, Ascensionis, Pentecostes, itemque diebus festis SSmae Trinitatis, Cor-
poris Domini, Purificationis, Annuntiationis, Assumplionis, Nativitatis et Concepti-
onis B. V. Mariae, Nativitatis S. Ioannis Baptistae, S. Iosephi Sponsi eiusdem B.
Mariae Virginis, SS. Apostolorum Petri et Pauli, Andreae, Iacobi, Toannis, Thomae,
Philippi, lacobi, Bartholomaei, Matthaei, Simonis et Iudae, Mathiae, et Omnium
Sanctorum ; eodemque die devote Deum exoraverit pro haeresum et schismatum
extirpatione, catholicac fidei incremento, pace et concordia inter principes christi-
anos, aliisque S. Ecclesiae necessitatibus ; quolibet dictorum dierum Plenariam In-
dulgentiam lucrabitur.

Quisquis vero, corde saltem contritus, haec omnia peregerit in aliis festis
Domini et B. V. Mariae quolibet dictorum dierum Indulgentiam septem annorum
totidemque quadragenarum acquiret: quavis Dominica wvel alio anni festo Indul-
gentiam quinque annorum totidemque quadragenarum lucrabitur ; sin autem eadem
alio quocumque anni die expleveril, centum dierum Indulgentiam acquiret.

Praeterea quisquis consueverit semel saltem in hebdomada recitare aliquam
ex coronis aut rosarium, vel officium parvum B. Mariae Virginis, vel fidelium de-
functorum, aut vesperas, aut nocturnum salem cum laudibus, aut septem psalmos
poenitentiales cum litaniis adiectisque precibus, quoties id peregerit centum dierum
indulgentiam consequetur.

Quisquis in mortis arliculo constitutus animam suam devote Deo com-
mendaverit, atque juxta instructionem fel. rec. Benedicti XIV. in Constitut. quae in-
cipit. Pia Mater sub die 5. Aprilis 1747., paratus sit obsequenti animo a Deo mor-
tem opperiri, vere poenitens, confessus et S. Communione refectus, et si id nequi-
verit, saltem contritus invocaverit corde, si labiis impeditus fuerit, SSmum Nomen
lesu, Plenariam Indulgentiam assequetur.

Quisquis praemiserit qualemcumque orationem praeparationi Missae vel
Sanctae Communionis, aut recitationi divini officii, vel officii parvi B. V. Mariae,
toties quinquaginta dierum I[ndulgentiam acquiret.

Quisquis in carcere detentos aut aegrotantes in nosocomiis inviserit, iis-
que opitulatus fuerit, vel in Ecclesia christianam catechesim tradiderif, aut domi il-
lam suos filios, propinquos et famulos docuerit, toties biscentum dierum Indulgen-
tiam lucrabitur.

Quisquis ad aeris campani signum, mane vel meridie aut vespere solitas
preces, nempe Angelus Domini, aut eas ignorans recitaverit Pater moster, et Ave
Maria, vel pariter sub primam noctis horam, edito "pro defunctorum suffragio cam-
panae signo, dixerit psalmum De profundis, aut illum nesciens recitaverit Pafer
noster et Ave Maria, centum dierum Indulgentiam_acquiret.

Eamdem pariter consequctur Indulgentiam, qui Feria sexta devote cogi-
taverit de passione ac morte Domini Nostri lecu Christi, terque Orationem Domi-

nicam et Salutationem Angelicam recitaverit.
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Is qui suam examinaverit conscientiam, et quem sincere poenituerit pec-
catorum suorum cum proposito illa emendandi, devoteque ter recitaverit Pafer no-
ster et Ave Maria in honorem SSmae Trinitatis, aut in memoriam Quinque Vul-
nerum D. N. lesu Christi quinquies pronunciaverit Pater noster et Ave Maria, cen-
tum dierum Indulgentiam acquiret.

Quisquis devote pro fidelibus oraverit, qui sunt in transitu vitae, vel sal-
tem pro iis dixerit Pater moster et Ave Maria, quinquaginta dierum Indulgentiam
consequetur.

Omnes Indulgentiae superius expositae a singulis Christifidelibus vel pro
seipsis lucrifieri possunt, vel in animarum Purgatorii levamen applicari.

Expresse declarari voluit Summus Pontifex supradictarum indulgentiarum
concessione, nullatenus derogari indulgentiis a praedecessoribus Suis iam concessis
pro quibusdam operibus piis superius recensitis: quas quidem indulgentias voluit
omnes in suo robore plene manere.

Iubet deinde idem Summus Pontifex Indulgentias Christifidelibus conces-
Sas, qui retinent aliquod ex praedictis obiectis, iuxta decretum sa. me. Alexandri
VII. editum die 6. Februarii 1657., non transire personam illorum pro quibus be-
nedictu fuerint, vel illorum quibus ab iis primu, vice fuerint distributa : et si fuerit
amissum vel deperditum unum alterumve ex iisdem obiectis, nequire ei subrogari aliud
ad libitum, minime obstantibus quibusvis privilegiis et concessionibus in contrarium : nec
posse pariter commodari vel precario aliis tradi ad hoc ut indulgentiam communicenti
secus eamdem indulgentiam amittent : itemque recensita obiecta benedicta, vix dum
pontificiam bendictionem receperint, nequire venumdari, iuxta decretum S. Congrega-
tionis indulgentiis Sacrisque Reliquiis tuendis praepositae editum die 5. Iunii 1721,

Praeterea idem Summus Pontifex confirmat decretum sa. me. Benedicti XIV.
edifum die 19. Augusti 1752., quo expresse declaratur, vi benedictionis ecrucifixis,
numismatibus ete. uti supra impertitae, non intelligi Privilegio gaudere altaria ubi

huiusmodi obiecta collocata fuerint, neque pariter Missas, quas Sacerdos eadem
secum deferens celebraverit,

Insuper vetat, ne qui morientibus adsistunt benedictionem cum Indulgentia
Plenaria in articulo mortis iisdem impertiantur cum huiusmodi Crucifixis, absque
peculiari facultate in scriptis obtenta cum satis in id provisum fuerit ab eodem Ponti-
fice Benedicto XIV. in praecitata Constitut. Pia Maler.

Tandem Sanctitas Sua vult etfpraecipit praesentem elenchum indulgentiarum
pro maijori fidelium commodo edi typis posse non solum latina lingua vel italica, sed
alio quocumque idiomate, ita tamen ut pro quolibet elencho, qui ubicumque, et quovis
idiomate edatur, adsit approbatio S. Congregationis Indulgentiarum.

Non obstantibus quolibet decreto, constitutione, aut dispositione in contra-
rium etiamsi speciali mentione dignis.
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Datum Romae ex Secrelaria S. C. Indulgentiis Sacrisque Reliquiis prae-
positae die 28. Augusti 1903.
: A. Card. TRIPEPI, Praefectus.
Lo Pro R. P. D. FRANC : Archiep. Amiden., Secr.
IOSEPHUS M. Can. COSELLI Subst.
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Dubia cirea Bealissime Paler! S. Congregationis EE. et RR. decreto Perpensis lem-
‘3"?“‘?‘1?“1 porum adiunctis, dato 3 Maii 1902, praescriptum est, ut in sanctimonialum
BT:]T::EL;?“ monasteriis, in quibus emittuntur vota solemnia, his praemittantur a novitiis simp-
colemnium alicia quoque vota; porro eiusdem S. Congregationis responso dato in una Bono-
monialibus. o ensi die 28 Julii 1902 resolvitur : Ritum seu caeremoniale, in unoquoque monas-
terio receptum, adhibendum esse in emmittenda prima professione, pro qua
consuetae formulae suppressis, si adsint, verbis solemnitatem (votorum) exprimenti-
bus, adiiciatur novitiam nuncupare vota simplicia, juxta decretum a S. Congr. EE.
et RR. die 3 Maii 1902 edilum : professionem autem secundam emitti posse priva-
lim in choro seu oratorio inleriore coram communifate in manus Superiorissae,
praevia approbatiene Ordinarii seu Praelati regularis quoad monasteria exempta.
Sancitis igitur : in prima simplicium votorum professione ritum receptum, sup-
bressis solum verbis solemnilatem votorum exprimentibus,. esse adhibendum, atque
secundam solemnium votorum professionem posse emitti privatim, haec dubitatio
mihi movetur :
1. Sitne Ordinarii vel, quoad monasteria exempta, Praelali regularis, audito
Superiorissae voto, decernere ut secunda quoque professio publice fiat coram Ordi-
nario_vel Ordiparii commissario ?

2. Quod caeremoniale sit adhibendum in secunda professione, si privatim
coram Superiorissa fit, quodque adhibendum, si publice fit coram Ordinario eiusve
commissario ? :

3. Utrum et quo modo in casu posteriori manendum in actionibus symbolicis :
benedictione ac traditione veli, annuli, coronae, quae hucusque in ritu solemnis
professionis adhibebantur, et ad mentem decreti Perpensis temporum adiunctis,
posthac iam in prima votorum simplicium professione in usu erunt.

Quas dubitationes resolvendas humillime proponens ad pedes Sanctitatis
Vestrae emorior. — Hum.llus dev.mus servus filius Leo Card. de Skrbensky, Archiep.

Pragen.

Sacra Congregatio Emmorum ac Rmmorum?S. R. E. Cardinalium, negotiis
e't"cdnsultationibus_._ Episcoporum et Regularium praeposita, propositis dubiis respon-
dendum  censuit prout respondet :
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Ad (. Affirmative, dummodo Superiorissa et Communitas postulent, ut pro-
fessio, de qua agitur, publice fiat.

Ad II. In utroque casu secundae professionis requiritur tantummodo, ut
Professa proferat formulam professionis adhibitis verbis solemnitatem votorum expri-
mentibus.

Ad ML Provisum in 2. — Romae, 15 Januarii 1903. — D. Card. Ferrata,
Praef.

341

1904

Ordinarius Colonien. ad pedes S. V. humiliter provolutus sequentia dubia De_conspﬂiﬁm
g o, tia quo
enodanda proponit : . : : : 05 ST
I. Num in omnibus causis matrimonialibus, in quibus de validitate matri- trimoniales.
monii agitur, praeter forum domicilii mariti, etiam forum contractus et forum con-

nexionis sive continentiae tamquam sufficiens sit habendum ; quatenus affirmative ;

II. Num aliquis ordo sit servandus, ita ut prae ceteris Ordinariis, quibus
ratione contractus vol continentiae procedere fas sit, is Episcopus sit competens
et processum instruere debeat, in cuius dioecesi maritus domicilium habeat.

Feria 111 loco IV, die 23 Funii 1903.

In Congregatione Generali S. R. et U. Inquisitionis, re mature perpensa,
prachabitoque DD. CC. voto, Emmi ac Rmmi DD. Cardinales in rebus fidei et
morum Inquisitores Generales decreverunt.

Stanzum Instructioni pro Slatibus Foederatis Americae anno 1853 editae
et ex Decrelo S. O. anno 1891 ad dioeceses Regni Borussici exlensae ac responsi-
ont ad I. in Decreto S. O. lato fer. V loco 1V, die 30 junii 1892, quae tla se
habet : — ,Coniuges in causis mixtarum nuptiarum subsunt Episcopo, in cuius
dioecesi pars catholica domicilium habet ; et quando ambo sint catholici, quia’pars

haeretica in Ecclesiam reversa sit, subsunt Episcopo, in cuius dioecesi domicilium
habet maritus.“

Quando vero agitur de matrimonio wmixto contrahendo cum haerelico sepa-
valo per divortii sententiam tribunalis civilis ab haevelica, erit Episcopus dowmicilii
pavhis catholicae, ad quewm speclat iudiccre an contrahenles gaudeant status libertate.

Sequenti vero feria VI, die 26 eiusdem mensis et anni, SSmmus D. N.
Leo s. m, PP. XIII, per facultates Emmo Card. Secretario largitas, resolutionem
Emmorum adprobavit. — [. Can. Mancini, S. R. et U. I. Not.

342_ DECRETUM.
1904, Feria VI. die 4 Decembris 1903.

Sacra Congregatio Eminentissimorum ac Reverendissimorum Sanctae Ro- Libri ad Indi-
manae Ecclesiage Cardinalium a Sanctissimo Domino Nostro Pio Papa X. Sanctaque *™ .
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Sede Apostolica Indici librorum pravae doctrinae, eorumdemque proscriptioni, ex-
purgationi ac permissioni in universa christiana republica praepositorum et del:ga-
torum, habita in Palatio Apostolico Vaticano die 4. Decembris 1903, damnavit et
damnat, proscripsit proscribitque, atque in Indicem librorum prohibitorum referri
mandavit et mandat quae sequuntur opera :

Charles Denis, Un caréme apologétique sur les dogmes fondamentaux.
Paris, 1902.

Charles Denis, 1.’église et 1'état ; les lecons de ’heure présente. Paris, 1902.

L’abbé Georgel, La matiére ; sa déification ; sa réhabilitation au point de
vue intellectuel et aimant ; ses destinées ultimes. Oran, 1902—1903.

Joseph Olive, Lettre aux membres de la pieuse et dévote association du
Coeur de Jésus et de N. D. des sept douleurs. Celte, 1886—1903.

P, Sifflet Decreto S. Congregationis, edito die 5. Martii 1903, quo liber
ab eo conscriptus notatus et in Indicem librorum prohibitorum insertus est lauda-
biliter se subiecit.

Itaque nemo cuiuscumque gradus et conditionis praedicta opera damnata
atque proscripta, quocumque loco et quocumque idiomate, aul in posterum edere,
aut edita legere vel retinere audeat, sub poenis in Indice librorum vefitorum indictis.

; Quibus Sanctissimo Domino Nostro Pio Papa: X. per me infrascriptum
Secretarium relatis, Sanctitas Sua Decrelum probavit, et promulgari praecepit. In
quorum fidem etc.

Datum Romae die 4 Decembris 1903.
A. Card. STEINHUBER, Praefectus Loco f Sigilli.
Fr. Thomas Esser, Ord. Praed. a Secretis.
Die 7. Decembris 1903. ego infrascriptus Mag. Cursorum testor supradi-
ctum Decretum affixum et publicalum fuisse in Urbe.
Henricus Benaglia, Mag. Curs.
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Dispensatio ~ Circa Observantiam jejunii et abstinentiaec per annum 1904. vigore facul-
:L,ﬁz:ﬁf:_tatis ab Apost. Sede die 27-a Januarii 1899. (Vide circ. Dioec. a. 1899. Nr. XVIII )
1904. con- clementissime pro septennio concessae, sequentia dispensando in Domino et indul-
%% gendo quoad clerum tam saecularem quam regularem (quin huius peculiaribus
statutis strictius jejunium praescribentibus derogetur) et quoad laicos Dioecesis Quin-

que-Ecclesiensis statuo :

1. Dies jejunii cum unica ad satietatem refectione et cum abstinentia a
carnibus sint:

a) Feria IV. et. VI. Adventus, b) feria IV, VI. et sabbata Quadragesimae,
¢) dies feriales hebdomadae majoris a feria IV. inchoando, d) omnes per annum
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dies quatuor temporum.;Tandem e) pervigiliae festorum Nafivitatis Domini, Pente-
costes, ss. Apostolorum Petri et Pauli, Assumiionis B. M. V. et Omnium Sanctorum,

2. In Feriis, Quadragesimae II. 1IL. et V.— excepta Feria V. in Coena Do-
mini — usum,carnium_in_unica quidem ad saturitatem refectione concedimus, minime
vero in serotina, vetita promiscuitate carnium et piscium etiam diebus dominicis.

Usus qui apud nos invaluit comedendi carnes etiam in collatione . {vesper-
tina, juxta schema indulti novissimi a Sede Apostolica editi, tollendus est et fideles
hﬂ'landi sunt, utlabstineant; pauperes vero et indigentes monendi sunt, ut hac in
re Confessariorum judicio sese comittant.

3. Diebus Dominicis Quadragesimae usus carnium etiam in iterata refe-
ctione _ permittitur.

4. Dies simpliciter abstinentiales, quibus quidem saepius refici permissum
est, sed a {carnibus abstinendum venit, sunt omnes reliquae per annum Feriae VI-ae
quae non sunt dies jenunii et superius (punto L) non comprehenduntur.

5. Ab abstinentia dierum Sabbati per annum — exceptis diebus jejunio
consecratis, — vi indultus apostolici, qui volunt hoc anno quoque relevati sunt.

6. Condimenti ciborum instar, etiam in iefectione serotina, quamcumque
pinquedinem adhiberi permittimus, excepta tantum Feria VI-a in Parasceve. '

7. Iter agentibus, donec peregrinantur et coguntur adire diversoria, in qui-
bus cibi esuriales obtineri facile nequeunt; insuper negotiatoribus et_occasione nundi-
narum mercaturam exercentibus necnon multitudini confluenti ad easdem , nundi-
nas; iisJetiam, qui mensam propriam non habent et toto anno, cibum sumunt in
diversoriis, tabernariis seu cauponibus eorumque familiis et famulis, his omnibus
dispensationem uberiorem in abstinentiae lege concedimus, exceptis tamen postremis
tribus, Majoris Hebdomadae diebus, et pervigilio Nativitatis Domini. Servis pariter et
ancillis ac recipientibus aliqua dependentiae ratione victum penes eas Familias, quae
legi abstinentiae non pareant, indulgemus, dummodo obvietur contemtui religionis ;
studeant tamen, ut saltem Feria VI. Majoris Hebdomadae abstinentiam observent.

Hortamur vero omnes in Domino et monemus hoc indultoineque abstinen-
tiam diei Sabbati_abrogatam, neque legem jejunii e medio sublatam vel suo vigore
exutam esse. Lex ecclesiastici jejunii et abstinentiae manet, et qui eam ad litteram
sequi et explere porro quoque malunt, meritis augebuntur. Qui tamen hac dispen-
satione utuntur, eos id licite facere, neque per id ulli officio deesse. Dummodo hanc
indulgentiam uberioribus pietatis operibus alque cumprimis, qui opibus valent,
amplioribus eleemosynis compensare satagant.

Cum vero circa legem abstinentiae et jejunii ignorantia magna inveniatur,
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praesentibus provoco Ven. Animarum Curatores, ut ex his ea, quae totum anni
tempus concernunt, dominica proxima, Quinguagesimae, caetera vero suo tempore
populo fideli ex ambone annuntiare, simul autem eundem congrue edocere velint,
quae circa hanc legem scitu sunt necessaria.
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Herr Augu- Tenore praesentium notum reddo Ven. Clero dioecesano RD. Augustinum

dit:i::ti:rn:g; Herr, parochum Véméndensem votis communibus Ven. Cleri, accedente consensu

pensione, ven. Capituli_Ecclesiae Cathedralis Quinque — Ecclesiensis inde a Calendis Janu-
arii anni labentis in statum quietis positum atque pensione annua 1600 coronarum
provisum esse.
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Obitus Fran- Franciscus Baté, parochus in Cepin, die 17-a Jan. a. ¢. in nosocomio
cisci Balo pa- Eggekinensi sacramentis moribundorum rite provisus ad aeternitatem est vocatus

rochi  Cepi- o 0 :
hensis. | anno aetatis suae 44-0, sacerdotii 21-0. Lux perpetua luceat Ei !

346

1904.
Constituti sunt administratores :

1. Kiss Rudolphus, cooperator Egerdighensis in Felsényeék.

2. Mayer Georgius succentor Eccl. Cathedr. in Szabolcs.

3. Moyzis Emericus cooperator Val poviensis in Cepin.

4. Reisz Anfonius, adusque cooperator Magocsensis in Véménd.

Pers malia.

Ardnyi Geysa, cooperator in Somberek ob infirmitatem ad interim releva-
tus est a [servitio dioecesano et valeludinem curat.

Missi sunt cooperatores :

Horvalh Dionysius, administrator in Rdczpetre, ad Magocs.

Horacsek Amdreas e Kovag6-Szolos ad Egeragh.

Fridvik Geysa, administrator in Szaboles, ad Kurd.

Kérmendy Isidorus ex Abaliget ad Somberek

Morschhauser Josephus e Riczmecske ad Nagy-Nyarad.

Matay Amtonius ex Olasz ad Valpo.

Folnegovics Georgius ex Szebény ad Olasz.

Czindery Andreas e Mozsgé ad Szebény,

Body Slephanus valetudinarius ad Szdszvar.

Kiss Ludovicus, cooperator in Kurd, nominatus est cooperator penes Ece-
les. Cathedr. Qu. — Ecclesiis.
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BNt A roll pro
1904 sacerdotibus.

Census fundationis egregii Illmi ac Rmi D. Francisci Troll ad succolandos

sacerdotes debiles et egenos pro 1903. obtinuerunt :
Aschenbrenner Julius, Bato Franciscus, Boédy Carolus, Body Stephanus,

Fehér Franciscus, Fekete Alexander, Kiss Rudolphus, Molnédr Josephus, Péhm Chris-
tophorus, Pfiszterer Aemilius. Szab6o Géza, Sziics Josephus.

Apocha de 200 coronis rite tymbrata ad officium Fundation. dioec. mit-
tenda, unde summa praefata concernentibus mox consignabitur.

345 iy
1904 docentibns.
Subsidium e fundatione Illmi ac Rssmi D. Francisci Troll pro docen-

tibus facta redundans pro 1903. obtinuerunt :
Bathory Josephus, docens in Piis- Oberriter Aloysius, docens in Korpad.
pok-Bogad. Miller Gustavus, docens in Har-
Wagner Georgius, docens in Da- kanoveci.
roczihalma., Bar¢ Angela, docens in Marijanci.
Wargha Ludovicus, docens in Velin. Székely Hedvig, docens in Kakasd.
Schneider Francisca, docens in Kohazy Gizella, docens in Dobro-
Sikl6s. koz.
Oberst Ioannes, docens in Bellye. Pintér Ioannes, docens in Ertény.
Mayer Josephus, docens in Bin. - Ivelics Paulus, docens in Tamési.
Frey loannes, docens in Maiss. Horvith Aloysius, docens in Tapé.
Hay Toannes, docens in Himeshiz. Gobolss Josephus, docens in Fadd
Czéhmann Josephus, docens in Czay Georgius, docens in Tabdd.
Rdczt6ttos. ; Velint RR. D. D. Curati docentes
Lutz Ioannes, docens in Obdnya. suprarecensitos, de subsidio impetrato,
] Korn Ioannes, docens in Nagy- quod 100 coronas apud Officium Fun-*
Hajmés dationale dioecesanum ergo apocham
Pihok Lazarus, docens in Kapos- legalem levandas efficit, certiores red-
szekeso, dere.
349
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A pécsi oltdregyesiilet t. igazgatéjinak felkérésére minden egyhazme- Pécsi Oltir-
gyei esperesi keriilet részére jelen korlevelemhez egy-egy példdny gyiijtbivet mellé- eﬂlﬁfﬁiﬁm'

kelek, melyen a nt. kerilleti papsag az egylet czéljaira elfogadott szent misék

szamat lesz szives feljegyezni. Az ivek a keriileti nt. papsig kozt tortént korozte-

tés utan t. Virag Ferencz urhoz, lelkiigazgato Pécs (Papneveld) killdenddk vissza.
Ha alkalma nyilnék az ehm. nt. papsignak megtekinteni a pécsi Oltdr-
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egyesiilet évi kiallitisat, akkor nem szorulna az egyesiilet ajanlasra, mert a kiallitas
minden ajanlast feliilmul. Igy azonban igazin csak azok vesznek tudomadst az
egyesillet dldascs tevékenységérsl, kik annak jététeményeiben részesiilnek. Hogy ez
utébbiak szima minél nagyobb lehessen, azért ajinlom a fentemlitett iveket s
egyaltalin a pécsi Oltaregyletet az ehm. n. tiszt. papsdg joindulatiba s partfoga-
saba. Az Edes Jézus, kinek dicsoségét mozditjak eld, mikor az Oltaregyletet partfo.
goljak, fogja Oket megildani !
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A tanit6i kor- Tudomdsomra jutott, hogy a tanitéi korpétlékok elnyerésének és felvételé-
pétiekok e nek modozatait illettleg akarha th jaratlansig észlelhetd, ami pedig a
merése ¢s ek modozatait illetbleg akdrhany esetben nagy jératlansig ; pedig
felvétele tar- tanitok megkarosodaséat is maga utan vonhatja.
g}‘é.h.:;l uta- Utasitom azért az egyhdzmegye terilletén miikddé r. k. iskolaszékek t.
"% elnokségeit, hogy az 1893. évi XXVI. tcz. végrehajtasa targyaban a vallds- és kozokta-
tasligyi nmélt. m. kir. ministerium dltal 1894. marcz. 2-ikan 10000. sz. a. kiadott
rendeletet, mely 40 fillérért az Egyelemi Nyomdana! Budapesten kiilon fiizetben is

kaphat6, a mennyiben kéznél még nem lenne, megrendeljék.
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A m. kir, A kozépiskolai példara valoé hivatkozdis és azon kérilmény, hogy az évhar-
':Eii;ii;if‘madi osztilyozis és ennek alapjin a segélvezések és egyéb jotétemények megvil-
ministernek toztatasa lehetové tette a tanari testiileteknek, hogy tanitvinyaikat a legegyszeriibb
301§§§-sf;umddon fegyelmezhessék : annak idején arra inditotta A4ll, tanit6- és tanitondképzd
Korrendelete 10t€Zeteinket, hogy az iskolai évnek harom reszre felosztisat siirgessék.

a tanité- és A f. 6évi 43.542. szamu korrendelet hatdlyon kiviil helyezte a kozépiskolai
ké;‘;‘:i"_tfnﬁg’wﬁendtartas ama rendelkezésését, mely szerint a tanuloka tanév alatt tanusitott, szor-
tekben a tan. galmuk és el6meneteliik feltiintetésére évenkint kétszer kapnak értesitot, illetdleg
r;;:rikf;i;- oda modositotta, hogy f. évi szeptember 1_-éttil kezdve a tanulék tanévenkint csak
tasa tar. ©QYy idOszaki értesitét fognak kapni, mely janudr 31-¢én osztandé ki. Ezen rendel-

gyiban. kezéssel megdoOlt a kozépiskolai példdra valé hivatkozis alapja.

De targytalanna lett a tanit6- és tanit6képzo intézeti tanév harom részre
felosztisanak fegvelmi okb6l vont indoklisa is, mert az ujabban életheléptetett
képzointézeti Rendtartis elég modot ad a tanari testiileteknek az évharmadon kiviil
‘is arra, hogy a tanulok elomenetelérdl allandéan tajékozva legyenek és a kivanatos
fegyelmi éllapotot megteremtsék.

- Tekintettel tehat arra, hogy az eddigi felosztist timogaté érvek e rejike
vesztették, sot ellenkezoOleg, kétségtelenné lett, hogy az iskolai évnek hidrom részre
tagolasa kelleténél tobbszor meg-megzavarja a fanitis  nyugodt menetét s népes

osztdlyokban a megengedheténél nagyobb mértékben az osztilyozds szolgilatiba
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kényszeriti a tanitist: semmiféle olyan koriilmény tobbé nincsen, a mely utjat allana,
vagy csak meg is nehezitené a kozépiskolak e tekintetben megvaltozolt rendjének
bevitelét a tanitéképzd intézetekbe.

Minthogy pedig a tanitoképzo intézeti kozvélemény is megvaltozott s hajlando
visszatérni arra az allispontra, hogy az iskolai év derekdn kiadott értesitd egy-
magaban célszeriibben alkalmazkodik a fanitds rendjéhez és jobban megfelel a
didaktikai koértilményeknek : ennélfogva az 1900. évi 45.791. szdmu rendelettel
kiadott Rendtartas 49. §-anak s a rajta nyugvé tobb §§-oknak (56, 71 e., 73 e.)
hatdlyon kiviil helyezésével elrendelem, hogy mar a folyé 1903[904. tanévidl kezdve
az 4all. tanito- és tanitoképzé intézetekben csak egy értesitd adassék ki és pedig
januar ho 31-én.

Errél Czimet tudomas és tovibbi eljaras végett értesitem. — Budapesten,
1903. évi november 26. Valamennyi egyhazi fohalosagnak.

A vallas- és kozoktatasiigyi Ministertsl. - A tanév évharmados beosztd- , i
sdnak megsziintetése a felsé kereskedelmi iskoldkndl az 1901. évi augusztus ho vallds- éskbz-
27-6n 56.230. szim alatt s a kozépiskolakndl az 1903. évi junius ho 22-én 43 542, SXeHSEY
sz. a. kelt rendeletekkel kimondatvin, az egyontelii eljards érdekében és tekintettel 1903. évi

: o 2 : ; T L ; . 1=, 83024 szdmu
az emlitett rendcletekben foglalt indokokra, ezennel elrendelem, hogy az allami kdz-0 oo

ségl, egyesiileti és maganjellegii felsdbb ledny-, felsd nép- és polgiri iskolaknal a a felssbb le-
foly6 1903|4. tanévben a féléves beosztds lépjen életbe. S e
: nép- és pol-

Enneélfogva az 1887. évi julius hoé 7-én 28.999. sz. a. kelt rendelettel gari iskoldk

kiadott felsébb ledanviskolai szervezet 23. §-anak) b) pontjat akként moddositom, ‘iﬁiﬂsfhar‘
ZOor-

hogy a sziilok évkozben egyszer (januar ho 31-én) értesitd s a tanév végén bizonyit- gaimi ideje-
vany dltal tudositlatnak a novendékek magaviseletérol, szorgalmirdl és az egyesnek félévekre

tantirgyakban tanusitoll elomenetelérél : a 24. §-ban az évharmad szé félév_szoval v;}:abtifz'
cserélendo ki. : gydban,

Az 1889. évi deczember h6 10-én 37.820. sz a. kelt rendelet III. pont-
janak moédositasival minden iskolai évhen a rendes havi értekezleteken kiviil csak
két modszeres értekezlet tartando és pedig szeptember és februar ho elsé felében,
tovabba oktober ho végén, deczember és marczius hé kizepén és majus ho elso
hetében ellendrzé-értekezlet tartando.

Az 1897. évi januar ho 24-én 4561. sz. a kelt s a felvételi- és tandijak
kezelésére vonatkozo szabdlyzat 23, 26, 29 és 30. §§-ban idészak helyett félév
teendé s a 31. §-ban a tandijkedvezményt elveszté novendékek félévi kimutatisat
januar hé 15. helyett februar hé 15-ig kell bemutatni.

Ezen intézkedésem folytan az 1901. évi junius h6 19-én 40.9256 sz a.
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nisilése.

A csaladi
értesitok
bélyegzése

Ll

kelt rendelettel kiadott fels6bb leanyiskolai tantervben a torténelembdl és foldrajz-
b6l az utols6 évharmadra kitiizott tananyag dprilis és majus hé folyaman vég-
zendo el

Felhivom Cimet, hogy jelen rendeletem végrehajtisa irint a szikséges
intézkedéseket haladéktalanul tegve meg.

Errdl Czimet, tovabbi siirgds eljaras végett értesitem.

Az allami, kizségi, egyesiileti 6s magénjellegii felsdbb leany-, felsd nép-
és polgari iskolakndl a tanév féléves beosztisit léptetvén életbe, tiszteletlel felké-
rem Czimet, hogy az egvontetii eljiris szempontjabol, tekintettel a felsd kereske-
delmi iskoldk fdigazgat6jihoz, illetdleg a tankerilleti kir. foigazgatokhoz 1901. évi
augusztus h6 27-én 56 230. és foly6 évi junius hé 22-én 43.542. sz. a, intézell
korrendeleteimben (Hivatalos Kozlony 1901. 21. szdm és 1902. 14. szam) foglalt
indokokra, a féhat6siga alatt 4llo felsébb leany-, felsd nép- és polgari iskoliknal
ezen intézkedésemnek megfelels beosztist ¢letbe léptetni méltoztassék. -  Buda-
pest, 1903. évi november h6 25-6n. — Valamenyi f6tiszt. egyhdzi fohatosagnak.
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A 1903. évi II1. kovosztdlyw hadkitelesek ndsiilése tdrgydban.

A m. kir. beliigyminiszternek 1903. évi november h6 6-in 109,136. sz. a.
kelt rendelete. Valamennyi torvénvhatosag elsé tisztviseljének.

Tobb oldalr6l felmeriilt kételyek folytin ugy a hdzassigkdtésnél kozremil-
kodni jogosult polgari tisztvisel6k, mint az érdekeltek tdjékoztatasa végett, a honvé-
delmi miniszter urral egyetértéleg kijelentem, hogy az 1880. évbeli sziiletésii azon
hadkotelesek, kik 4llitdsi kotelezettségiiknek a folyé évben a LI korosztilyban a
sorozobizottsig elott a fennallé helyzet mialt eleget nem tehettek, tekintet nélkiil
arra, hogy a katonai hatésignal besoroztatis végett esetleg . onként jelentkeztek, a
véderordl szol6 1889. évi VI t-cz. 50. §-a értelmében mindaddig, mig a III.  kor-
osztalyb6l ki nem lépnek, vagyis folyo évi deczember ho 31-¢ig kivételes nosiilési
engedély nélkiil hazassigot nem kothetnek.
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A csalddi érlesitdkre vonatkozd utasitas 29. §-anak értelmezése.

A m. kir. beliigyminiszternek 93,045. 1903. sz. a. kelt hatirozata. T. var-
megye kozigazgatasi bizottsiganak.

Az a—i foszolgabiro eldterjesztésének visszakiildése mellett a pénziigymi-
nister urral egyetértileg a kovetkezékrol értesitem :

A f. évi 43,301. szimu elvi hatarozatom akoriil a kérdés koriil forog, vajjon
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bélyegkitelesek-e vagy sem azok a jegyzokonyvek, amelyek olyan csaladi értesitok
kiallitisa érdekében vétetnek fel, amely értesitok az 1885. évi XXIV. t.-cz. 47."§-a,
illetleg az 1889. évi VI. t.-cz. végrehajtisira vonatkozo Utasitds értelmében bélyeg.
mentesek. Erre a kérdésre tettem azt a kijelentést, hogy azok a jegyzdkonyvek,
amelyek bélyegmentesen kiadandé csaladi értesiték kidllitisat ceélozzak, bélyegmen-
tességben részesiilnek. Ez a kijelentés nem 4ll ellentétben az 1883. évi XXIV. t.-cz.
28. §-dval, mert a kérdéses elvi hatarozatban errél a szakaszrol sz6 sem volf, s a
hatdrozatnak az a része, hogya csaladi értesité akkor adhaté ki bélyegmentesen, ha
azt az eldljar6sig vagy a szolgabir6 kéri, a mint oft hatirozottan ki is van fejezve,
csak a 47. §. alapjan bélyegmentesen kiadand6 csaladi értesitokre vonatkozott. Ez
a kijelentés egydltalin nem akadalyozza azt, hogy az 1885. XXIV. t.-cz. 28. §-dban
meghatarozott célra maguknak a feleknek bélyegmentes csaladi értesité adassék ki,
sem azt, hogy az ezen szakasz alapjan bélyegmentesen kiadandé csaladi értesitd
kidllitasa irant eltrerjesztett kirelmet tartalmazé jegyzékonyv bélyeguuentesen kezel-
tessék. De nem ellenkezik az emlitett kijelentés az 1885, évi XXIV. t.-cz 47, §-anak
elsé bekezdése alatt foglalt azon kijelentéssel sem, hogy ,a jelen térvénynyel sza-
balyozott eljarasra vonatkozo mindennemii beadvianyok és okiratok mellékleteikkel
egyiitt . . . bélyeg- és illetékmentesek.* Mert a csalidi értesité nem képez olyan
okiratot, a mely az 1885. évi XXIV. t.-cz. altal ,szabdlyozott eljarasra vonatkozo6“-
nak tekintheté. Igazolja ezt a felfogist nemcsak az, hogy a 47. §. utols6 bekezdése
kiilon kimondja, hogy az ,osztalyhoz“ szitkséges anyakdnyvi kivonatok a kozségi
eléljarosag vagy a szolgabiré megkeresésére bélyegmentesen dllittatnak ki, hanem
az is, hogy a torvény 28. §-dnak méasodik bekezdése alatt is van bélyegmentes
csalidi értesité kiadasara vonatkozé rendelkezés. Mar pedig, ha a 47. §. elsé be-
kezdése ugy lenne értelmezheté, mint az a—i fOszolgabiré értelmezi, hogy t. i. az
1885. évi XXIV. t.-cz. dltal szabdlyozott eljarasnal felhasznilandé minden anya-
konyvi kivonat bélyegmentes, akkor a torvény eme két rendelkezése teljesen feles-
leges, sziikségtelen lenne.

Mindezekkel kapcsolatban egyuttal a végb6l, hogy a csaladi értesitok ki-
allitdsara vonatkozo fentidézett Utasitds 29. §-a méasodik kikezdésének értelmezése
korill mindennemii tovabbi kételynek és félreértésnek elejét vegyem, a pénziigymi-
niszter urral egyetértGleg dltalanossigban azt is kijelentem, hogy a csaladi értesitd
kiallitisa irdnti kérelmet és a sziikséges adatokat tartalmazo jegyzokonyv (melyet
az anyakényvvezetd vesz fel), minden olyan esetben is bélyegmentes, a midén a
csalddi értesité a fenndllo torvény vagy torvényes rendelet értelmében bélyegmen-
tesen dllitando ki. .
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Irg:z'f:jia;]“_ﬁ' Dr. Ludovicus Szilvek professor theologiae dogmaticae, item philosophiae
tatnak, I Seminario Quinque — Ecclesiensi, suplex mihi factus est, ut sua opuscula typis

Dr. Szilvek L. edita Ven. Clero dioecesano commendarem.

e Elenchus horum opusculorum est sequens: Korunk és a theologia 1 K 60
filler. Sztrajk mindenfelé 1 K. A pdpasig az egyhdz alkotmanyiban 40 f. Az indi-
vidualizmus csédje a gazdasigban 1 K. Kivandorlis 1 K 20 f, A test feltimaddsa
(kiilonosen geologice és chemice) 1 K. Vallis és papsdg Francziaorszagban 80 f.
Egyhaz és socialdemokratia 1 K 60.

Cum ftractatus isti ommnes praeseferant characterem apologeticum, et ad con-
futanda scientiae sic dictae modernae, rectius sciolorum hominum commenta mul-
tum faciant, petito doctissimi auctoris libenter defero, operaque eiusdem impensius
commendo.

Rosti Kalmén »Magvarok Nagyasszonya*® koltemények Sziiz Maria tiszteletére Zengte és
Magyarok Otvenéves szerzetesi jubileuman kiadta Rosty Kalmdn S. J. I-s6 kotet 20 iv, lantos
aif:if;r& koltemények. II. kotet 21 iv, elbeszéls koltemények. Ara egv-egy kitetnek : diszpél-

diny 2 kor.,, kemény vdszonkolés 1 K 80 f., fiizve 1 kor. Kilénosen kath. intéze-
teknek, irodalmi- és tarsas koroknek nyujt alkalmas szavalisi tirgyakat ; végén egy
melodrama Sziiz Mariarél. A kotetek kiilon is megrendelhetdk, és kaphatok Kalo-
csan, a jézustarsasagi kollegium gondnoksaganal.

R;;;f;: ,Religio—Vallas“ cz. kath. ftarsadalmi és irodalmi, hatvanharmadik év-

~ folyamban megjelend folyoiratot a t. ehm. papsig partfogasaba ajanlom. Szerkeszti
dr. Breznay, Bela, hittudor, egyet. ny. r. tanir. Elofizetési ar egész évre 20 kor.
El6fizethetni a szerkeszténél Budapest, Bajza u. 14. és Nagy Sdandor konyvnyom-
dajaban IV. Papnovelde u. 8. sz.

d‘f’:ﬁif}:‘i  Kiss Janos dr. csanidegyhdzmegyei aldozér, pipai praelatus, egvetemi fa-
kija. Dar a férfi- és ndi tanitoképzok, valamint egyéb megfeleld foku képzettséget nyujto

intézetek novendékei szdmaéra ,A széprol és a szépmiivészelekrol” czimii aesthetikdt
irt. Az altaldnos részben viligos és kellemes eldadassal ismerteti a szépet, a fensé-
gest, tovabba a szépmiivészeteket, hogy azutin a képzOmiivészelekrdl — az épitd-
miivészetrdl, a szobraszatrél és festomiivészetrol — teljes tdjékozast nyuojison. 144
kép, a melyek jorészt a keresztény miivészetekbol vétettek, ékesili okulisul és gyd-
nyorkodtetésiil a konyvet.

Ugy a t. ehm. papsignak, mint a serdiiltebb iskolasoknak e konyvet me-
legen ajanlom. Ara példanyonkint 3 kor., csoportos megrendelésnél 2 kor. Kaphato
a szerzonél Budapesten, VII. Rottenbiller-utcza 5/a.
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Frangois Coppée, a franczia akadémia tagjanak ,Az #idvizitd szemvedés* bt
(La bonne souffrance) cz. és hazajaban 89 kiadast ért munkdjat eredetib0l lefor- Becker Udvo-
ditotta Becker FHugo, csanadegyhazmegyeei dldozopap, tanitoképzointézeti tanar Sze—ﬁﬁiﬂ?“’
geden. A mii szerzének a vallisos élethez valo Oszinte és toredelmes visszatérését™
példira serkentd médon tarja a katholikus vilig elé. Kaphaté a forditénal. Ara va-
szonkotésben 2 kor., fiizve 1 kor. 50 fill.

Pdduai Szeni Amlal Lapjdt, szerkeszti Budai Aladdrv, a t. egyhdzmegyeiPid. Sz An-
papsignak figyelmébe ajinlom. Havonta kétszer jelenik meg képekkel. Eldfizetési ar 2! Lapia.
egy évre 4 korona. Eldfizethetni Budapesten VIII. ker. Maria-u. 11, sz. a. a szer-
keszténél.

Quinque-Ecclesiis, die 28-a Jan. a. 1904.

Walter Antonius, m. p.

Lye. ny. (Madarisz Béa) 1904
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1904. :
DECRETUM.
STRIGONIEN SEU CASSO}IIEN.
BEATIFICATIONIS SEU DECLARATIONiS MARTYRII
VENERABILIUM SERVORUM DEI

MARC! CRISINI
CANOANICI STRIGONIENSIS,

STEPHAN! PONGRACZ,
MELCHIORIS GRODECZ
SACERDOTUM E SOCIETATE IESU.
Super dubio ,Aw constel de mariyrio eiusque causa, ilemque de Signis seu hle]:fi?ct:a_
mivaculis martyrium ipsum illustvanlibus in casu et ad effectum de quo agitur®. nis martyram
Effusus diu lateque Christi martyrum sanguis tam illustrem Ecclesiae hi- Cae::ﬁ::’“
storiam comparavit, ut huic aemulae caclestis Hierusalem. commode possint verba
regii vatis aptari: ,Gloriosa dicta sunt de te civilas Dei*. Dum wero, ut habet
Augustinus;";,,saﬂguim mariyvum suorum Ecclesiae corpus ornalur®, (Serm. 41 de
Pass. Dom.) recordatio illa invictae fortitudinis atque constantiae ad fidem roboran-
dam, ad fovendam pietatem mire conducit, excitatque memoriam Paulinae sententiae ;
Jnon sunt condignae passiones hwius lemporis ad fuluram gloriam quae yevelabilur
in nobis®. Eorum”ingenti numero, unde admirabilis huiusmodi historia coalescit, tres
hodie adiiciuntur, Cassoviae ab haereticis in odium religionis perempti anno MDCXIX.
Sunt autem hi’Marcus Crisinus canonicus Strigoniensis, Stephanus Pongraczius et
Melchior Grodeczius, ambo sacerdotes e Societate Iesu.
Marcus Crisinus, Romae olim Collegii Germanici alumnus, deinde in Grae-
censi Academia philosophiae doctor, vitae modestia, gravitate morum et studio
religionis eluxit. Is, quum aliquot annos Strigoniensi Seminario magna eruditionis

-
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et virtutis Jaude praefuisset, in Canonicorum eius loci collegium adscitfus est. Inde
dimissus, ut Seminarii Hungarici curam susciperet, quum in id negotii diligentissime
incumberet, nactus est occasionem martyrii ex Germanico bello ab haereticis excitato
saeculo XVII, atque adeo ex Bohemica illa perduellione anni MDCXVIII, quae brevi
Moraviam Lusatiam, Silesiam, Hungariam, ipsamque Austriam in perfidiae societa-

tem {raxit.
Ineunte mense Septembri anni MDCXVIII, quum percrebuisset rumor im-

minere Cassoviae copias haereticorum, horumque excitata factio in seditionem erum-
peret, divexans maxime sacerdotes, Marcus Crisinus accessit patribus Stephano
Pongraczio Hungaro et Melchiori Grodeczio Silesio, quos regius ille dux una cum
Cassoviensibus catholicis expetiverat, ut christiana ibi negotia procurarent. Efsi
autem hi sancti viri ministerii sui causa absentes periculum vitare poterant, nihilo-
minus, ubi ancipitem didicere catholicorum statum, statim ad aciem, seu potius ad
certissimam mortem convolarunt.

Ibi non diu se impiorum ira continuit. Nam statim indictum est Venerabi-
libus Dei Servis ne domo pedem efferrent; tum, circumsepta militibus aede, omnes
ab illorum accessu prohibiti, ipsique subsidio quovis ac cibo destituti. Tandem in
pervigilio nativitatis Dciparae, haereticorum satellites noctu in Christi confessores
impetum faciunt. Atque occurrentis primum Stephani pectus ferrea clava percutiunt;
resupinum semianimem prosternunt ; inde nudant, eiusque manibus revinctis post
terga, faces lateribus admovent, ad usque detecta viscera ustulant, membra per
summam ignominiam exsecant, pede contundunt circumducto capiti loro arctissime,
ut oculi exilire viderentur, volutatum in proprio sanguine trahuat ; etiamtum spiranti
duobus gravissimis vulneribus caput sauciant. Ad ultimum fessi morluumque homi-
nem rati in proximam cloacam detrudunt, ubi horas viginti vitam morte peiorem
produxit ea fortitudine atque constantia, ut aedituum forte illac transeuntem ad fidei
firmitatem cohortari non dubitaverit. Eadem propemodum, nec minorl animi vi, passi
sunt Marcus et Melchior, et ipsi ustulati, exsecati, contusi in cloacam proiecti, uno
exitus diserimine, quod hi abscisso capite occubuerunt.

: Vulgata, eademque constans opinio martyrii, et gloriae Venerabilium Servorum
Dei splendidiore luce perfusa ob signa cownplura, seu prodigia, praesertimque circa
ipsorum gloriosum sepulcrum edita sunt, brevi effecerunt, ut de horum martyrio institue-
retur actio, et canonicae inquisitiones tum auctoritate Ordinaria tum Apostolica fierent.
Quibus rite confectis iisdemque habitis legitimis, validis in Ordinario coetu S. Ri-
tuum Congregationis pridie calendas Martias an. MDCCCLXVIIL ad Vaticanum coacto
et PP. Cardinalium sententia confirmata a SSmo Domino Nostro Pio PP. IX. fel.
rec. sexto idus Martias eiusdem anni; instaurata causa est, ac de Summi Pontificis
Leonis XIII. fel. rec. venia peculiari ordini PP, Cardinalium commissa, de qua sen-
tentiam proferrent. In eo coetu habito decimo sexto calendas Quintiles anni mox
elapsi in Aedibus Vaticanis quum propositum fuisset Dubium ,An constet de mar-
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tyrio eiusque causa, Venerabilium servorum Dei Marci Crisini Canonici Strigoniensis,
Stephani Pongracz el Melchioris Grodecz ilemque de signis sew mivaculis maytyrium
ipsum illustrantibus in casu el ad effeclum de quo agitur®, ommes qui aderant Rmi
Cardinales et Officiales Praesules latis suffragiis constare censuerunt. Verum SSmus
Dominus Noster Pius PP. X. recens ad Petri cathedram evectus, quem providentis-
simus Deus uti Christianis solatio dedit, sic diutissime sospitem servare gratulantis
Ecclesiae bono et sanctorum suorum gloriae velit, auditis omnibus, quae a Rmo
Cardinali Seraphino Cretoni S. RR. Congregationi Praefecto fideliter ad Ipsum relata
sunt, a supremo Suo proferendo iudicio supersedendum duxit, graviterque ;perpen-
dens quanti res ponderis esset, spatium Sibi sumpsit divinae opis implorandae.

Tandem hac die quae ad anniversariae lucis declarationis Christi celebritatem
illuxit, Idem SSmus Pater, sacris ante religiosissime operatus, ad Se accivit Rmos
Cardinales Seraphinum Cretoni S. R. Congregationi Praefectum et Andream Steinhu-
ber causae Relatorem una cum R. P. Alexandro Verde S. Fidei Promotore meque
infraseripto Secretario, iisque praesentibus solemniter pronunciavit. ,Ila constare de
marlyvio eiusque causa, ilemque de signis sew mivaculis wmaviyrium ipsum  illus-
trantibus praedictorum Venerabilium Servorum Dei Marci Crisini Canonici Strigo-
niensis, Stephani Pongricz ef Melchioris Grodecz Sacerdotum e Socielate lesu, ut
procedi possit ad ulleriora in casw el ad effecium de quo agilur”.

Hoc autem Decretum vulgari et in acta 8. Rituum Congregationis referri
iussit VIII. idus lanuarias, anno MDCCCCIV.

SERAPHINUS Card. CRETONI, 8. R. C. Praefecius.
L. + S. ¥+ DIOMEDES PANICI, ARCHIEP. LAODICEN., S.. R. C. Secretarius,
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SS. INDULGENTIAE A PIO PP. X, P. M. BENIGNA DISPOSITIONE CONCESSAE De Jubileo
OCCASIONE PIARUM SUPPLICATIONUM IN ECCLESIIS SEU ORATORIIS SINGULIS dogmaticae
MENSIBUS AB ORDINARIIS LOCORUM INDICTARUM VEL ETIAM PRO PHS[m?na.cula.]:;.Se
PEREGRINATIONIBUS QUAE INTRA ANNUM MCMIV ROMAM INSTITUENTUR. Conceptio-
: nis B. V.
PIUS PP, X J Mariae.

Universis Christifidelibus praesentes litteras inspecturis salutem et Apos-
tolicam benedictionem. Quae Catholico nomini aeternaeque fidelium saluti bene,
prospere; feliciterque eveniant, ea ex supremi Apostolatus officio quo fungimur
divinitus, quacumque ope possumus, procuramus et spiritualium munerum largitione
favemus. Iam vero cum proximo anno quinquagesimus reccurrat anniversarius dies
ex quo toto Catholico orbe plaudente fel. rec. Pius PP. IX. Praedecessor Noster
solerani decreto Virginem Deiparam sine labe originali Conceptam declaravit, atque
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ad auspicatissimi eventus memoriam recolendam plurimis in templis ac sacellis die
octava cuiusque mensis per solidum annum, a die octava vertentis Decembris ad
octavam pariter diem Decembris mensis proximi anni MDCCCCIV vel Dominica
immediate respective sequenti, peculiares habendae sint supplicationes ; Nos, quibus,
nihil antiquius quam ut fidelium pietas erga immunem ab omni macula Virginem
magis magisque in dies excitetur, coelestes idcirco Ecclesiae thesauros, quorum
Nobis dispensationem Altissimus commisit, benigne in Domino reserare censuimus.
Quae cum ita sint, de Omnipotentis Dei misericordia ac BB. Petri et]]Pauli Apo-
stolorum eius auctoritate confisi, omnibus ac singulis fidelibus ex utroque sexu, qui
in qualibet ex Ecclesiis sive sacellis ubique terrarum existentibus. in quibus de
respectivi Ordinarii licentia menstrua in honorem Immaculatae Virginis supplicatio
rite fiat, eidem, contrito saltem corde, adsint, in forma Ecclesiae solita de poenalium
numero septem annos totidemque quadragenas; quoties vero diebus quibus mensi-
lis haec pia exercitatio locum habet Ecclesias seu oratoria supramemorata contrito
similiter corde visitent, tolies iis in forma pariter Ecclesiae consueta trecentos dies
de numero poenalium expungimus. Insuper eisdem ex ufroque sexu fidelibus, qui
saltem ter intra anni curriculum d’ctis supplicationibus aderint, atque sadmissorum
confessione expiati et coelestibus epulis refecti pro Christianorum Principum con-
cordia, haeresum extirpatione, peccatorum conversione, ac S. Matris Ecclesiae exal-
tatione pias ad Deum preces effundant, semel tantum per unumquemque eorum
lucrandam, plenariam : tandem iis qui intra futuri anni MDCCCCIV spatium vel
turmatim vel singillatim peregre ad hanc Almam Urbem Nostram accedant, dummodo
vere quoque poenitentes et confessi ac S. Communione refecti Vaticanam et Libe-
rianam Basilicas devote visitent ibique ut supra pias ad Deum vreces effundant,
etiam Plenariam omnium peccatorum suorum indulgentiam et remissionem miseri-
corditer in Domino concedimus. Denique largimus fidelibus iisdem, si malint, liceat
plenariis hisce ac partialibus indulgentiis vita functorum labes poenasque expiare.
Non obstantibus contrariis quibuscumque. Praesentibus unice] tantum. Volumus
autem ut praesentium litterarum transumptis seu exemplis, etiam impressis, manu
alicuius Notarii publici subscriptis et sigillo personae in ecclesiastica dignitate consti-
tutae praemunitis, eadem prorsus adhibeatur fides quae adhiberetur ipsis praesen-
tibus, si forent exhibitae vel ostensae. Datum Romae apud S. Petrum sub annulo
Piscatoris die VII Decembris MCMIII Pontificatus Nostri Anno Primo.
L. + S. ALOIS. Card. MACCHI.

——

Iuxta mentem Sanctissimi Domini Nostri in supra allegato Brevi Aposto-
lico expressam saluti populi fidelis consulere cupientes, respectu habito etiam ad
benigrissimum indultum SS. D. N. Pii PP. X. die 14-a Augusti 1903. editum et in
litteris circularibus dioecesanis XIV. anni 1903. sub nr. 2904. publicatum — se-
quentia dispono :
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1. Per totum annum currentem die 8-a cuiusvis mensis, vel si adjuncta
magis suadent Dominica eam immediate sequenti in qualibet Ecclesia vel oralorio
publico post missam principalem, cul iuventus scholaris populusque fidelis interesse
solet, recitentur publice preces infra relatae.

2. Missa vero lisdem diebus juxta indultum apostolicum celebretur unica haec
voliva sive cum cantu, sive lecta de Immaculata Conceptione. Quum vero Missa
haec privilegia habeat eadem, quae competunt Missae votivae de SS. Corde Jesu
pro prima feria VI. cuiusque mensis, dicatur eadem cum Gloria et Credo et unica
oratione, dummodo non occurrat festum duplex I. Cl. aut Dominica I. ClL, vel ali-
quod festum eiusdem B. M. Virginis, feria, vigilia aut octava ex privilegiatis, in
quibus solummodo commemoratio fieri poterit per orationem Missae votivae post
orationem de die sub unica conclusione.

Insuper in Ecclesiis aut oratoriis, in quibus haec devotio peragitur, in
reliquis Missis,"praeter memoratam votivam, ibidem celebrandis pro privata celebran-
tis devotione, fieri poterit commemoratio Immaculatae Conceptionis B. M. V. adinstar
festi duplicis simplificati, — servatis tamen in omnibus rubricis (Vide Decretum in
litteris Cire. dioec. XIV. anni 1903. publicatum.) _

3, De devotione hac velint DD. Curati et catechetae populum fidelem re-
spective iuventutem scholarem praevie edocere, ut pietate erga B. M. V. a palribus
accepta devotioni huic interesse eiusdemque fructus uberes percipere valeat.

Preces, de quibus sub 1. mentio facta erat, post Missam recitandae, prae-
missa trina ,Ave Maria® sunt sequentes :

V. Immaculata Conceptio tua Dei Genitrix Virgo.
K. Gaudium annuntiavit universo mundo.

Oremus.

Virgo Sanctissima, quae placuisli Domino eiusque Mater effecta es, Imma-
culata corpore, spiritu, fide et caritate; in hoc jubilaco solemni dogmalicae defini-
tionis quae Te universo mundo peccati experfem annuntiavit, respice, quaesumus,
vultu benigno miseros qui tuum validum implorant patrocinium! — Serpens mali-
gnus, in quem prima fuit maledictio pronuntiala, pergit miseros Evae filios insidiari
atque adoriri. Eia, benedicta Mater, Regina et Advocata nosira, quae a primo tuae
conceptionis momento, hostis caput contrivisti, suscipe preces, quas tamquam cor
unum Tecum conjuncti obsecramus velis ante Dei conspectum exhibere, ut nunquam
insidiis quae confra nos struuntur credamus, ita ut omnes ad salutis portum per-
veniamus, ac inter tot pericula Ecclesia et societas christiana hymnum liberationis,
victoriae et pacis iterum canant. Amen.

(, Ommibus qui hanc ovalionem recitabunt lavgimur, semel in die lucrandam,
mdulgentiam 300 dierum. — Ex Aedibus Vaticanis 8 septembris 1903. — Pius PP. X.¢)
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Hungarice.
V. A Te szeplstelen fogantatasod Istennek sziiz Sziilbje,
B. Oromét hirdetett az egész vilignak.

Konyorogjiink.

Szentséges Sziiz, ki az Urnak fetszettél és Anyjava lettél, ki szeplotelen
vagy testben, lélekben, hitben és szeretetben; a Te biin nélkiil val6 fogantatisod
hitbeli kihirdetésének ezen iinnepélyes jubileumaban tekints irgalmasan azon iigye-
fogyottakra, kik a Te hatalmas partfogisodért esedeznek! — A gonosz kigy6, kit
az els6 atok sujtott, sziintelen leskelédik Evdnak 4rva fiaira és ostromolja Oket.
Azért O aldott Anyank, Kiralyndnk és Szészolonk, ki fogantatisod elsd pillanatatol
fogva osszeziztad az ellenség fejét, juttasd el — esdve kériink — konyorgésiinket,
— melyet Veled egy szivben egyesiilve bemutatunk — Istennek ftrénja elé, hogy a
gonosz cselfogasoknak, melyeket elleniink vetnek, soha hitelt ne adjunk, és igy
mindannyian eljussunk az tudvosség révpartjira ¢s annyi veszedelem kozott az Egy-
haz és keresztény tarsadalom ujbél zengedezzék a szabadulds, a gydzelem és héke
dicsénekét. Amen.

(» Mindazoknak, kik ezen imddsagot elmondjdk, napjaban egyszer, 300 napi
bucsut engediink. — Kelt a vatikdani palotaban 1903. szeplember 8 an. -— X. Pius pdpa.©)

: Germanice.
¥. Deine Unbefleckte Empfingnis O jungfriuliche Gottesgebirerin,
E. Verkiindete Freude der ganzen Wel.

Lasst uns beten.

Heiligste Jungfrau, die Du Gottes Wohlgefallen erlangt hast und seine Mutter
geworden bist, unbefleckt an Leib und Seele, an Glauben und Liebe; in diesem
feierlichen Jubileum der Kundmachung des Glaubenssatzes, der Dich vor der ganzen
Welt als obne Siinde empfangen verkiindigte, siehe gnidiglich auf die Elenden, die
Deinen michtigen Schutz anflehen! — Die hillische Schlange, gegen welche der
erste Fluch geschleudert wurde, frachtet die elenden Kinder Evas rastlos zu be-
kimpfen und ihnen nachzustellen. Wohlan denn unsere gebenedeite Mutter, unsere
Konigin und Firsprecherin, die Du vom ersten Augenblicke deiner Empfingnis an
das Haupt des biosen Feindes zertreten hast, nimm unsere Gebete gnidig auf, welche
wir mit Dir in einem Herzen vereinigt darbringen und um welche wir Dich flehen-
tlichst bitten, Du wollest dieselben an Gottes Thron gelangen lassen. damit wir den
uns gelegten Fallstricken niemals Glauben schenken, und so alle den Hafen der

ewigen Gliickseligkeit erreichen, und dass unter so zahlreichen Gefahren die Kirche
und die christliche Gesellschaft abermals den Lobgesang der Befreiung, des Sieges

und des Friedens anstimmen moge. Amen.
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(,Allen Jenen, die dieses Gebet verrichien, ertheilen Wir einmal des [ages
einen Ablass von 300 Tagen. — Aus dem Vatikan, den 8-ten Seple nber, 1903. FPapst

Pius X.“)
Croatice.

V. Tvoje neoskvrnjeno Zacece, svela Bogorodice,
k. Navjestilo je veselje cijelomu svijetu.

Pomolimo se.

Presveta Djevice, koja si Bogu omilila i njegovom Majkom postala, koja
si neoskvrnjena po tijelu, po dudi, po vjeri i ljubavi ; u ovoj svecanoj godisnjici
proglasenja vjerskoga ¢lanka, koji te je cijelomu svijetu bez grijeha cacetom objavio,
pogledaj, molimo te, milostivo na uboge, koji se pod tvoju smoznu obrambu uticu.
Zmijaizlo¢inica, u koju je prvu izreceno prokletstvo, neprestano napastuje i naval-
juje siromagne sinove Zvine. Oj, Majko blagaslovljena, kraljice i odvjetnice nasa,
koja si od prvog trenutka zateCa tvoga satrla glavu neprijateljevu, primi molbe,
molimo te s sobom paput jednoga scra sjedinjeni, i pred lice Bozje ih ponesi, da
napastima, koje nam prijete, nikada nevjerujemo i ovako svi u krilo spasa dospi-
jemo, ter u tolikim pogibeljima crkva i krscansko druZtvo opet zapjeva slavpjesmu
oslobodjenja, pobjeda i mira. Amen. '

(Svima onima, koji izmole ovu molitvu, podijeljujemo, jedanput na dan,
oprost od 300 dana. Dano u vatikanskoj palaci, dne 8. rujna g. 1903. Pio X. papa.)
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1904,
DECRETUM

Feria VI. die 4 Decembris 1903.

Sacra Congregatio Eminentissimorum ac Reverendissimorum Sanctae Roma-
nae Ecclesiae Cardinalium a Sanctissimo Domino Nostro Pio Papa X. Sanctaque
Sede Apostolica Indici librorum pravae doctrinae, eorumdemdue proscriptioni, expur-
gationi ac permissioni in universa christiana republica praepositorum et delegatorum,
habita in Palatio Apostolico Vaticano die 4. Dec. 1903. sessione, damnavit et dam-
nat, proscripsit proscribitque, vel alias damnata atque proscripta in Indicem librorum
prohibitorum referri mandavit et mandat quae sequuntur opera :

Albert Houlin, La question biblique chez les catholiques de France au
XIX. siecle.

Albert Houtin, Mes difflcultés avec mon éveque.

Alfred Loisy, La Religion d’fsraeél. Decr. S. Off. fer. IV. 16 Dec. 1903

Alfred Loisy, 1'Evangile et 'Eglise Decr. S. Off. fer. IV. 16 Dec. 1903.

Alfred Loisy, Etudes évangéliques Decr. S. Off. fer. IV, 16 Dec. 1903.

Libri ad indi-
cem relati.
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Alfred Loisy, Autour d’un petit livre Decr. S. Off. fer. IV. 16. Dec. 1903.
Alfred Loisy, Le quatritme Evangile Decr. S. Off, fer. IV. 16 Dec. 1003,
Itaque nemo cuiuscumque gradus et conditionis praedicta opera damnata
atque proscripta, quocumque loco et quocumgquee idiomate, aut in posterum edere,
aut cdifa legere vel retinere audeat, sub poems in Indice librorum vetitorum indictis.
Quibus Santissimo domino Nostro Pio Papae X. per me infrascriptum

Secretarium relatis, Sanctitas Sua Decretum probavit, et promulgari praecepit. In
quorum fidem etc.
Datum Romae die 23 Decembris 1903.

A. Card. STEINHUBER, Praefcctus Loco 1 Sigilli.
. Thomas Esser, Ord. Praed. a Secretis.
Die 24 Decembris 1903 ego . mfmscupms Mag Cursorum testor supradic=

tum Decretum affixum et publicatum fuisse in Urbe.
712 _ Henricus Benaglia, Mag. Curs.

1904. Quum ex Caeremoniali Episcoporum et ex pluribus Sacrorum Rituum
Nequit tole- Congregationis decretis, non obstante consuetudine, permitti nequeat ut feriis IV,
t;":;; ;:;‘;‘;;v et VI. Maioris Hebdomadae cantentur simul cum sono organi et aliorum instrumen-
harmonium, torum lamentationes, responsoria et psalmus Miserere ac reliquae liturgicae partes,
S;hu?;l:;;“f Rmus Dnus Guidus Salvioni Canonicus decanus et vicarius de choro ecclesiae
cantu lamen- Primatialis Pisanae, haec probe noscens, ab eadem Sacra Congregatione sequentium

tationum etc. dubiorum solutionem humiliter efflagitavit, nimirum :
Nilvf?ﬁgbd. I. An in ecclesia primatiali Pisana, feriis supradictis, attenta antiqua con-
Maj.  suetudine, tolerari possit ut cantus lamentationum, responsorium et psalmi Miserere
fiat simul cum instrumento harmwionium et aliis instrumentis sine strepitu, a corda,
violini, viole, contrabassi nuncupatis ?
II. Et quatenus negative ad I, an saltem tolerari possit in casu sonus
tantum instrumenti harmonium ?
Et Sacra Rituum Congregatio, ad relationem subscripti Secretarii, audito

Rmo Dno Archiepiscopo Pisano, et exquisita sententia Commissionis Liturgicae,
respondendum censuit: Negalive ad utrumque, iuxta Caeremoniale Episcoporum
Lib. I, Cap. XXVII, et decieta 2959 Taurinen. 11 sept. 1847 ad I, 3804 Goana, 16
iunii 1893 ad 1I, et 4044 Bonaéren, 7 iuli 1899 ad I.

Atque ifa rescripsit et servare mandavit. Die 20 martii 1903. — D. Card.
FERRATA, Praef. (L. + S.) — 1 D. PANICI, Archiep. Laodicen., Secret.

713
1903  Georgius Uldkovics, parochus Harkanovcensis die 22-a Febr. a. c. sacra-
Obitns Geor €1LIs moribundorum rite munitus ad aeternam haereditatem vocatus est anno
gii Ulakovies aetatis suae 5l-o, sacerdotii 29-0. Requiescat in pace !
PTG, Pro refrigerio animae pie denati velint Ven. Confratres juxta statuta synodi
dioecesani tria Missae sacrificia Deo Omnipotenti offerre.
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1904.

s - * : . . R . Coneursus
Benificium parochiale Cepin vacans, patronatui Illustrissimi D. Adalberti it

nobilibus Adamovich obnoxium usque 15-am Martii a. c. concursui publico exponi-  Csepin.
tur. Gompetentes, in examine prosynodali approbatos, praesentibus invio, ut recursus

suos Illmo Dmno Patrono inscriptos infra terminum praeclusi ad Officium dioecesa-

num promoveant.
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1903 . 4 R . bR . Conecursus
Beneficium parochiale Harkanovei iuri patronatus Illmi Domini Rudolphi pro peneficio

e Comitibus Normann-Ehrenfels obnoxium, per obitum Georgii Uldkovics pa- parochiali
rochi vacans, concursui publico usque 15-am Aprilis a. c. exponitur. Qui animo g b
duciontur isthoc beneficium obtinendi, in quantum in examine prosynodali sunt
approbati, praesentibus invio, ut recursus suos Illmo Domino Patrono inscriptos

infra terminum praefixum Officio dioecesano exhibere velint.
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1904 . Thesis a Ven. Clero curafo pro corona vernali a. 1904. elucubranda e, .. -
theologia pastorali : pro a. 1904.

1. Mi a lelkipasztornak teenddje, ha tudomasara jut, hogy valamely hive
merdben csak polgarilag kotott [rigyet ?

Pro corona autumnali eiusdem anni e jure ecclesiastico :

2. Melyek az egyhazjognak és melyek a magyar kozjognak aiapelvei és
tételes jogszabdlyai a vallisvaltoztatisra és annak modjara vonatkozélag — ; kiild-
nos tekintettel a Magyarorszagon az 1895. XLIII. tez. (a vallis szabad gyakorlata-
r6l) folytan elddllott helyzetre ?

717

1904  Thesim e dogmatica propositam : Exponalur et demonstretur omnimoda

daemonum ad homines relatio, elaborarunt universim presbyteri almae Dioecesis Recensio

Nostrae nonaginta plus-minus fuse et exacte, ita tamen ut generatim loquendo do- thesis pro
2 g . Cric ki sy . o o COrona vern.

gmaticae el philosophiae peritiam manifestarent, quorum pro diligentia et scientifica , 1903,

solutione imprimis Ioannes Horvith, Emericus Moyzis, Josephus Fodor, Stephanus

Lerch, Ioannes Trinn, Adalbertus Horvith, Andreas Kaufmann, Ignatius Sirisaka,

Eugenius Gosztonyi, Geysa Eber, Georgius Reinhardt, Petrus Krum laudem merentur.

718 Missisunt cooperatores:
1904. Body Stephanus, valetudinarius, missus est munere cooperatoris functurus Personalia.
ad parochiam Szdszvar.
Vargha Colomannus e Gyulaj ad Tamasi,
Aranyi Geysa valetudinarius, ad Gyulaj.




Kimutatasok
a gyljiott
pénzekral.

Szibeli
alapitvany
utdn vagyon-
atruhdzisi
illeték nem
fizetend®.

36 —

Stefan Arthur, cooperator Harkanovcensis, constitutus est administrator
benfecii parochialis ibidem.

Heindl Vilhelmus, cooperator in Tamdsi, ob infirmitatermn a munere relevatus
est et valetudinem curat.
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1904 Az elmult 1903. év folyaman a piispoki iroddhoz kiildott pénzekrsl ki-
allitott kimutatdsokat egyidejiilleg kozlom a tiszt. papsdggal és pedig :
1. a kath. czélokra Péter fillér czimén bekiildott pénzekrol.
2. a Szt. Missiok, a szt. Sir orei, a serdiillé vakok és szt. Laszlé tarsulat
czéljaira osszegyilt pénzekrol.
3. a kath. egyetemre felajinlott és befizetett pénzekrol.
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1904 7147/1902. P. sz O Fels¢ge a kirdly nevében. A magyar kiralyi kozigaz-

gatdsi birésig P. R. plebdnos, mint a pereszlényi roém. kath. templom képviselsje
pereszlényi lakosnak jogilleték {igyét, melyben a nagytapolcsanyi magyar kiralyi adé-
hivatal az 1901. évi agk. 8 tételszam alatt 20 korona jogilletéket szabott ki, s ezt
a nyitrai magyar kirdlyi pénziigyigazgatosig 1901. évi julius hoban 38668/1901.
szam alatt kelt végzésével helybenhagyta, a nevezett fél altal beadott panasz foly-
tan 1902. évi majus ho 23. napjan tartott nyilvianos iilésben targyalas ald vevén, kiovet-
kezoleg Itélt : A magyar kirdlyi kozigazgatisi birdsdg a panasznak helyt advén, s a pa-
naszolt 20 koronanvyi illeték torlésének elrendelésével kimondja, hogy a kérdéses
alapitvany utin illelék egyenérték fizetends. — Mert: Az illetéki szabélyok 1. §-
4nak t. 2. pontja szerint ingésigoknak élok kozott torténé ajindékozasa csak ak-
kor esik illeték ala, ha a jogiigyletrdl okirat Aallittatott ki. Jelen esetben Allittatott
ugyan ki okirat a széban forgé alapitvanyrél, — de ezt csupin a megajandékozott
egvhaz képviseldi irtdk ali. Minthogy pedig az illetéki dijjegyzeék 43. tétel 4-ik be-
kezdésében foglalt elvi rendelkezés nem hagy fenn kétséget arra nézve, hogy az ily
ajandékozdsrol szolé okirat illetékkiszabds szempontjabol csak akkor johet figye.
lembe, ha azt az ajindékozo fél is aldirta, mi jelen esetben meg nem tortént, en-
nélfogva a jogiigylet, az illetéki szabalyok eldl hivatkozott §-a értelmében, ily ko-
rilménvek kozott ajindékozasi illeték tirgya nem lehet. Az illeték egyenérték kote-
lezettségnek megallapitisa az 1887. évi XIV. t.-cz. 6. §-a utols6 bekezdésén alap-
szik. A birésig e hatdrozat két példanyat a nyitrai magyar Kkirdlyi pénziigyigazga-
tosagnak 1902. évi aprilis 29. napjin 11413/902. szam alatt kelt jelentése mellék-
leteivel egyiitt, foganatositas végett, azzal a meghagyassal adja ki, hogy az egyik
példanyt panaszlonak az 1896 : XXVI. t-cz. 138. §-a és a 21974/M. 4. 1896. sz.
végrehajtasi rendelet 24. pontja értelmében kézbesittesse.

Kelt Budapesten, a m. kir. kozigazgatisi bir6signak 1902. évi majus hé
23. napjan tartott tlésébol.

Wekerle s. k. elndk. (P. H.) Makay Dezs6 s. k. eldada.
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1904,

Vonatkozassal az 1903. évi llI. sz.
nevekre vonatkozé 1797/1903. sz.

egyhdzmegyei korlevélben az uj hely-
vallis- és kozoktatasiigyi m. kir. miniszteri ren-
deletre alabb kozlom Baranya varmegye kiozségeinek azon neveit, melyeket a beligy-
miniszterium vezetésével megbizott nagymélt. m. kir. miniszterelndk 1903.

Baranyavar-
megye kiz-
ségeinek hi-
vatalosan
megéllapitott
nevei.

113,225,

sz. a. kelt rendeletével az 1898, évi IV. tcz. 2. §- értelmében dallapitott meg.
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A} Baranya vérmegye. 32. Sarok I Sérok 26. Kapos- | |
1. Ban LY | 33. Sepse Sepse | Szekesd Kaposszekeso |
wALan 0 VoL aae, | 34. Szent : Baranyaszent- |27 Karaczodfa| Kardiczodfa
} | Istvan | istvan | 28, Kardsz Kérdsz
. R by Db ) g5 Yillang 0| Milliny | 29. Kis Hajmas, Kishajmds
S [ Eale e s o dling vy | Virdgos | 30. Kis-
| 3 Baranyavar, Baranyavar | 90 Viragos £ | oL -
4 Bellye Bellye | 37, Vorosmart | Vorosmart ! Hertelend | Kishertelend
5 Benge | Benge | Lo LS | 31. Komlé j | Komlo,
6. Bezedek | Bozedek [ Il, Hegyhati jaras | 82. Kovaczéna Kovacsszénija |
7. Bolmany | Bolmany | 1. Abaliget | Abaliget 32 E-“h‘f“i’ E.Oh‘fﬂi’ |
8. Cstra | Cstiza L) | Bak | 2= EoRS 1ge
| | T Bakocza Bakédcza | 85. Magoes Migocs ‘
| 9. Darda | Darda | 3. Banos | Banos h 36, Magx'ar- g |
10. Darbez | Vardardcz {4 Baratir | Bardtir _ et T |
11 Eugenfalu | Jenofalva 5. Battyan | Kisbattyan 37. M oo ; |
12, Herceg- | Hercegszent- 6. Bikal " Bikal i e?gf:} d h;ﬁgnd
| Szent-Marton  mirton 7. Bisztricze | Kisbesztercze | 33 o ..
| H ! . 5 . Magyar- |
| 13. Herceg . fas 8. Bodolya. Kisbodolya Szék Magyarszék |
! Sz6116s Herczegszollos | 9 pudafa | Pécsbudafa S5 Wdni Moot |
14. Illocska | Illocska 0. Cséiszta .| Cufszta : : ;
| : 10.7 Csé 40. M Hegyhatmarocz.
15. Ivan Dérda | Ivindarda | i . Marocz egyhalmaroesz
16. Kacsfalu | Kacsfalu 11'.9."’1@5' B 41. Mekényes | Mekényes |
| 17, Eaiahos | TR [ottos Csikostittos | 42. Mezod MezGd !
IS eaend | K(.‘qkenﬁ i 12. Egerszeg - Felsbegerszeg | 43. Mocsolad | Alsomoesolad |
19 Kis-Darda | Kisddrda 18 ‘l;:ﬁf]!f‘}?z'“’“ | Egyhazber . | . gﬂaf Ag | Ag |
3 T | 14. Felso- | : | - Nagy-
%? %g’ i{frssseg ﬁfk;:ﬁ;% Mindszent | Felsdmindszent Hajmas . Nagyhajmas
| SatigeRtie i e :? gegﬁ_nves gegﬁjm’% 46. Német-Szék gémetszék
| o3, ? ; + 16. Godisa | ‘aodisa 47 Okorvolgy korvilgy
4" Lobkafaty | Codkelain | |7 Godro. . | Godro 8.0 | O
| 25. Lasko Lasko | 18. Gytmol- 49. Oroszl6 | Oroszlé
| 96. Lipova Lipp6 csény Gyiimdlesény | 50, Palé Palé
| 97 Lipovieza | Kislipp6 | 19. Hetvehely | Hetvehely 51. Poloske Mecsekpoloske
| 28. Lées Lbes 20. Hornyék | Hornyek 52. Racz Kozar| Rdczkozar ]
| 29.. Magyar- 21 Husztot | Huszlot 53. Rdkos Mecsekrakos
i B(jlY | Magyarbﬁ]-? 22. Jagﬂnak | Jﬁgénal} 2 54. Sasd Sasd
| 80. Monostor | Pélmonostor || 23. Janosi | Mecsekidnosi | Bb. Szagy Szagy
31. Német: 24. Jend . Baranyajend | 56. Szakal Mecsekszakil
Marok ' Németmérok | 25. Kin . Kén 57. Szalatnak | Szalatnak
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58. Szardsz Szarasz | 25. Szajk Szajk | 40. Piispok- |
59. Szaszvar | Szaszvar | 26. Udvar | Udvar : Bogad | Piispokbogad
B80. Szatina Szatina | 97. Versend | Versend 41. Racz-Petre | Raczpetre
61. Szent- Baranyaszent- 1V Péosi idrd 42. Regenye . | Regenye
Gyorgy . Gybrgy Pécsi jaras, 43 Romonya | Romonya
62, Szent- 1. Aranyos’i. | Pécsaranyos || 44. Somogy Somogy :
Katalina Szentkatalin I 2. Arpad Nagyéarpad | 45. Szaboles Mecsekszaboles|
63. Szopok Szopok | 3. Ata Ata | 46. Szalinta | Szalanla |
64, Tarros Tarros i 4. Belvard Belvard | 47. Szemely | Szemely
65 Tekeres | Tekeres | 5. Birjan Birjdn 48, Szent-Kit | Mecsekszentkit
66. Tékes | Tékes | 6. Bosta Bosta ‘ 49. Szent- Piispokszent |
7. Tofi | Tofi | 7. Cserkut Cserkait | Laszlo Jdszlo !
68. Tormas Tormas E 8. Devecser | Pécsdevecser | 50. Szilvas Szilvas ;
69. Varga Varga { 9. Egerag Egerag | 51. Szdke Szike '
70. Vasaros- { 10. Gadany Keménygadany| 52. Szokéd | Szokéd |
Dombo Vasdrosdomb6 | 11. Garé Garé [ 53. Totlos | Kovagotottos |
71. Vaszar Kisvaszar | 12. Gorcsony | Goresdny [ 54. Udvard | Pécsudvard |
72. Vazsnok | Vazsnok 13. Gyod | Gyod [ 5. Ujbanya | Kisujbinya
73. Vékény | Vékény [ 14. Gyula Kisgyula {| b6. Vasas " Vasas
i, Mandosi jiris |15 S S0 |y i jiris,
1. Babarcz | Babarcz | 17. Hird Hird | 1. Berkesd Berkesd E
2 Bar | Bar | 18. Hosszu 2. Bozsok Palotabozsok |
3. Bodolya Nagybodolya | Hetény Hosszuhetény 3. Ellend Ellend E
4. Borjad Borjad | 19. Kassa Kiskassa | 4. Fazekas- |
5. Dalyok | Dalyok | 20. Kessii | Keszil I~ Boda Fazekasboda |
6. Dardzs Darazs 21 Kis-Budmér| Kisbudmér 5. Feked Feked
7. Doboka Cseledoboka 22. Kis-Kozar | Kiskozdr 6. Geresd Geresd
8. Duna- 23. Kokény Kikény 7. Hidas Hidas
Szekesd Dunaszekes6é || 24. Kdvago- 8. Hidor Hidor
9. Herczeg- Sz6llos Kovag6szollos 9. Himeshdza | Himeshaza
Mérok Herczegmidrok | 25. Lothard Lothard 10. Katoly Katoly
10. Izsép Izsép 26. Magvar- 11. Kekesd Keakesd
11. Kisfalud Baranyakisfalud Peterd Peterd 12. Kéménd Mariakémend |
12. Kis-Nyadrdd Kisnyarad 27. Magvar- 13. Lovész-
13. Kolked Kolked Soros Magvarsarlos Hetény Lovészhelény
14. Lanesuk Lanyesok 28. Magyar- 14. Mardza Mardaza .:
15. Liptod Liptod Urog Magyariirbg 15 Monyorod | Monyorod |
16. Maiss Majs 29. Malom Malom 16, Nadasd Piispoknadasd
17. Mohdaes Mohies 30. Martonfa | Martonfa 17. Nagy-Pall | Nagypall
18. Nagy- 31. Misleny Misleny 18. Nyomja Nyomja
Nyarad Nagynyarad | 32 Nagy- 19. 0-Banya | Obanya
19, Német Boly| Nemetboly Budmér Nagybudmér | 20. Ofalu Ofalu
20. Poesa Péocsa 33. Nagy-Kozar, Nagykozar 21+ Olasz Olasz
21. Récz- 34, Németi Mémeti 22, Pécsvirad | Péesvarad |
Goresény | Raczgoresony | 35. Német Urdg Raczviros 23 Pereked Pereked
22, Réez- 36. Ocsard Ocsard 94, Pusztafalu | Pusztakisfalul
Tottos Récztditos 37. Patacs | Patacs 25. Piispik-Lak| PiispOklak
23. Somberek, | Somberek 38. Pellérd | Pellérd 26. PiispOk-
24, Szabar Herczegszabar 389. Pogany | Pogany Méarok Piispikmdrok 1
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27. Piispok=- ‘ Piisptkszent- | 30. Marfa Marfa ], 16. Denecshiza | Dencshaza
Szent-krzsébet,  erssébet 31. Matty Matty | 17. Dinyeberki | Dinnyeberki
| 28. Racz- : 32. Nagy- 18. Egerszeg Alstegerszeg |
! Mecske I Réczmecske Harsiany | Nagyharsany 19. Gerde Gerde |

29. Szebény Szebény 33. Nagy- ! I| 20. Gilvanfa | Gilvanfa
30. S?cdcrkény Szederkény Totfalu | Nagytétfalu 21. (Goricza Goricza
31. Szello | Szello 34. Nagyfalu Siklésnagyfalu | 22. Gyarifa | Gyirifi
32, Szilagy | Szilagy 35. Német- 23. Hegy-Szent-| Hegyszent-
33. Szl | Sziir Palkonya Németpalkonya Marton mérton
34. Varasd | Apatvarasd 36. Old. Old 24. Helesfa Helesfa
35. Varkony | Zengévarkony | 37. Paprad Paprad 25. Hernadfa | Hernddfa
86. Véménd | Véménd 38. Petirda Petirda il 26. Horvat- Horvathertelend
37. Zsibrik ' Zsibrik 39. Piski Dravapiski ! Hertelend
VI Siklési idrd 40. Rad Rédfalva [l 27. Tbafa Ibafa
e AIOaS: 41. Samod Samod | 28. Tvanyi Dravaivanyi
1. Aderjas | Adorjds 42, Siklos Siklos 1 29, Kacsota Kacsota
2. Beremend | Beremend 43. Szaporeza | Szaporcza ‘:JD Kakies Kikies
3. Besencze | Besencze 44. Szava Szava Katadfa } Katadfa
4. Bisse | Bisse 45. Szerdahely | Dréva- -32. Kemse Kemse
5. Csarnota Csarnéta . szerdahely | 33. Kis-Biesérd| Kisbicsérd
6. Csehi Dravacsehi | 46. Tapoleza | Kistapoleza | d4 Kis-Csany | Kisesany
7. Csepely Dravacsepely | 47. Terehegy | Terehegy | . Kis-Dér Kisdér
8. Cztin Czin 48. Tésenfa Tésenfa 6. Kis Peterd | Kispeterd
9. Drava- 49. Torjancz Torjancz 53?. Kistelek Magyartelek
Palkonya Dravapalkonya E| b0. Tirony Tirony | 8. Kisasszouy:| Kisasszonyfa
10. Driva- b1l. Uj-Bezdan. Ujbezdan [ fa
Szaboles Dravaszaboles | 52. Vaiszlo Vajszlo I 39. Korpad Korpad
11. Drava- Alsoszent- b3, Vejti Vejli l 40. Magyar- Magyarmecske
Szent-Marton|  mérton 54. Viszlo Diosviszio Mecske
12. Gordisa Gordisa 55, Vokany Vokdny 41. Mardcsa i:{[arécsa
13. Gyiid Gyiid : B pragt 43 42, Megyefa egyefa
. HY : Egyhazas- VII. Szentlérinczi jérds. | 43  Monosokor | Monosokor
HIEADRazU haraszti 1. Babarcz- | Babarczszollos | 44. Monyorosd | Monyordsd
15 Harkany Harkany Sz06llos 45. Nagy: Nagybicsérd
16. Hidvég Baranyahidvég || 2. Bagota Péesbagota Biesérd
17. Hirics Hirics 3. Bakonya | Bakunya 46. Nagy-Csany| Nagycsany
18. Ipacsfa Ipacsfa 4. Baksa | Baksa 47. Nagy-Peterd| Nagypeterd
19. Ivan- 5. Banfa Bianfa 48. Nagy-Vaty | Nagyvaty
Battyan | Ivanbattyin 6. Beczefa Beczefa 49. Nyugot- Nyugotszent-
20. Jakabfalu | Kisjakabfalva 7, Boda Boda Szent- erzsébet
21. Kasad Kasad 8. Bodony Siklésbodony Erzsébet
22, Kémes Kémes 9. Bogdasa | Bogdasa 50. Okorig Okorag
23, Kis-Harsany| Kisharsany 10. Botyka Botyka b1. Oszrd Oszro
24. Kis-Szent- 11. Biikisd Biikkosd 52. Ozd Ozdfalu
Mérton Kisszentmarton| 12. CseLény Csebény 53. Pazdany Péazdiny
25. Kis-totfalu | Kistotfalu 13. Cserdi Cserdi 54, Pisko Pisko
26. Koros Koéros 14, Csonka- Csonkamind- || 5. Ronddfa Ronadfa
27. Kovideshida| Kovicshida Mindszent szent 56. Rozsafa Rozsafa
28. Kivesd Villanykovesd | 15. Czinderi- 57. Rugasd Rugasd
29. Luzsok Liizsok I Bogad (Czinderybogad I 58. Sellye Sellye
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A Szent-Ist-
van-Téarsulat
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1904
A Szent-Istvan-Tarsulat nagyérdemii Elnokségének f. évi jan. 30-ikdn 33,

Mit igér és SZ- . kérelmét egész terjedelmében kozlém a t. lelkészkedd papsiggal s a benne

mit ad a

szocidl-
demokra-
czia ?° cz.
kiadvinya
ajanltatik.

emlitett, igazan korszerii kiadvinyok buzgo terjesztését a lelkészkedd papsag figvel-
mébe melegen ajanlom.

,Sohasem volt- nagyobb és égetébb sziikség arra, hogy a nép kodzott olyan
iratokat terjessziink, melyek vallisiban megerdsitik, erkolcseiben megnemesitik, a
torvények és a tdrsadalmi rend irdnt val6é tiszieletében Oregbitik, hazafias érzel-
mekkel eltoltik s egyszermind hasznos ismeretekre tanitjak : mint ma, midén egy-
fel6l a vallastalan korszellem Kiterjeszii uralmat a falu lakossagira s a nép széles
rétegeire is; midén az élvezelvagy ¢és a [ényiizés mar-mir teljesen Kkidli a becsii-
letes erkolesoket, s midén a szocidldemokrata métely apostolai folyton jarnak-kelnek
a falusi nép kiorében is, hogy azt teljesen hatalmukba keritsék s egyhdz- és dllam-
ellenes torekvéseik tamogatéiva tegyék.

A Szent-Istvan-Téarsulat nem nézheti tétleniil népiinknek e tervszerii meg-
rontdsit. Nagy aldozatokkal gondoskodott réla, hogy a hamis tanokkal szemben
olyan iratokat adjon a nép kezébe, melyek felnyitjdk szemét az igazsig elétt. ,Nép-
iratkdink* sorozatiban mar tébb szdz szam jelent meg, melyek mindegyike valami
szent igazsdgra, vagy hasznos tudnivaléra oktatja népiinket. Hasonlo célt szolgal
oA magyar nép kényvidra* cimii villalatunk, mely csinos kotésii konyvecskékben
fejteget egyes kozérdekii kérdéseket a nép elstt. Legaktudlisabb ezek kozott a leg-
ujabb kotet, melynek czime: ,Mit igér és mil ad a szocidldemokracia. Meggy6zo-
desiink szerint ezt a konyvecskét szdzezrével kellene terjeszteni ; s a lelki alamizs-
nanak egyik legszebb és legmegfelelsbb modja volna, ha a jobb mdéduak, tehelsé-
giik szerint, tobb-kevesebb példinyt rendelnének s ezeket elosztogatnak munkésaik
vagy a falubeliek kozott. De a népnek maginak is legfébb érdeke, hogy megsze-
rezze maganak ezt az iratot, mely a szoczidldemokracia valodi mivoltit ismerteti.

Midén ezen alizatos folterjesztésiinkhdz a ,Mit igér és mit ad a szocial-
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demokracia“ czimii kiadvanyunknak egy példanyit hédolo tisztelettel mellékeljiik,
azon kérelemmel batorkodunk Meélt6sagod kegyes szine elé jarulni, méltoztassék e
kinyvecskél fopdsziori korlevélben a filisziclendd papsagnak és a hiveknek kegyesen
ajanlani és elterfesziésél fopdszlori szavaval sirgeins.

A kényvecske példinyinak ara 30 fillér, 256 példany 6 korona, 50 példany
10 kor., 100 példiny 16 korona.

A jo iigy érdekében megragadjuk azonban az alkalmat, hogy ,A magyar
nép konyvtara® czimii egész vallalatunkba ugyszintén népiratkdainkra is Meéltosigod
magas figyelmét folhivjuk.

Méltosigod veddi magas kegyességét, valamint alizatos kérelmiink meg-
hallgatisat forron megkoszonve, vagyunk

Méltosagodnak aldzatos szolgii
a Szent-Istvan-Tarsulat elndksége :
Dr. Giesswein Sdndor
alelndk.“

Quinque-Ecclesiis, die zb-a Febr. a. 1904.
Walter Antonius, m. p.

R S e e e S e e 1. M Wodenk ooy 16004
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Dispositio

Pro directivo statu nolitiae praesentibus signitico Ven. Clero dioecesano, ... oes

imprimis autem ARD. VADiaconis, Olea pro dioecesi necessaria feria V. in Coena  Ss.
Domini Colocae fore consecranda atque vigore dispositionis anni praeterlapsi ex
motivis in litteris circularibus XIV a 1902. sub nr. 3891/1902. allegatis Eadem
ulterius quoque pro singulis districtibus in vasculis communibus fore dimittenda,
— exceptis parochiis districtus Quinque-Ecclesiensis, quibus olea immediate distribuentur.

Ut vero parochiae singulae Olea ss. quanto expeditius obtinere valeant,

sacerdos cum ss. Liquoribus Coloca redux feria V. in Coena Domini circa meri-
diem in Paks, hora 3 —4 pomeridiana in Szekszdrd (Civitate exteriori), vespere eius-
dem diei in Nadasd subsistet, ubique Olea ss. distributurus pro districtibus, quorum
deputati alicubi comparuerint; et Feria V1. in Parasceve mane circa 10-am horam
Quinque-Ecclesias adventurus, distributio hic illico perficietur pro districtibus, qui
olea nondum perceperunt in via et pro deputatis parochiarum districtus Quinque-
Ecclesiensis.

Inviantur itaque ARD. VADiaconi, ut suos deputatos pro ss. Liquoribus ad

unum vel alterum locorum suprafatorum, prout opportunius censuerint. mittant atque
praevie designent parochiam ab omnibus maxime accesibilem, ubi Olea ss. pro
districtu obtenta deputatis singularum parochiarum distribuentur.
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Patrum statuta, et canonicas sanctiones, fit. 22. lib. I., Decrel., ipsasque prudentiae

Decretum Decretum S,

i Cong. Con-

De clericis ad Americam et ad Philippinas Insulas profecturis cilii de Cle-
ricis ad

Ciericos peregrinos, a remotis transmarinis oris venientes, iuxta veterum Americam et
ad Philippi-
nas insulas

regulas, nonnisi caute ad sacri ministerii exercitium esse admittendos, neminem profecturis.
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profecto latet. Nam propter distantiam et dissimilitudinem locorum, de personis
earumque qualitatibus ac de valore documentorum, quae ab advenis exhibentur,
iustum iudicium fute expediteque fieri saepe difficile est; fraus ac dolus (leste ex-
perientia) aliquando subrepunt; unde periculum passim imminet, ne indigni ac
nequam viri super gregem fidelium constituantur cum gravissima divinae maiestatjg >
offensa et rei christianae iactura.

Ad haec arcenda discrimina S Concilii Congregatio, de speciali mandato
SS.mi D. N. Leonis XIII., circularibus litteris ad Italiae et Americae Ordinarios die
27. mensis Iulii 1890. datis legem tulit, qua italorum sacerdotum migrationem in
Americam certis regulis contineret.

3 Huiusmodi regulae hae sunt

,1. In futurum prohibentur omnino Italiae Episcopi et Ordinarii concedere
suis presbyteris e clero saeculari litteras ad emigrandum in regiones Americae.“

»2. Exceptio tanfummodo admitti poterit, onerata Episcopi conscientia, pro
aliquo eius dioecesano sacerdote maturae aetatis, sufficienti sacra scientia praedito,
et vere iustam afferente emigrationis causam ; qui tamen, bonum testimonium ha-
bens intemeratae vitae, in operibus sacri ministerii cum laude spiritus ecclesiastici
et studii salutis animarum hactenus peractae, solidam spem exhibeat aedificandi
verbo et exemplo fideles ac populoz ad quos fransire postulat, nec non moralem
certifudinem praestat numquam a se maculatam iri sacerdofalem dignitatem exer-
citatione vulgarium artium et negotiationum.* :

»3. Sed in huiusmodi casu idem Ifalus Episcopus et Ordinarius, omnibus
rite perpensis et probatis, rem absque sacerdotis postulantis interventu, agat cum
ipso Ordinario Americano, ad cuius dioecesim ille transire cupit, et habita ab ipso
Americano Ordinario eiusdem sacerdotis formali acceptalione, una cum promissione eum
ad aliquod ministerii ecclesiastici munus deputandi, de omnibus et singulis ad me-
moratam S. Congregationem Concilii referat. Quae si tamen assentiatur, tunc poterit
Episcopus discessorias litteras concedere, communicando cum Americano Antistite
per secretam epistolam, nisi ei cognitae sint, notas emigrantis sacerdotis proprias
ad impediendas fraudes circa subiecti identitatem.“

,EXx ea dioeccsi ad aliam in America eidem sacerdoti emigrare ne liceat
absque nova sacrae Congregationis licentia.“ :

»%. Excluduntur in quavis hypothesi presbyteri ritus orientalis,*

»0. Quod si non agatur de emigratione, sed de alio Italiae sacerdote, qui
ob suas peculiares honestas ac temporaneas causas pergere velit ad Americae par-
tes, satis eril ut proprius Ordinarius, his perspectis, ac dummodo de cnetero nihil
obstet, eum muniat in scriptis sua licentia ad tempus (unius anni limitem non ex-
cedens), in qua ipsae abeundi causae declarentur, cum conditione, ut suspensus
illico maneat a divinis expleto constituto tempore, nisi eius legitimam prorogatio-
nem obtinuerit. “




kR T G

»,6. Non comprehenduntur his legibus de emigratione in Americam ii sa-
cerdotes, qui ad hoc speciali aliquo gaudent apostolico privilegio.“

Hac lege, noxia plura remota et sublata fuerunt, non tamen omnia, neque
ex toto. Experientia enim docuit, ex praepostera art. 5. superius recensiti interpre-
tatione, salutaris illius legis effectum saepenumero fuisse frustratum. Praeterea constitit,
nedum ex Italia, sed ex aliis quoque Europae regionibus nimiam esse, quandoque
etiam perniciosam, sacerdotum migrationem in Americam, et ad insulas Philippinas.

Quare E.mi S. C. Patres, plurium Episcoporum relationibus rite, uti par
erat, inspectis, eorumdem Episcoporum votis obsecundantes, rebus omnibus ma-
ture perpensis, censuerunt latius atque uberius esse hac de re providendum nova
generali lege, quae his capitibus continetur ;

I. Pro Italiae clericis, firmis dispositionibus contentis in circularibus
litteris diei 27. mensis Iulii 1890. sub numm. 1., 2., 3., 4. et 6., Ordinariorum
omnium tam Italiae quam Americae conscientia super plena earum observantia
graviter oneratur.

Facultas vero sub. num. 5 concessa circumscribitur ad casum sirictae et
urgentis necessitatis ut e. g. pro gravi infirmitate alicuius in America degentis,
quem christiana charitas aut pietatis officium invisere exigant, neque tempus sup-
petat recurrendi ad S. Sedem. Sed in hoc et similibus adiunctis causa urgentis
necessitatis in discessoriis litteris clare ac determinate exprimenda erit, absentiae
ternpus ad sex menses circumscribendum et de re statim edocenda S. Concilii
Congregatio. ,

II. Extra Italiam vero in posterum ne liceat Europae Ordinariis disces-
soriales pro America suis Clericis largiri, nisi requisito prius consensu Episcopi
dioecesis illius, ad quam sacerdos pergere cupit, permutatis ad hunc finem secretis
litteris, in quibus de aetate et de moralibus atque intellectualibus qualitatibus mi-
grantis sacerdotis Americanus Praesul doceatur.

Excipitur tamen casus sfrictae et urgentis necessitatis, in quo, pari modo
ac supra, licentia a proprio Ordinario concedi poterit, sed ad sex menses tantum
valifura, adnotata causa urgentis necessitatis et monito per Epistolam Episcopo loci
ad quem Sacerdos proficiscitur.

IIl. Pro migraturis denique ex qualibet orbis parte ad Philippinas insulas
eaedem leges ac normae serventur ac pro Italis Sacerdotibus ad Americam pergen-
tibus, hac tamen differentia ut pro Europae sacerdotibus venia expetenda sit a S.
Congregatione Concilii; pro Americae vero aut alterius regionis sacerdotibus, a
Delegalione Apostolica Washingtoniae.

Itaque in posterum discessoriae litterae pro clericis in Americam et ad
Insulas Philippinas migraturis conficiantur in forma specifica, iuxta regulas superius
statutas ; et aliter factae mnullius valoris sint, et qua tales ab Ordinariis illarum
dioeceseon aestimentur. :



Facta autem de his omnibus relatione SS.mo D. N. Pio PP. X. in audi-
entia diei 17. Septembris p. e. ab infraseripto Cardinali Praefecto, Sanctitas Sua
Decreta Emorum Patrum confirmavit, per circulares S. G litteras publicari, et ab
omnibus rite observari mandavif, confrariis quibuscumque minime obstantibus.

Datum Romae ex :aedibus 8. C. Concilii, die 14. Novembris 1903.

V. Card. VANNUTELLI, Ep. Praen., Praefectus.
leo oS C. DE LAI, Secretarius.
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Fadhithre: oo 1904 Bugissime Pater ! Sacerdotes Tertii' Ordinis ~Saecularis S. Franeiseci, ad
*‘i}‘;ﬂ;‘i”tg:&s oscul_um S. Pedis provoluli, humiliter implorant, ut qui ex ipsis muneribus sacerdo-
Saecularis S, talibus impediti fuerint, quominus adsignatis diebus ecclesiam vel oratorium adire
Franeisci. yaleant' ad recipiendam Benedictionem Papalem vel absolutiones generales cum
adnexa indulgentia plenaria praefato Tertio Ordini concessas, easdem recipere possint
quocumque die inter festi octiduum occurrente, ne tanto spirituali inculpabiliter

priventur. Et' Deus ete. THET
Vigore specialium facultatum, S. Cong. Indulgentiis Sacrisque Reliquiis
praeposita benigne annuit pro gratia iuxta preces, ceteris sorvatis de iure servandis;
Contrariis quibmscumque non obstantibus' Praesenti in perpetuum valituro: Datany
Romae ex Secretaria eiusdem S. Cong. die 11 Februarii 1903. A. Card. Tripepi, Praef.
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S sk A confessariis quorumdam monasteriorum Sanctimonialium Tertii Ordinis

confessarius in archidioecesi Bononiensi existentium. huic S. Congregationi Indulgentiis Sacrisque

“zpl?rr:;;f:;" Reliquiis praepositae sequens dubium propositum fuit:

ad imperti- Sanctimoniales Tertiariae alicuius Ordinis regularis, iurisdictione Episcopi
mi‘;g:‘ig‘ms subiectae quae ius habent ad quasdam annuas absolutiones generales et benedictiones
generales ot apostolicas suscipiendas, debentne huiusmodi favores. spirituales obtinere ministerio
benedicti- confessaiili ab Episcopo assignati, aut ope Religiosi vel Sacerdotis secularis deputati

ones aposto- Superiore Ordinis respectivi ?

licas monia- < : ¥ : }
libus Tertia- Sacra Congregatio respondendum mandavit: A4ffirmative quoad primam
rsis,tq};ﬂfe parlem, negative ad secundamn.
sun 1- : . . . - . we
scopis zub_ Datum Romae ex Secretaria eiusdem Sacrae Congregationis die 11 Fcbruarii

jectac. 1903. — A. Card Tripepi, Praefectus,  Franciscus Sogaro, Archiep. Amiden., Secret,
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(Census fun- 1904
dationis Census: annuos fundationis b. mem. Caroli Szentmikl6ssy pro a. 1903.

Szent- ; . 8 ¢ L , ; 5 . .
miklossy,) Obtinuerunt i ratis aequalibus Ollo Szdkovics dr., notarius. consist. epplis et
Joannes Frey, dr., parochus in Németmarok.
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Census fundationis supraallati die prima Febr. a 1904. solutos assi-
onavi Aloysio Csizmadia, dr., cooperafori in Dunaszekes praemii instar studiorum
eiusdem; e iure civili diligentissime prosecutorum.
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Tolnavarmegye kozigazgalisi bizottsiga az 1904 —5b-ik tanévi 6v6- €s tan- Tolna vm.
kitelesek ©sszeirdsa targyaban az alibb kovetkez és hatiskoromben valG intézkedés kﬁi’i‘:fﬂﬁ?
czéljabol nekem is megkiiidott hatarozatot, illetbleg utasitist adja ki a kozségi az ovo-es
el6ljarésagok szdmara, mely azonban Tolna virmegye teriiletén miikodd rom. kath. tankotelesek
tanitokra és iskolaszékekre nézve is felette fontos tudnivalokat tartalmaz. Kiilonosen -%:fgfﬁ;g
a 4. és 10. pontokat ajanlom az illet6k figyelmébe, hogy az Osszeiras koril tanu-
sitand6 készségitk és lelkiismeretességitk dltal a torvénynek az iskolakotelezetiségre
vonatkoz6 szdndéka minél pontosabban keresztill vitessék és ebbeli tidvos tevékeny-
ségében a hatésdgokat az egyhdzmegye kotelékébe tartozo iskolaszékek is tamogassik
olyképen, hogy az iskolamulasztisokrol sz6l6 kimutatisokat havenkint kétszer
beterjeszszék az illetékes kozségi eloljar6sigokhoz, a nemleges kimutatasokat pedig
még azon esetben is, ha igazolatlan mulasztis nem is fordult volna elé: A Kkath.
iskoldkban alkalmazott tanitok kozremiikodését annal inkdbb elvarhatom, mert a
fentemlitett 4. pont értelmében az Osszeirdskor teljesitett faradozasaikért az érdekelt
kozségek terhére megfeleld napidijban reszestlnek.

Tolnavarmegye kizigazgalasi bizottsaga. Szam . 223/1904. Targy : A vallas-
6s kiozoktatistigyi m. Kir. miniszter ar altal 1902, évi november hé 25-én  4120.
eln. szamu rendelettel kiadott utasitis 1. §-a értelmében az 1904/5. tanévi 6vo- és
tankitelesek Osszeirdsa irant. Hatarozal.

A kozigazgaldsi bizottsdg ulasilja a kozségi eloljardsagokat

1. hogy az ov6- és tankoleleseket a varmegye egész teriiletén 1904, évi
aprilis hd 1-s6 napjatol 1904. évi junius hé 30-ik napjaig terjedd iddszak alatt
irjik ossze; — ;

2. hogy az Osszeirdsndl a varmegye egész terilletén az A/l Osszeirdsi
lajstromos ivek haszniltassanak ;

3. hogy az Osszeirds hdzrél-hdzra és lakasrol-lakasra jarva csaladonkint
egy példanyban: teljesittessék, s a kimutatds a kozségi irattirban megoriztessék.
Koteles azonban a kizség eldljarosiga az dsszeiras féeredményét a ,D* minta fel-
haszndldsaval minden siirgetés nélkiil felel6sség terhe mellett szeplember ho 20-dig
a kir. tanfeliigyel6séghez beterjeszteni.; —

4. hogy az Osszeirast a kozség belteriiletétél legalibb 3 kilométer tavol-
sagra lévé tanyan vagy puszlin, avagy 3 kilométernél tavolabb fekvo valamely mas
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kozségben teljesité tanitok részére az érdekelt kozségek terhére 4 korona napidij s
természetbeni fuvar, vagy természetbeni fuvar hidnyaban kilométerenként 40 fillér
fuvardij ---, a helyben teljesitett Osszeirdsndl pedig 3 korona napidij illeti meg ;

5. hogy az 6v6- és tankotelesek Osszeirdsa az 1904/5. tanévre az alabbi
korszamitasi tibla szerint eszkozlendd, és pedig :

a kik 1889. szeptember 1-je és 1890. E E 14 évesek.
e e ; e8Pl e at
i ) : g 1300 i e e BB
L aps 1899 ; i o k808 BN 11 i
e RO ; e teed o9 e o T 105
G S ROL 7 Do %::fi’—» i
i BOh - S o e e - S
asdin WBOR . < Ol S e el
; Sl
S 1 PR dhdapnd898e ] o o Bid
i . st e B T
v 1899, g oo s 800 L 5. &otolliz
Sro 100, 3 Sl Tl s

A mint a korszdmitasi tabla is mutatja, az Osszeiras alkalmaval az 6sszeiris foga-
natositasinak idopontjara valo tekintet nélkiil, mindenkor a szeptember 1-jei dlla-
pot tartand6 szem el6tt ;

6. hogy az Osszeirds alkalmaval az érdekelt kozonség megfeleléen figyel-
meztetendd, hogy aki tudva hamis vagy val6tlan adatokat vall be, vagy az adatok
bevallisit megtagadja, vagy valamely mar tankiteles gyermeket szandékosan el-
hallgat, kihdgast kovet el, s az 1897. évi XXXV. t. cz. 13. §-a alapjin annyiszor
amennyiszer 100-korondig terjedhetd pénzbiintetéssel biintettetik.

7. hogy ugyancsak felhivatnak az osszes allami anvakonyvvezetdk, misze-
rint az utasitds 11. §-dban elbirt teendbket az érdekelt kozségek eldljarosdagatcl ve-
endd megkeresésre s a m. kir. kozponti statisztikai hivatal 4ltal rendelkezésiikre
bocsatando tajékoztatas szerint pontosan teljesitsék, —

8. hogy a sziikséges nyomtatvinyokat a m. kir. kizponti statisztikai hiva-
tal ezuttal is killon megkeresés nélkiill fogja a kozségnek kozvetleniil megkiildeni.
Nevezelt hivatalhoz tehat nyomtatvanyok irant csak akkor kell kiilon megkeresés-
ben fordulni, ha kiildott nyomtatvany elégtelennek mutatkozik ; —

8. tovabba, hogy a kozig. biz. 73/1903 kb. szdmu hatarozata II. rész a)
pontjinak jovében pontosabban tegyenek eleget, az Osszehasonlitast szeptember ho
30-dig okvetlen eszkozoljék, s a mulasztékkal szemben ezen hatdrozat II. 1. a) 2,
pontjaban foglaltak szerint szigoruan jarjanak el ; —
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10. veégre hogy az iskolaszékek havenkint kétszer azon esetben is fartoz-
nak nemleges jelentésiiket a kizség elbljarosagdhoz attenni, ha igazolatlan mulasztas
nem is volt.

Szegzard, 1904. februar he 10-én.

Gréf Széchenyi Sandor
a kizigazgatasi bizottsag elnike
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A m. kir, vallds- és kozoktatasiigyi miniszternek 1903. évi 35690. szamu i
rendelete a tanitoknak a nyugdijintézetbe valo felvételéhez sziikséges okmanymdse- rendelet a
latoknak hitelesitési bélyeggel ellitisa targyaban. — Valamennyi kir. tanfeliigyeld- t2nitoknak a
ségnek és tanfeliigyeldi kirendeltségnek. ’Z‘;‘iﬁﬂ“iﬂi

Mult évi augs hé 2l-én 57196 sz. a. kiadoft rendeletem kibocsitdsaval felvételshes
tobb kir. tanfeliigveloség részérdl kétely meriilt fel arra nézve, vajjon az eset- (ﬁ::iff;z
ben, ha a tanitéknak a nyugdijintézetbe valé felvételéhez sziikséges okménymaso= solatoknak
latokat kivétclesen az iskolaszék elnikei hitelesitik, alkalmazandé-e az 1 koronﬁsbé‘:l‘;ﬁi:ésjl_
hitelesitési bélyeg az okméanymdsolatokra. 1;'1:1;; thre

Az erre nézve véleménynyilvanitds végett felkért m. Kkir. pénziigymi- gyiban.
uiszter urral egyetértdleg, most szoros miheztartisul a koveltkezdket kozlom a
kir. tanfeliigyelséggel :

A midén az 1901. évi 46752. sz. korrendeletemmmel megengedem, hogy
a kozokirat jellegével biré okmdnyok hitelesitésére torvényszeriten feljogositott
kir. kozjegyzt helyett az orsz. taniloi nyugdijintézetbe vale felvételnél bemu-
tatandé okméanyok mésolatait kivételesen' az iskolaszékek elntkei is hitelesithe-
tik, ezt természetesen csak abban a feltevésben tettem, hogv a kincstir részére
a koteles hitelesitési bélyeghtl® szarmazo (orvényes jovedelem a hitelesités ezen
kivételes modjanal is biztositva lesz. _ .

A pénziigyminisztér urnak m. évi 568!6. szdmu — a kir. tanfeliigyeléség-
gel 1902, évi 57196. sz. leiratommal kozolt — hatdrozata szerint a tanitoknak
az orsz. tanit6i nyugdij- és' gydmintézetbe val6é felvételeért benyujtott kérvényei
bélyegkdtelesek, ez al6l csak abban az esetben van kivéfel, ha a szilkséges ok-
manyok kérvény nélkil - hivatalbol' szereztetnek be és terjesztetnek fel a kir,
tanfeliigyeld altal. De ebben az esethen is a bemutatandé okmanyok bélyegko-
telesek (mellékleti bélyeggel ellatandok). az okmdnymasolatok hitelesitése pedig
az illetékdijjegyzék szerint minden esetben csak 1 kovonds bélyeg alkalmazisa
mellett torténhetik.

Midon még megjegyzem, hogy az 1901 évi 45752, sz. rendeletemben
megjelolt iskolai hatésigon' kiviill a kir. tanfeliigyeloknek is  megengedem, hogy
indokolt' esetekben az egyes okmanynvisolatekat kizdrélag nyugdijintézeli felve-
tel czéljaira, hitelesitési zaradékkal ellsthassak, kotelezem egyutfal a kir. tanfel
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tgyeloséget, hogy a hilelesitési bélyeggel el nem latott okmanymasolatokat felter-
jesztés nélkil kiildje vissza a tanitonak, illetve az iskolai hatésignak.

A hitelesitési bélyeggel jaro kiaddast a taniték csak ugy keriilhetik el,
ha az eredeti okmdnyokal mutatjik be és miutin kivdnatos is, hogy a nyugdij-
intézetbe valo felvétel az eredeti okmanyok alapjin torténjék, meiy szabdlytol
csak abban az esetben lehet elterni, ha az eredeti okmdnyok — mds helyen
lévén benyujtva — fel nem terjeszthetok, felhivom a kir. tanfeliigyeloséget, ko-
zilje a tanitokkal, hogy a nyugdijintézetbe leendé felvételhez IlehetGleg eredeti
okminyvaikat mutassik be. — Budapest, 1903. junius ho 4-én.

867
1903.

Elvi jelentéségii hatdrozat a lelkészi- jovedelem kiegészilésére uiobb szerzett igénynek
bejelentése largydban.
(Kizzétételik a m. kir. ‘vallis- és kozoktaldsiigyi miniszternek 1903. évi 48546, sz. rendeletével.)

A 1clEdan Az 1898 évi XIV. torvényezikk 2—3. §-dbol folyélag megengedem, hogy

jovedelem a7 qly 1898. év eldtti rendszeresitett lelkészségek, melyeknek jovedelme az 1898.

M]‘rlzg:f:iu évi XIV. t.cz. hatdlyba lépteker az 1600 koronil meghaladta s igy az idézett tor-

igenyek érvé- vény 3. §-dban foglalt bejelentési kotelezeliség ald nem estek, az esetre, ha ezen

nyesitése. i5vedelmitk az id6k folyaman akir a népesedési, akir az gazdasagi viszonyokkal
osszefiiged €s a torvény 15. §-a eértelmében el nem harithaté dllando természetii
okokb6l annyira csdkkenune, hogy a torvény 2, §-a 'értelmében jovedelmiik kiege-
szitésére immar igényt formalhatnak, hozzam bejelentessenek s az illeté egyhdiz-
kozségek az adott viszonyok szerint kidllitando uj dijlevélhez (hivanyhoz) az 1898.
éy XIV, t-cz. 14. §-a értelmében hozzajarulisomat kérelmezzék. Fenntartom azon-
ban magamnak a jogot, az eldfordulo eseteknek egymastol fiiggetlen biralatra, oly
annyira, hogy egyik eset a mdsikra praecedensiil nem szolgalhat.

Eleve kijelentem egyuttal, hogy az ily lelkészségeknek jovedelmi kiegészi-
tésére valo igénye, tekintet nélkiil a jovedelem csokkenés idopontjira, csak a beje-
lentést kovett utalvanvozasi id0szakkal veheti kezdetét Az emlitett lelkészségek be-
jelentése koriil kovetendd eljaras tekintetében megjegyzem :

1. A lelkészség keletkezésének ideje az egyhazi hatosag dltal igazolando.

2. A lelkészi jovedelem bevallisi (B) ivhe az 1898. évben érvényben volt
dijlevéllel (hivannyal) és egyéb alapokmannyal biztositott €s az 1898. évben tény-
leg befolyt jovedelmek veendok fel.

; A jovedelmek bevallisira és igazoldsira nézve a torvény végrehajtisa tar-
gvaban 1898, 6vi 4433. eln. sz. a. kelt. kirrendeletben foglaltak irdnyadok.

3. A levonhaté kiadisok ugyancsak az 1898. évi alapon vallandok be és
az imént hivatkozott végrehajtasi korrendelet hatirozmdnyai szerint igazolandok.
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Megjegyzem, hogy a segédlelkésztartisi koltség az 1900. évi 95722. sz. a.
kelt leiratomban foglaltak alapjin levonds tirgyit nem képezheti.

4. A lelkészi dijlevél (hiviny) és egyéb alapokmény eredetben vagy hite-
les masolatban a bevallisi ivhez csatolando.

5. Az 1899. évtol kezdve bedllott jovedelem novekedésrdl és csokkenésrol
egy szabdlyszeriit modon igazolt és megfeleld bizonyitékokkal felszerelt részletes ki-
mutatds szerkesztendd. Ehhez mellékelve bemutatand6 az egyhazkozségnek 1898.
évre, nemkillonben a bejelentés évére szolo koltségvetése is.

6. A levonhaté kiadasokban bedllott valtozas, illetdleg a bejelentés évében
fennalloé tényleges allapot a 3. pontban mondottak szerint és az oftani bizonyitékon
egyuttal igazolando.

Budapest, 1903. november ho 28-4n.

868
1904.

A tanitok fizetésének kiegészitésére, vagy az Otodéves korpétlékok Azallamsegé-
fedezésére utalvanyozolt dllamsegélyek elkdnyvelésének kifogastalan pontossiggal I‘rct;;i.]__:{',_’_""'r'
kell torténnie. E czélbol Berfalan Vincze egy utasitisokkal ellitott rovatos nap-
lot készitett. Az iskolaszékek elntkeinek anndl kivinatosabb e naplé megszerzése,
mivel mint felvevdk elsd sorban felelosek az allamsegélvek elszamoldsaért. A naplo
az allamsegély czimletét, esedékességét, havi €s negyedévi részleteit ; tovabba a ki-
fizetés részében a havonként vagy negyedévenkint kiszolgiltalott osszegeknek rova-
tait tartalmazza, olyképen, hogy azoknak a tanité altal valé aldirisa egyuttal nyug-
tatéul is szolgal. Ily médon teljes képet nyujt a napléo az allamsegélyek felvételérol
és elhaszndlasiarol s nagyon megkonnyiti az iskolaszék elnokének idevonatkozo
munkajit. A naplé 25 és 50 ives kionyvekbe kiotve kaphato. Megrendelheté Laiszky
Fdnos konyvnyomdatulajdonosndl, vagy a naplo szerkesztéjénél Berlalan Vincze
képezdei tanidrnal Esztergomban.,

Az ugyesen szerkesztett naplé beszerzését killondosen ajanlom az iskola-
széki elntkok figyelmébe.

869
1904.

Szuszai Antal plébanos szerkesztésében megjelent , Elokésziilel a nagy StustaiAntal
napra* cz. munkat, mely igen alkalmas vezérkonyviil szolgil az elso szent aldo- 'El:k]ﬁ;l”t
zashoz jarulok eldkészitésére, a t. lelkészkedd papsagnak figyelmébe ajinlom. Kap- napra®
haté fentnevezett kiadondl, Dobsina, 3 k. 30 fillérért bérmentesen szallitva.

Quinque-Ecclesiis, die 6-a Martii a. 1904.

Walter Antonius, m. p.

Quinque-Ecelesiis Typis Lycei Episcopalis (B. “adarisz) 1904
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' AD DIEM illum laetissimum, brevi mensium intervallo, aelas nos refere, I;::gf;‘; 1:':
quo, ante decem quinquennia, Pius 1X decessor Noster, sanclissimae memoriae Pp. X de
pontifex, amplissima septus purpuratorum patrum atque antistitum sacrorum corona, é‘(‘)‘g:;:?;;
magisterii inerrantis auctoritate, edixit ac promulgavit esse a Deo revelatum beatis= o epsione
simam virginem Mariam, in primo instanti suae Conceptionis, ab omni originalis Jubilaei semi-
culpae labe fuisse immunem. Promulgationem illam quo animo per omnium ferra~ Siote™
rum orbem fideles, quibus iucunditatis publicae et gratulationis argumentis excepe- eiusdem dog-
rint nemo est qui ignoret; ut plane, post hominum memoriam, nulla voluntatis matis.
significatio data sit tum in augustam Dei Matrem tum in lesu Christi Vicarium, quae
vel pateret latius, vel communiori concordia exhiberetur. — lam quid spe bona
nos prohibet, Venerabiles Fratres, dimidio quamvis saeculo interiecto, fore ut, reno-
vata immaculatae Virginis recordatione, laetitiae illius sanctae veluti imago vocis in
animis nostris resultet, et fidei atque amoris in Dei Matrem augustam praeclara
longinqui temporis spectacula iterentur ? Equidem ut hoc aveamus ardenter pietas
facit, quam Nos in Virginem beatissimam, summa cum beneficentiae eius gratia,

per omne tempus fovimus : ut vero futurum certo expectemus facit catholicorum
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omnium studium, promtum illud semper ac paratissimum ad amoris atque honoris
testimonia iterum iterumque magnae Dei Matri adhibenda. Attamen id etiam non
diffitebimur, desiderium hoc Nostrum inde vel maxime commoveri quod, arcano
quodam instinctu, praecipere posse Nobis videmur, expectationes illas mnagnas brevi
esse explendas, in quas et Pius decessor et universi sacrorum antistites, ex asserto
solemniter immaculato Deiparae Conceptu, non sane temere, fuerunt adducti.

Quas enimvero ad hunc diem non evasisse, haud pauci sunt qui queran-
tir, ac Ieremiae verba subinde usurpent: Expectavimus pacem, et non erat bonum :
tempus medelae, el ecce formido.') Ast quis eiusmodi modicae fidei non reprehen-
dat, qui Dei opera vel introspicere vel expendere ex veritate negligunt ? Ecquis enim
occulta gratiarum munera numerando percenseat, quae Deus Ecclesiae, conciliatrice
Virgine, hoc toto tempore impertiit ? Quae si praeterire quis malit, quid de vaticana
synodo existimandum tanta temporis opportunitate habita ; quid de inerranti ponti-
ficum magisterio tam apte ad mox erupturos errores adserto; quid demum de novo
et inaudito pietatis aestu, quo ad Christi Vicarium, colendumn coram, fideles ex
omni genere omnique parte iam diu confluunt ? An non miranda Numinis provi-
dentia in uno alteroque Decessore Nostro, Pio videlicet ac Leone, qui, turbulentis-
sima tempestate, ei, quae nulli contigit, pontificatus usura, Ecclesiam sanctissime
administrarunt ® Ad haec, vix fere Pius Mariam ab origine labis nesciam fide catho-
lica credendam indixerat, gquum in oppido Lourdes mira ab ipsa Virgine ostenta
fieri coepta: exinde molitione ingenti et opere magnifico Deiparae Immaculatae ex-
citatae aedes ; ad quas, quae quotidie, divina exorante Matre, patraniur prodigia,
illustria sunt argumenta ad praesentium hominum incredibilitatem profligandam. —
Tot igitur tantorumque beneficiorum testes, quae, Virgine benigne implorante, eon-
tulit Deus quinquagenis annis mox elabendis ; quidni speremus propiorem esse sa-
lulem nostram quam cum credidimus ? eo vel magis, quod divinae Providentiae
hoc esse experiendo novimus ut extrema malorum a liberatione non admodom dis-
socientur. Prope est ut vemial lempus cius, ef dies eius non elongabuntur. Miserebi-
tur enim Dominus lacob, et eliget adhuc de Israél;?) ut plane spes sit nos etiam
brevi tempore inclamaturos : Confrivit Dominus baculum impiorusm. Conguievil el
siluit omnis lterra, gavisa esi et exultavil.?)

~ Anniversarius tamen dies, quinquagesimus ab adsgerto intaminato Deiparae
conceptu, cur singularem in christiano populo ardorem animi excitare debeat, ratio
Nobis exstat potissimum, Venerabiles Fratres, in eo, quod superioribus Litteris en-
cyclicis _propoSuimu_s, instaurare videlicet ommia in Christo. Nam cui exploratum
non sit nullum, praeterquam per Mariam, esse certius et expeditius iter ad univer-
sos cum Christo iungendos, perque illum perfectam filigrum adoptionem assequen-
dam ut simus sancti et immaculati in conspectu Dei ? Profecto, si vere Mariae dic-

1) ler. VIII, 16. — 9 Isai. XIV, I. — #) Isai XIV, b et 7.




tum : Beata, quac credidisti, quoniam perficientur ea, quie diela swunt tibi a Do-
ming;') ut nempe Dei Filium: conciperet pareretque ; si ideirco illum excepit utero,
qui- Veritas. natura est, ut novo ordine, nova nativilaie generatus . . . invisibilis in
suss, vistbilis fieret im nostvis :®) quum Dei Filius, factus homo, auctor sit et con-
summalor fidei nostrae ; opus est omnino sanclissimam eius Matrem mysteriorum
divinorum participem ac veluti custodem agnoscere, in qua, tamquam in funda-
mento, post. Christum nobilissimo, fidei saeculorum omnium extruitur aedificatio.

Quid enim ? an non potuisset Deus restitutorem humani generis ac fidei
conditorem alid, quam per Virginem, via impertiri nobis ? Quia  tamen aeterni provi-
dentiae Numinis visum est ut Deum-Hominem per Mariam haberemus, quae illum,
Spiritu Sancto foecunda, cuo gestavit utero ; nobis nil plane superest, nisi quod de
Mariae manibus Christum recipiamus. Hine porro in Seripturis sanctis, quetiescum-
que: de. fudura in nobis gralia prophelatur ; toties fere Servator hominum cum
sanctissima eius Matre coniungitur. Emittetur agnus dominator terrae, sed de petra
deserti : flos ascendet, attamen de radice lesse. Mariam utique, serpentis- caput
conterentem, prospiciebat Adam, obortasque maledicto lacrymas tenuit. Eam cogi-
tavit Noé, area sospita inclusus; Abraham nati nece prohibitus; Iacob scalam vi-
dens perque illam ascendentes et et descendentes angelos ; Moses miratus rubum,
qui ardebat et non comburebatur ; David exsiliens et psallens dum adduceret arcam
Dei ; Elias nubeculam intuitus ascendentem de. mari. Quid multa ? Finem legis,
imaginum atque oraculorum veritatem in Maria denique post Christum reperimus.

Per Virginem autem, atque adeo per illam maxime, aditum fieri nobis ad
Christi notitiam adipiscendam, nemo profecto dubitabit qui etiam reputet unam
eam fuisse ex omnibus, quacum Iesus, ut filium cum matre decet, domestico triginta
annorum usu intimagque censuetudine coniunctus fuit. Ortus miranda mysteria, nec
non Christi pueritiae, atque illud in primis assumptionis humanae naturae, quod
fidei initium ac fundamentum est, cuinam latius patuere quam Matri ? Quae quidem
non ea modo conservabat conferens in corde suo quae Betlehem acta, quaeve
Hierosolymis in templor Domini; sed Christi consiliornm particeps occultarumque
voluntatum, vitam ipsam Filii vixisse dicenda est. Nemo itaque penitus ut illa Chris-
tum nowit; nemo illi aptior dux et magister ad Christum noscendum.

- Hine porro, quod iam innuimus, nullus etiam hac Virgine efficacior ad
homijnes cum Christo iungendos. Si enim, ex Christi sententia, haec est autem vila
aeterng.: Ut cognoscant le, solwm, Deum verwm, et quem wmisisti lesum Christum ;)
per Mariam vitalem Christi notitiam adipiscentes, per Mariam pariter vitam illam
facilius assequimur, cuius fons et initivm Christus.

Quot vero quantisque de caussis Mater sanctissima haec nobis praeclara
munera largiri studeat, si paullisper spectemus; quanta profecto ad spem nostram
accessio fiet !

1) Luc. I, 46. — 2) 8. Leo M. Serm. de Naiiv. Domini, ¢. 2. — % loann. XVI, 3,
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An non Christi mater Maria ? nostra igitur et mater est. — Nam' statuere
hoc sibi quisque debet, Iesum, qui Verbum est caro factum, humani etiam generis
servatorem esse. lam, qua Deus-Homo, concretum Ille, ut ceteri homines; corpus
nactus est: qua vero. nostri generis restifutor, spirifale quoddam  corpus - atque, ut:
aiunt, mysticum, quod societas eorum est, qui Christo credunt. Multi unum corpus
sumus in Christo.') Atqui aeternum Dei Filinm non ideo tantum concepit Virgo ut
fieret homo, humanam ex ea assumens naturam ; verum efiam ut, per naturem eéx
ea assumptam, mortalium fieret sospitator. Quamobrem Angelus pastoribus dixit :
Natus est vobis hodie Salvator, qui est Chyistus Dowminus.?) In uno igitur eodemque
alvo castissimae Matris et carnem Christus sibi assumpsit et spiritale simul corpus
adiunxit, ex iis nempe coagmentatum qui crediluri evant in ewm. Ita ut Salvatorem
habens Maria in utero, illos etiam dici queat gessise omnes, quorum vitam conti-
aebat vita Salvatoris. Universi ergo, quotquot cum Christo iungimur, quique, ut ait
Apostolus, membra sumus covporis eius, de carne eius et de ossibus eius,?) de Mariae
utero egressi sumus, tamquam corporis instar cohaerentis cum capite. Unde, spiritali
quidem ratione ac mystica, et Mariae filii nos dicimur, et ipsa nostriim omnium
mater est. Maler quidem spivitu . . ., sed plane water m.mbrovum Christi, quod -
nos swmus.*) Si igitur Virgo beatissima Dei simul atque hominum parens est, ecquis
dubitet eam omni ope adniti ut Chrislus, caput corporis ecclesiae,®) in nos sua
membra, ‘quae eius sunt mua-era infundaf, idque cumprimis ut eum noscamus et
ut vivawmus per eum ?7°)

Ad haec, Deiparae, sanctissimae non hoc tantum in laude ponendum est
quod nascituro ex humanis membris Unigenito Deo carnis suae maleriam minis-
travit,”) qua nimirum saluti hominum compararetur hostia: verum etiam offciam
eiusdem hostiae custodiendae nutriendaeque, atque adeo, slate tempore, sistendae ad
aram. Hine Matris ut Filii nunquam dissociata consuetudo vitae et laborum, ut aeque
in utrumque caderent Prophetae verba :' Defecit in dolove vila wmea, et anni mei in
gemitibus.®) Quum vero extremum Fillii tempus advenit, slabal tuxia crucem lesu
Maler eius, non in immani lantum occupata spetaculo, sed plane gaudens quod
Unigenilus suus pro salute gemeris humanti offervelur, et tantum eliam compassa
est, ut, st fieri potuisset, omnia lovmenta quae Filius pertulit, ipsa mulio libentius
sustineret.’) — Ex hac autem Mariam infer et Christum communione dolorum
ac voluntatis, promeruit illa ut vepralriz perditi orbis dignissime fievel,'%) atque
ideo universorum munerum dispensatrix quae nobis lesus nece et sanguine
comparavit.

Ecquidem non diffitemur horum erogationem munerum privato proprioque
iure esse Christi ; siquidem et illa eius unius morte nobis sunt parta, et Ipse pro

1) Rom. XII, 5. — 2) Luc. I 11. s ) Ephes. ¥V, 80, — 1) 8. Aug., L. de 8. Virginitate, c. 6.
‘) Coloss. I, 18, — b) L loann. IV, 9. — %) S, Bed. Ven., L. 1V, in Lue. XI, — %) Ps. XXX, 11. — 9 S, Bonav. L
Sent. d. 48, ad Litt. dub. 4. — ) Eadmeri Mon. De excelleniia Virg. Mariae, ¢, 9,
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potestate mediator Dei atque hominum est. Altamen, pro ea, quam diximus, dolorum
atque aerumnarum Matris cum Filio communione, hoc Virgini augustae datum est,
ut sit fofius tervarum orbis polentissima apud unigenitum I[filium sunm mediatriz et
conciliatrixz.") Fons igitur Christus est, et de plenitudine eius nos ommes accepimns ;)
€x quo lotum corpus compactum, el connexum per ommem luncturam subminisira-
tionis . . . auwgmentum corporis facit in aedificationem sui in caritale.®) Maria vero,
ut apte Bernardus notat, aguaeductus est;*) aut etiam collum, per quod corpus cum
capite iungitur itemque caput in corpus vim et virtutem exserit. Nam ipsa est col-
lwm Capitis nostri, per quod ommia spiritualia dona corpori eius mystico commu-
nicaniur.’) Patet itaque abesse profecto plurimum ut nos Deiparae supernaturalis
gratiae efficiandae vim tribuamus, quac Dei unius est. Ea tamen, quoniam universis
sanctitate praestat coniunctioneque cum Christo, atque a Christo ascita in humanae
salutis opus. de comgruo, ut aiunt, promeret nobis quae Christus de condigno pro-
meruit, estque princeps largiendarum gratiarum ministra. Sede! llle ad dexleram
maiestalis in excelsis®) ; Maria vero adstat regina a dextris eius, futissimum cuncloriuii
periclitantinm perfugium et fidissima auxiliatriz, ut nihil sit timendum nihilque
desperandum ipsa duce, ipsa auspice, ipsa propitia, ipsa protegente.”)

His positis, ut ad propositum redeamus, cui Nos non iure recteque affir-
masse videbimur, Mariam, quae a Nazarethana domo ad Calvariae locum assiduam
se Iesu comitem dedit, eiusque arcana cordis ut nemo alius novit, ac thesauros
promeritorum eius materno veluti iure administrat, maximo certissimoque esse
adiumento ad Christi notitiam atque amorem ? Nimium scilicel haec comprobantur ex
dolenda eorum ratione, qui, aut daemonis astu aut falsis opinionibus, adiutricem
Virginem praeterire se posse autumant! Miseri atque infelices, praetexunt se Mariam
negligere, honorem ut Christo habeant: ignorant tamen non ¢nwvenir: puerum nisi
cum Maria maire eius. '

Quae cum ita sinf, huc Nos, Venerabiles Fratres, spectare primum volumus,
quae modo ubique apparantur sollemnia Mariae sanctae ab origine immaculatae.
Nullus ecquidem honor Mariae optabilior, nullus iucundior quam ut noscamus rite
et amemus Iesum. Sint igitur fidelium celebritates in templis, sint festi apparatus,
sint laetitiae civitatum ; quae res omnes non mediocres usus afferunt ad pietatem
fovendam. Verumtamen nisi his voluntas animi accedat, formas habebimus, quae
speciem tantum offerant relligionis. Has Virgo quum videat, iusta reprehensione
Christi verbis in nos utetur: Popuius hic labiis me honorat : cor aulem eorum
longe est a me.®)

Nam ea demum est germana adversus Deiparentem relligio, quae profluat
animo ; nihilque actio corporis habet aestimationis in hac re atque ulilitatis, si sit

1) Pius IX. in Bull. ,[neffabilis". — 9 lToann. 1, 16, — 9 Ephes. IV, 16. — 4 Serm. de templ., in Na-
tiv. B. V., de Aqaeductu, n. 4. — 8 S. Bernardin. Sen., Quadrag. de Evangelio aterno, Serm, X, a, 8, ¢. 3. —
®) Hebr. 1, 8. — 7) Pius IX in Bull, Ineffabilis®, — ¥ Matth, XV, 8.



el Lo

ab actione animi seiugata. Quae quidem actio eo unice pertineal necesse est, ut
divini Mariae Filii mandatis penitus obtemperemus. Nam =i amor verus is tantum
est, qui valeat ad voluntates iungendas ; nostram plane atque Matris sanctissimae
parem esse voluntatem oportet, scilicet Domino Christo servire. Quae enim Virgo
prudentissima, ad Canae nuptias, ministris aiebat,” eadem nobis loquitur : Quod-
cumque diverit vobis facile.') Verbum vero Christi est : Si aufem vis ad vitam ingreds,
sevpa mandaia.?) — Quapropter hoc quisque persuasum habet : si pietas, quam in
Virginem beatissimam quis ~profitetur, non eum a peccando retinet, vel pravos
emendandi mores consilium non indit ; fucatam esse pietatem ac fallacem, utpote
quae proprio nativoque careat fructu.

Quae si cui forte confirmatione egere videantur, hauriri ea commode potest
ex ipso dogmale immaculati conceptus Deiparae. — Nam, ut catholicam tradifsoncm
praetermittamus, quae, aeque ac Scripturae sacrae, fons veritatis est; unde per-
suasio illa de immaculata Mariae Virginis Conceptione visa “est, quovis tempore,
adeo cum christiano sensu congruere, ut fidelium animis insita atque innata haberi
posset ? Horremus, sic rei causam egregie explicavit Dionysius Carthusianus, hor-
remus enim mulierem, quae caput serpentis erat contritura, guandoque ab eo contritam,
alque diaboli filiam fuisse matrem Domini fateri.®) Nequibat scilicet in christianae
plebis intelligentiam id cadere, quod Christi caro, sancta, impolluta atque innocens,
in Virginis utero, de carne assumpla esset, cui, vel vestigio temporis, labes fuisset
illata. Cur ita vero, nisi quod peccatum et Deus per infinitam oppositionem sepa-
rantur ? Hinc sane catholicae ubique gentes persuasum habuere, Dei Filium, ante-
quam, naturd hominum assumpti, lavare! nos a peccatis nostris 1n sanguine Suo,
debuisse, in primo instanti suae conceptionis, singulari gratia ac privilegio, ab omni
originalis culpae labe praeservare immunem Virginem Matrem. Quoniam igitur
peccatum omme usaue adeo horret Deus, ut futuram Filii sui Matrem non cuiusvis
modo maculae voluerit expertem, quae voluntate suscipitur; sed, munere singu-
larissimo, intuitu meritorum Christi, illius etiam, qua omnes Adae filii, mala veluti
haereditate, notamur : ecquis ambigat, primum hoc cuique officium proponi, qui
Mariam obsequio demereri aveat, ut vitiosas corruptasque consuetudines emendet
et quibus in vefitum nititur, domitas habeat cupiditates?

Quod si praeterea quis velit, velle autem nullus non debet, ut sua in Vir-
ginem relligio iusta sit omnique ex parte absoluta ; ulterius profecto opus est pro-
gredi atque ad imitationem exe.wpli eius omni ope contendere. — Divina lex est
ut, qui aeternae beatitatis potiri cupiunt, formam patientiae et sanctitatis Christi,
imitando, in se exprimant. Na# quos praescivit, et praedestinavit conformes fieri ima-
ginis Filii sui, ul sil ipse primogenitus in mulfis frairibus.*) At quoniam ea fere est
infirmitas nostra, ut tanti exemplaris amplitudine facile deterreamur; providentis

1) loann. 1I, 5. — 2) Matth. XIX, 17. — #) 8. Sent. d. 3, q. L. — 4 Rom. VIII, 29.
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Dei numine, aliud nobis est exemplar propositum, quod, quum Christo sit proximum,
quantum humanae licet naturae, tum aptius congruat cum exiguitate nostra. Eius-
modi autem nullum est praeter Deiparam. Talis enim fuit Maria, ait ad rem sanctus
Ambrosius, ut eius unius viia omnium sit disciplina. Ex quo recte ab eodem con-
ficitur : Sif igitur vobis tamquawm in imagine descripia virginilas, vita Mavriae, de qua,
velut speculo, refulgel species castitalis el forma virtulis.?)

Quamvis autem deceat filios Matris sanctissimae nullam praeterire laudem
quin imitentur ; illas tamen Eiusdem virtutes ipsos fideles assequi prae ceteris desi-
deramus, quae principes sunt ac veluti nervi atque artus christianae sapientiae :
fidlem inquimus, spem et caritatem in Deum atque homines. Quarum quidem vir-
tutum fulgore elsi nulla, in Virgine, vitae pars caruit; maxime tamen eo fempore
enituit, quum nato emorienti adstitit. — Agitur in crucem Iesus, eique in male-
diclis obiicitur guia filiwmm Dei se fecit?) Ast illa, divinitatem in eo constantissime
agnoscit et colit. Demortuum sepulchro infert, nec tamen dubitat revicturum. Caritas
porro, qua in Deum flagrat, participem passionum Chrisii sociamque efficit; cumque
eo, sui veluti doloris oblita, veniam interfectoribus precatur, quamvis hi obfirmate
inclamant: Samguis eius super nos, et super filios nostros.?)

Sed ne immaculati Virginis conceptus, qui Nobis caussa scribendi st con-
templationem deserunisse videamur, quam is magna atque propria importat adiumenta
ad has ipsas retinendas virtutes riteque colendas! — Et revera, quaenam osores
fidei initia ponunt tantos quoquoversus errores spargendi, quibus apud multos fides
ipsa nutat ? Negant nimirum hominem pececato lapsum suoque de gradu aliquande
deicctum, Hinc originalem labem commentitiis rebus accensent, quaeque inde eve-
nerunt damna ; corruptam videlicet originem aumanae gentis, universamque ex co
progeniem hominum vitiatam : atque adeo mortalibus invectum malum impositamque
reparatoris necessitudinem. His autem positis, pronum est intelligere nullum amplius
Christo essc locum, neque ecclesiae, neque gratiae, neque ordini cuipiam qui natarum
praetergrediatur ; uno wverbo, tota fidei aedificatio penitus labefactatur. — Atqui
credant gent»s ac profiteantur Mariam Virginem, primo suae conceptionis momento,
omni labe fuisse immunem ; iam etiam originalem noxam, hominum reparationem
per Christum, evangelium, ecclesiam, ipsam denique perpetiendi legem admittant
necesse est: quibus omnibus, rationalismi et materialismi quidquid est radicitus evel-
litur atque excutitur, manetque christianae sapientiae laus custodiendae tuendaeque
veritatis. — Ad haec, commune hoc fidei hostibus vitium est, nostra praesertim
aetate, ad fidem eamdem facilius eradendam animis, ut auctoritatis Ecclesiae, quin
et cuiusvis in hominibus potestatis, reverentiam et obedientiam abiiciant abiicien-
damque inclament. Hinc anarchismi exordia ; quo nihil rerum ordini, tum qui ex
natura est tum qui supra naturam, infestius ac pestilentius. Iamvero hanc quoque

1) De Virginib., 1. 2,¢.2, — 2 loann, XIX, 7. — 8) Matth. XXVII, 25, — %) Grad. Miss. in festo Imm. Concept.
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pestem, publicae pariter et christianae rei funestissimam, immaculati Deiparae con-
ceptus delet dogma ; quo nempe cogimur eam Ecclesiae fribuere potestatem cui non:
voluntatern animi tantum, sed mentem etiam subiici necesse est: siquidem ex huius-
modi subiectione rationis christiana plebs Deiparam concinit: Tofa pulchra es, Maria,
et macula oviginalis non est in le.') — Sic porro rursum conficitur Virgine augustae
hoc dari merito ab Ecclesia, cunclas haeveses solam interemisse in universo muido.

Quod si fides, utinquit Apostolus, nihil est aliud nisi sperandarum substantia
rerum?) ; facile quisque dabit immaculata Virginis conceptione confirmari simul fidem,
simul ad spem nos erigi. Eo sane vel magis quia Virgo ipsa expers primaevae
labis fuit quod Christi mater futura erat ; Christi autem mater fuit, ut nobis aeter-
norum bonorum spes redintegraretur.

[am uf caritatem in Deum tacitam nunec relinquamus, ecquis Immaeulatae Vir-
ginis contemplatione non excitetur ad praeceptum illud sancte custodiendum, quod
lesus per antonomasiam suum dixit, scilicet ut diligamus invicem sicut ipse dilexit
nos ® Signum magnum, sic apostolus Ioannes demissum sibi divinitus visum enarrat,
signum magnum apparuii in caelo: Mulier amicta sole, el luna sub pedibus eius etin
capite eius corona stellarum duodecim.®) Nullus autem ignorat, mulierem illam, Vir-
ginem Mariam significasse, quae caput nostram integra peperit. Sequitur porro Apos-
tolus : Et in utero habens, . clamabat parturiens, et cruciabatur ut parial*) Vidit
igitur [ownnes sanctissimam Del Matrem aeterna iam beatitate fruentem, et tamen
ex arcano quodam partn laborantem. Quonam autem partu ? Nostrum plane, qui
exilio adhuc detenti, ad perfectam Dei caritatem sempiternamque felicitatem gignendi
adhue sumus. Parientis vero labor studium atque -amorem indicat, quo Virgo, in
caclesti sede, vigilat assiduaque prece contendit ut electorum numerus expleatur.

‘Eamdem hane ecaritatem ut omnes nitantur assequi quotquot ubique christiano
nomine censentur vehementer optamus, occasione hac:praesertim arrepta immaculati
Deiparae conceptus solemnius celebrandi. Quam modo acriter efferateque Christus
impetitur atque ab eo condita religio sanctissima! quam ideirco praesens multis
periculum iniicitur, ne, gliscentibus erroribus ducti, a fide desciscant! lfague qui se
existimal slave, videat ne cadat®). Simul vero prece et obsecratione humili utantur
omnes ad Deum, conciliatrice Deipara, ut qui a vero aberraverint resipiscant. Ex-
periendo quippe novimus eiusmodi precem, quae caritate funditur et Virginis sanctae
imploratione fulcitur, irritam fuisse numquam. Equidem oppugnari Ecclesiam neque
in posterum unquam cessabitur : Nawm oporiel el haereses esse, ut el qui probali sunt,
manifesti fiant in vobis.%) Sed nec Virgo ipsa cessabit nostris adesse rebus ut ut
difficillimis, pugnamque prosequi iam inde a conceptu pugnatam, ut quotidie iterare
liceat illud ¢ Hodie contritum est ab ea caput serpentis anliqui.l)

Utque caelestinm gratiarum munera, solito abundantius, nos iuvent ad imi-

1 Grad. Miss. in festo Imm. Concept. — %) Hebr XI, I. — % Apoc. XII, 1. — 4 Apoe. XII, 2. — 351
Cor. X, 12. — & L, Cor. XI, 19. — 7) Off. Imm. Conc. in IL. Vesp. ad Magnif.
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tationem beatissimae Virginis cum honoribus coniungendam, quos illi ampliores hunc
totum annum fribuemus ; atque ita propositum facilius assequamur instaurandi
omnia in Christo : exemplo Decessorum usi quum Pontificatum inirent, indulgentiam
extra ordinem, instar Iubilaei, orbi catholico impertiri decrevimus.

Quamobrem de omnipotentis Dei misericordia, ac beatorum apostolorum
Petri et Pauli auctoritate confisi, ex illa ligandi atque solvendi potestate, quam
Nobis Dominus, licet indignis, contulif; universis et singulis ufriusque sexus christi-
fidelibus, in alma Urbe Nostra degentibus vel ad eamn advenientibus, qui unam e
quatuor Basilicis patriarchalibus, a Dominica prima Quadragesimae, nempe a die
XXI februarii, usque ad diem II iuuii inclusive, qui erit solemnitas sanctissimi Cor-
poris Christi, ter visitaverint; ibique per aliquod temporis spatium pro catholicae
Ecclesiae atque huius Apostolicae Sedis libertate et exaltatione, pro extirpatione
haer:sum omniumque errantium conversione, pro christianorum Principum concordia
ac totius fidelis populi pace et unitate, iuxtaque mentem Nostram pias ad Deum
preces effuderint; ac semel, intra praefatum tempus, esurialibus tantum cibis unten-
tes ieiunuverint, praeter dies in quadragesimali indulto non comprehensos ; et, peccata
sua confessi, santissimum Eucharistiae sacramentum susceperint ; ceteris vero ubi-
cumque, extra praedictam Urbem degentibus, qui ecclesiam cathedralem, si sit eo
loci, vel parochialem aut, si parochialis desit, principalem, supra dicto tempore vel
per tres menses etiam non continuos, Ordinariorum arbifrio, pro fidelium commodo,
praecise designandos, ante tamen diem VIII mensis decembris, ter visitaverint ;
aliaque recensita opera devote peregerint: plenissimam omnium peccatorum suorum
indulgentiam concedimus et impertimus ; annuentes insuper ut eiusmodi indulgentia,
semel tantum lucranda, animabus, quae Deo caritate coniunctae ex hac vita migra-
verint, per modum suffragii applicari possit et valeat

Concedimus praeterea ut navigantes atque iter agentes, quum primum
ad sua domicilia se receprint, operibus supra notatis peractis, eamdem indulgen-
tiam possint consequi.

‘Confessariis autem, actu approbatis a propriis Ordinariis, potestatem facimus
ut praedicta opera, a Nobis iniuncta, in alia pietatis opera commutare valeant in
favorem Regularium utriusque sexus, nec non aliorum gquorumcumque qui. ea prac-
stare nequiverint, cum facultate etiam dispensandi super Communione cum pueris,
qui ad eamdem suscipiendam nondum fuerint admissi.

Insuper omnibus et singulis christifidelibus tam ialcls quam ecclesiasticis
sive saeculuribus sive regularibus cuiusvis ordinis et instituti, etiam specialiter nomi-
nandi, licentiam concendimus et facultatem ut sibi, ad hunc effectum, eligere possint
quemcumdue presbyterum tam regularem quam saecularem, ex actu aprrobatis, (qua
facultate uti possint etiam moniales, novitiae aliaeque mulieres intra claustra degentes.
dummodo confessarius approbatus sit pro monialibus) qui eosdem vel easdem infra
dictum temporis spatium, ad confessionem apud ipsum peragendam accedentes,
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cum animo praesens iubilaeum assequendi, ne¢ non reliqua opera ad illud lucran-
dum necessaria adimplendi, hac vice et in fcro conscientiae dumtaxat, ab excom-
municationis, suspensionis aliisque ccclesiasticis sententiis et censuris, a iure vel ab
homine quavis de causa latis seu inflictis etiam Ordinariis locorum et Nobis seu
Sedi Apvstolicae, etiam in casibus cuicumque ac Summo Pontifici et Sedi Apostolicae
speciali licel modo reservatis, nec non ab omnibus peccatis et excessibus etiam iisdem
Ordinariis ac Nobis et Sedi Apostolicae reservatis, iniuncta prius poenitentia salu-
tari aliisque de iure iniungendis, et, si de haeresi agatur, abiuratis antea et refrac-
latis erroribus, prout de iure, absolvere; nec non vota quaecumque etiam iurata
et Sedi Apostolicae reservata (castitatie, religionis, et obligationis, quae a tertio ac-
ceptata fuerit, exceptis) in alia pia et salutaria opera commutare et cum poeniten-
libus eiusmodi in sacris ordinibus constitutis etiam regularibus, super occulta ir-
regularitate ad exercitium eorumdem ordinum et ad superiorum assequutionem, ob
censurarum violationem dumtaxat, confiracta, dispensare possit et valeat — Non
intendimus autem per praesentes super alia quavis irregularitate sive ex delicto sive
ex defectu, vel publica vel occulta aut nota aliave incapacitate aut inhabilitate
quequomodo contracta dispensare ; neque etiam derogare Constitutioni cum appo-
sitis declarationibus editae a fel. rec. Benedicto XIV, quae incipit ,Sacramenium
poenitentiae* ; neque demum easdem praesentes litteras iis, qui a Nobis et Apos-
tolica: Sede, vel ab aliquo Praelato, seu [udice ecclesiastico nominatim excommuni-
cati, suspensi, interdicti seu alias in sententias et censuras incidisse declarati, vel
publice denuntiati fuerint, nisi intra praedictum tempus satisfecerint, et cum par ti-
bus, ubi opus fuerit, concordaverint, ullo modo suffragari posse et debere.

Ad haec libet adiicere, velle Nog et concedere, integrum cuicumque, hoc
ctiam Iubilaei tempore, permanere privilegiuin lucrandi quasvis indulgentias, plena-
riis non exceptis, quae a Nobis vel a Decessoribus Nostris concessae fuerint.

Finem vero, Venerabiles Fratres, scribendi facimus, spem magnam iterum
testantes, qua plane ducimur, fore ut, ex hoc Iubilaei munere extraordinario, aus-
pice Virgine Immaculata a Nobis concesso, quamplurimi, qui misere a lesu Christo
seiuncti sunt, ad eum revertantur, atque in christiano populo virtutum amor pieta-
tisque ardor refloreat. Quinquaginta abhinc annos, quum Pius decessor beatissimam
Christi Matrem ab origine labis nesciam fide catholica tenendam edixit, incredibilis
ut diximus, caelestium gratiarum copia effundi in hasce terras visa est; et, aucia
in Virginem Deiparam spe, ad veterem populorum religionem magna ubique accessio
est allata. Quidnam vero ampliora in posterum exspectare prohibet? In funesta sane
incidimus tempora ; ut prophetae verbis conqueri possimus iure : Now eést enim
veritas, el non est misericordia, el non et scientia Dei in terva. Maledictum, el
mendacium, el homicidium, et furtum, et adullevium inundaverunt”) Attamen, in
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hoc quasi malorum diluvio, iridis instar Virgo clementissima versatur ante oculos,
faciendae pacis Deum inter et homines quasi arbitra. Arcum meum ponam in nubi-
bus, et erit signum foederis inter me et inter lervam'). Saeviat licet procella etcae-
lum atra nocte occupetur; nemo animi incertus esto. Mariae adspectu placabitur
Deus et parcet. Hwitque arvcus in nubibus, el videbo illum, el recordabor foederis
sempiterni.”) Ef non evunt wltva aquae diluvii ad delendum universam carnem.’)
Profecto si Mariae, ut par est, confidimus, prazsertim modo quiim immaculatum
eius conceptum alacriore studio celebrabimus ; nunc quoque illam sentiemus esse
Virginem potentissimam, quae serpentis caput virgineo pede conirivil.)

Horum munerum auspicem, Venerabiles Fratres, vobis populisque vestris
apostolicam benedictionem amantissime in Domino impertimus.

Datum Romae apud S. Petrum, die II Februarii MCMIV, Pontificatus Nostri
anno primo. Pius' PP. X.

Litterae encyclicae Beatissimi Patris superius filiali cum devotione commu-
nicatae insructiones claras continent tam pro fidelibus, quam pro confessariis. Ve-
lint igitur Curiones &3S, litteras easdem iterum atque iterum perlegere, ut quum
Indulgentiam extra ordinem, instar Iubilaci, orbi catholico occasione anniversarii
diei quinquagesimi dogmatis de conceptu immaculato Deiparae clementissime imper-
titam publicarent, Immaculatae Virginis laudes zelo et devotione annuntiare, popu-
lum fidelem ad lucrandam indulgentiam inflammare et de conditionibus rite in-
struere valeant.

Nisi enim populus fidelis de magnitudine bencficii per Indulgentiam ple-
nariam sibi oblati edoctus fuerit, ad easdem lucrandas cerfe minime festinabit.

Pro lucrandis indulgentiis plenariis supra indictis menses: Maii, Septem-
bris et Oclobris a. 1. in dioecesi defigo. SS. Curiones indulgentiam hanc plenariam
Dominica I11. post Pascha — concione habita de B. V. Maria immaculate con-
cepta — populo fideli publicare et eundem desuper edocere tenentur.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 10-a Martii a. 1904.

Antonius Walter,

vicarius capitularis.

) Gen, 1X, 13. — 2 Ih. 16. — 3) Ib. 15, — 4) O Imm. Cone. B, M. V.

Quinque-Eeclesiis Typis Lyecei Episcopalis (B. Madardsz) 1904,
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DECRETUM
Novum De-

Strigonien. seu Cassovien. Beatificationis seu Declarationis martyrii Venerabilium ™ %
Servorum Dei MARCI CRISINI, Canonici Strigoniensis, STEPHANI PONGRACZ, quoad beati-
MELCHIORIS GRODECZ sacerdotum e Societate Iesu. Super Dubio : ficationem

Martyrum
o An slanle approbatione martyrii et causae marviyrii Signis ac mivaculis @ Cassovien-

Deo illustrali et confirmali, tuto procedi possit ad solemmnem Venerabilium Servorum  sium-
Dei Beatificationem®.

Reparator omnium Iesus Christus, qui, committens Apostolis munus pro-
curandae hominum salutis, ait: ,Ecce ego witlo vos sicul agnos inter lupos*, dum
aperte praenunciat quid sit ab iis expectandum, qui veniunt in vestimentis ovium
ut gregem furentur ut mactent et perdant, Idem plane docet quae sint boni pas-
toris partes, quo studio tueri gregem oporteat divini sanguinis pretio redemptum,
qua alacritate pro eiusmodi causa pericula sint atque ipsa mors obeunda: . Bonus
pastor animam swam dat pro ovibus suis“. Huic obtemperantes voci, ab Ecclesiae
primordiis ad hos usque dies, ex iis quos fatue mundus abhorret prope innumera-
biles extiterunt. Hi ,Facti ommium peripsema* propter Christum, spoliati, opressi,
exagitati, impietatis conatibus obstiterunt impavidi, vires omnes conferentes ad
fidlem tuendam, quam suo tandem sanguine confirmarunt. Gloriosum hoc album
augent fortissimi viri tres, MARCUS CRISINUS, Canonicus Strigoniensis, ortus
Crisii, Croatiae in urbe principe, anno, uti creditur, MDLXXX, cum eoque STE-
PHANUS PONGRACZIUS Hungarus et MELCHIOR GRODECZIUS Silesius, uter-
que tam bene meritae simulque tot criminationibus temere impetitae Societatis
lesu sodales. | LU TR ATLS et 1 IA]

Tristes Cassoviensi urbi tolique vicinitati saeculo XVIL agitabantur dies
propter incendium funesti belli, quod, a rebellibus Bohemis primo excitatum, Hun-
gariam quoque superiorem invaserat. Quo gliscente tumultu error impune grassa-
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batur, occupatisque per nefariae factionis sectatores catholicis templis, eo res religio-
nis devenerant, ut vere nova esset ,abominatio desolationis in loco sancio*. Mediis iis
fluctibus intrepidi sese obiecerunt Venerabiles Dei Servi, qui forte haud procul
Cassovia degentes apostolici muneris causa, ubi primum senserunt huic urbi gravius
imminere periculum, etsi satis conscii quae sibi barbari tortores pararent, eo stalim
‘convolarunt. 1bi comprehensi, quaestioni de fide subiecti sunt, adhibitis una cum
minis etiam illecebris, quibus, si fieri posset, ad eiurandam catholicam religionem
permoverentur. At fortissimi Christi milites quum immobiles in fide persisterent, seque
vitam pro ovibus libenter daturos profiterentur, impiorum iram sic incenderunt, ut
nullum forme acerbitatis gcnus hi praetermiserint, quo - truculentior ipsis pararetur
interitus. Itaque tridui fame quasi enecti, nudantur, vinciuntur, raptantur, per contu-
meliam exsecantur, igneae ballistae rotula cruciantur, atteruntur; lateribus admo-
ventur faces, adeo uf, exesa carne, ossa et viscera pafeant; obtruncantur Marco et
Melchiori capita suisque cum corporibus in cloacam proiiciuntur una cum semi-
animi Stephano, qui horas prope viginti medio in illo sordium nidore immanique
corporis cruciatu iacuit, antequam extremum anhelitum duceret. Horum  martyrii,
quod aceidit in previgilio nativitatis Deiparae anno MDCXIX. fama longe lateque
diffusa praeclarisque illustrata signis. Pius X.© P. M, ex SS. RR. Congregationis
consulto VII idus ianuarias hoe ineunte anno MDCCCCIV. de ipso martyrio eius-
que causa et signis martyrium ipsum confirmantibus constare edixit. Id unum erat
reliquum ut inquireretur utram caelitum Beatorum honores TUTO praedictis mar-
tyribus decerni possent. — ltaque in conventu universo habito coram Sacntissimo
Domino Nostro septimo calendas huius mensis quum Rmus Cardinalis Andreas
Steinhuber causae Relator dubium proposuissel: ,An stanie approbatione wmariyrii
el causae martyrii. signis el mivaculis a Deo illusivati et confirmati TUTO procedi
possit ad solemnem horum Venerabilinm Servorum Dei Beatificationem,“ Rmi Car-
dinales et PP. Consultores suam singuli protulere sententiam ; SSmus Dominus
Noster vero, etsi comperta assertorum signorum veritate, solemne Suum iudicinm
distulil in alium diem.

: Hodierna vero die Dominica prima in Quadragesima, idem SSmus Dowmizus,
sacris pientissime operalus nobiliorem aulam Vaticanae aedis ingressus et pontificio
solio assidens, accersiri iussit Rmos Cardinales Seraphinum Cretoni S. Rit. Congre-
gationi Praefectum, eiusve loco et vice Aloisium Tripepi ipsius S. R. C. Pro-Prae-
fectum, et Andream Steinhuber causae Relatorem, una cum R. P. Alexandro Verde
Sanctae Fidei Promotore meque infrascripto a secretis. iisque adstantibus solemni
decreto sanxit : TUTO procedi posse ad solemnem Venerabiliuw Servorum Dei
MARCI CRISINI, STEPHANI PONGRACZ, MELCHIORIS GRODECZ Beatificationem®.
Hoc autem Decretum publici iuris fieri et in Acta S. R. C. referri litterasque Apo-
stolicas in forma Brevis de Beatificatione quandocumque celebranda expediri manda-
vit decimo calendas martias, anno MDCCCCIV. — L. ¥ S. — SERAPHINUS Card.
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CRETONI, S. R. C. Praefectus. + DIOMEDES PANICI, Archiep. Laodicen., S. R.
C. Secretarius.
1904

Urbis el orbis. Solent pii Christifideles, dum blasphemias in Deum, vel aé‘c‘l‘i':ﬁh
Deiparam Virginem aliosve Sanctos proferri audiunt, ut aliquo modo, tantam impie- .oncogitur
tatem reparent, Sancto Dei Nomini benedicere hac iaculatoria prece: Deus sif recitantibus
benedictus ! (Dio sia benedetto.) Quae piissima praxis ut magis magisque propa- Jacul;itne"s
getur, SSmo Dno Ngstro Pio PP. X. preces porrectae sunt, ut fidelibus praedictam benedictus.
orationem iaculatoriam pronunciantibus, aliquam Indulgentiam elargiri dignaretur.

Et Sanctitas Sua, in Audientia habita die 28 Novembris 1903 ab infra-
seripto  Cardinali Praefecto Sacrae Congregationis Indulgentiis Sacrisque Reliqgiis
praepositae, preces benigne excipiens, Indulgentiam quinquaginta dierum concessit,
defunctis quoque applicabilem, toties a Christifidelibus lucrandam, quoties iidem,
blasphemias audientes, corde saltemn confrito ac devote eamdem iaculatoriam precemn
pronuntiaverint Praesenti in perpetuum valituro. Contrariis quibuseumque non
obstantibus. Datum Romae, ex Secretaria eiusdem Sacrae Congregationis, die 28.
Novembris 1903. A. Card. Tripepi, Praef, Franciscus Sogaro, Archiep, Amid.

Secret. L. (Crux) S.
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Maria Lampel. v. Castagna, ad osculum S. Pedis profunde provoluia, :E:zégdﬁ;i:
humiliter Sanctitatem Tuam supplicat, ut spiritualem aliquam indulgentiam hanc .gianiibus

Orationem vecitantibus concedeve digneris : Christo Jesu in Cruce. orationem
: : 4 ; . Christo Jesu
Jesu mi Crucifixe, suscipe benignus precem, quam nunc pro meae mortis ;; cmce.

articulo tibi fundo, quando illa iam appelente, omnes mei sensus deficient.

Cum igitur, dulcissime Jesu, mei oculi languidi ac demissi te non amplius
respicerc poterunt, memento illius succensi aspectus, quem nunc tibi converto et
miserere mei.

Cum labia mea arefacta non amplius tuas sacratissimas plagas osculari
poterunt, memento illorum osculorum, quae nunc tibi figo et miserere mei.

Cum manus meae frigidae non amplius tuam crucem amplecti poterunt,
memento sensus, quo nunc hoc ago el miserere mei.

Et cum tandem mea lingua tumens et immobilis non amplius loqui poterit,
memento meae invocationis huius momenti: Jesu, Joseph, Maria, vobis commendo
animam meam.

,Omnibus hanc orationem recitantibus, concedimus semel in die indulgen-
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tiam 300 dierum, et bis in anno, dummodo ad Sacramenta confessionis ac com-
munionis accederint, indulgentiam plenariam* '

Ex Aedibus Vaticanis, die 31-a Augusti 1903. Pius PP. X. Praesentis con-
cessionis exemplar delatum fuit ad S. Congregationem Indulgentiis Sacrisque Reliquiis

praepositam. In quorum fidem etc.

Datum Romae, ex Secretaria eiusdem S. Congregationig, dic 4-a Septembris
1803. Josephus M. Can. Coselli, Subst. NB. S. Congregatio {iIndulgentiarum, per
Rescriptum diei 5-ae Septembris 1903., declaravit supra relatas indulgentias esse
animabus quoque defunctorum in Purgatorio degentibus applicabiles

959
1904.
Compostellana.

Decretum Pisana 20. Martii 1903. circa musicam in Majori Hedbomada, habendum est
: uti generale seu Urbis et Orbis.

Quum ex Deereto Sacrorum Rituum Congregationis in una Prsana diei 20.
Martii anni nuper elapsi 1903.') tolerari non possit ut cantus Lamentationum,
Responsoriorum et Psalmi Miserere in Feriis IV. V. et VI. Maioris Hebdomadae

num ete. pro-fiat simul cum instrumento ,Harmonium® et aliis instrumentis siné strepitu, ,a

hibens est
generale seu
U et O

corda, violini, viole, controbassi* nuncupatis, neque cum solo instrumento , Harmo-
nium?* E.mus R.mus D.nus Cardinalis Ioseph Maria Martin de Hervera y de la
Iglesia Archiepiscopus Compostellanus ab eadem Sacra Congregatione sequentis
dubii opportunam declarationem reverenter expostulavit, nimirum :

,An praedictum Decretum habendum sit tamquam Decretum generale, seu
Urbis et Orbis, ita ut ubique obliget, non obstante quacumque consuetudine in

contrarium etiam immemoriali?
Et Sacra Rituum Congregatio, ad relationem subscripti Secretarii, exquisito

etiam voto Commissionis Liturgicae, respondendum censuit :

Affirmative, quum Decvetum Rubricas vespicial universam Ecclesiam
spectamies, et in casu provisum etiam Motu proprio SS. mi D.mi Pii Papae X,
super Musica Sacra d. d. 22. Novembris 1903. ef snbsequenti Decrelo S. R. C.
Urbis et Orbis, hoc die 8. lanuarii 1904 |

S. Card. CRETONI, Praef.
5. 1.8 + D. PANICI, Archiep. Laodicen., Secret.

1) Cir. Litteras Circulares IIl. ddto 25-a Febr. 1904, editas sub nr. 712
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A vall. és kizoktatasligyi nagym. miniszterium az orsziggyiilési képviseli valasztoi{"';azﬁgt";f}:“

Jog uj szabélyozisa szamdara gyiijtendd adatok Osszeirdsa tirgydban azon megkere- az orszageyi-
séssel fordult hozzam, hogy az Osszeirisi munkalatokban az egyhdzmegye teriiletén lési képvisels
a ténvleges alkalmazasu férfitaniték is ott, ahol ennek sziikségessége fenforog, részt-\:}]a:f:ﬁ;hi':f_g
vehessenek s ez esetben a tanilis 3 Osszeirdsi napon sziinetelhessen. Emez intéz- zisaczéljibol
kedés a m. k. vall.- és kozokt. nm. minister urnak 1904. évi 1136. sz. alabb szoréi-tjf"ﬁi“z::;;_
szora kovetkezo rendeletében foglaltatik, mely rendelet hatalyat Pécsegvhiazmegye teriile- tikai ossze-
tére ezennel kiterjesztem és felhivom az érdekelt iskolaigazgatokat és tanitokat, hogy irésvélleends
a foganatositando statiszlikai 6sszeiras alkalmaval ugy a harom napi sziinet engedélyezése, :,;fﬁiff‘i};‘ﬂ,‘,
mint a tanitoknak az emlitett czélbol valé segédkezése irant intézkedni, illetve ha napi iskolai
felszolittatnak, annak készségesen eleget tenni hivatalbeli kotelességiiknek ismerjék. S;fl':?ﬂ;':ﬁ‘;
A m, kir. vallas- és kozoktatasiigyi miniszternek 1904, évi 1136. eln. szimu
rendelete @ népiskolai lanitoknak az orszaggyilési képuviselovalaszioi jog uj szaba-
lyozdsa céljabol foganalositando slatisztikai dsszeivasnd: leendo igénybevétel eselén
hdarom napi iskolai sziinet engedélyezése tdargyaban.
1. Valamennyi kir. tanfeliigveldségnek és kecskeméti kirendeltségnek.

A m. kir. kozponti statisztikai hivatalnak 1897. évi XXXV. t.-c. 3. §a
értelmében az orszaggyiilés elé terjesztett 1904. évi munkaterve alapjan a folyé évi
mdrcius ho 15-ike és 31-ike kozolli idbszakban az orszdggyitlési képviselvdlaszioi jog
uj torvényes szabdlyozdsat célzo orszdgos staliszlikai adalgyiiflés foganatosillalik,
amely munkalat nagy terjedelménél fogva Kkivanatos, hogy annak végrehajtasinal,
agvmint az 1900. évi népszamldlas alkalmdval is tértént, mindazon kozségekben,
ahol azt a kozségi eloljdrosdgok a munkdlat érdekében nélkiilozhetetlennek litjik. a
népiskolai tanitokat 1génybe vehessék.

A m. kir. kereskedelemiigyi miniszter ur tehat az 1897. évi XXXV. L.-c. 8.
§-dban gyodkerezd jogindl fogva a mai napon az Osszes varmegyei térvényhatosi-
gokhoz velem egyetértdleg kiadott koérrendeletével elrendelte, hogy a szoban forgo
orszdgos Osszeirdshan a Kis- és nagykozsegekben nyilvanos vagy nyilvanossdgi joggal
felruhazott iskoldkban tényleges alkalmazisban levd elemi iskolai férfi-tanitok az
illetékes kozségi eldljarésagnak hozzdjuk intézett felhivisédra mint Osszeir6é biztosok
részt vegvenek. Ennek folyldn hozzdjdruitam ahhoz is, hogy wmindazon iskoldkban,
illelbleg oszidlyokban, melyeknek lanitoi a szobanforgs ésszeivasban részt fognak venni,
a lanilds hdrom Osszeirdsi napon Sziineleljen,

Hasonl6 torvényes kotelezellség hianyaban a varosi iskoldkban alkalmazott
tanitok, hacsak a varoshoz valé alkalmaztatisi viszonyuknal fogva nem kotelezheték
az Osszeirdsban valo részvételre, az Osszeirisndl csak sajat beleegyezésiikkel vehetok
igénybe, minthogy azonban az orszigos Osszeirds sikere érdekében kivinatos, hogy
mindazon helyeken, ahol a vérosi hatosig sziikségesnek tarlja, az Osszeirisban a
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varosokban alkalmazott tanitok is részt vegyenek, nehogy ez a taniték -elfoglalisiga
miatt akadalyba iutkozzeék. megengedem, hogy a tanitis mindazon varosi iskolikban,
illetdleg a varosi iskolaknak mindazon osztilyaiban is harom osszeirasi napon sziine-
telhessen, amelyeknek tanit6i az Osszeirdsban részt vesznek.

Megjegvzem még, hogy a beliigyi m. kir. miniszter ur az Osszeirdsnal fel-
meriild munka dijazasa céljabol az allam terhére stafisztikai laponkint 4 fillér munka-
dijat allapitott meg, az a munkadij tehat az Osszeirdsban részivevd tanitokat is
megilleti.

961

1904.
poaahEa Y Schaller Ferencz, missmtarsas.igz aldozopap, kilonds lekintettel az egyszerii
ajanltauk. ‘népre, 1makonyvet adoft ki, melyet a t. lelkészkedd papsignak figyelmébe melegen
Schiller F.
IakBayve, ajanlok Ara csmos vaszonkotésben viros metszéssel 1 k, 50 f., chagrin bérkotés-

ben 3 k. 20 f, bOI‘J'El borkotésben 4 k. 20 f, fehér bérkotésben 6 k. Megrendel-
hetd : MlSSldhaz, Budapeat IX. ker, Gat-utcza 6. szam.
Datum Quinque-Ecclesiis, die 15-a Martii a. 1904.

Antonius Walter,

vicarius capitularis.

(Quinque-Ecclesiis Typ is Lycei Episcopalis (B. *'adarisz) 1904 .
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Litteras gratiosissimas Celsissimi a¢ Rssmi ‘D. Januarii Granito Pignatelli
ex principibus di Belmonte, quibus benignissime insinuat Se munus nuntii aposto-
lici penes Caes. et Reg:am Apostolicam Maleslatem susceplsse infra communico
Ven. Clero dioecesano: i

lllmo ac Rmo Domino Dno ANTONIO WALTER Vicario Capitulari Quin-
que-Ecclesiarum. Illme ac Revme Domine! Sanctissimi Domini Nostri Pii Pa-
pae X. benignitate ac gratia Nuntii Apostolici munus apud Serenissimum : Austriae
Imperatorem et Hungariae Regem Apostolicum mihi commissum fuit, et ipsius
Summi Pontificis litteras, quibus tale gavissimum munus mihi concreditur, eidem
Majestati Suae hesterna die solemniter exhibui.

Dum haeec Tibi nota facere festino, in ipso officii mei initio-ad inclitos et
venerabiles Imperii Austriaci et Regni Hungarici Antistites devotissimae observantiae
et obsequii mei sensus ex corde manifestare conveniens duco.

Gravissimis temporum angustiis, quibus acerbissime premimur, in testimoniis
quamplurimis, quae, de pietate, apostolico zelo, prudentia ac erga Sanctam Sedem
venerationis cultu praeclarissimorum Praesulum, nec non de populi fidelis eorum
curis commissi religionis am@re et studio, pubhce annuntiantur, summopere
laetus sum. ]

Quae omnia dum animum suavissima consolatione afficiunt, mégnam mihi
praebent sperandi rationem, fore ut modo inceptum officium, viribus unitis, iustis
ipsius Supremi Pontificis desideriis in FEcclesiae catholicae bonum et in ecivilis
Gubernii utilitatem et prospel‘itat&m feliciter cedat. Quantum in me erit, ut id con-
sequar, nec laboribus, nec incommodis ‘parcam ; et ad auspicatissimum finem certo
perveniam, si omnium' Praesulum consilium, ‘fiducia et opera mihi non defuerint,

Quapropter precibus Amplitudinis Tuae Revmae toto corde me commendans,
Deum Optimum Maximum enixe adprecor, ut nos, qui et sententia et voluntate
omnino devincti sumus, una simul ad perficiendam missionem nostram eadem
animorum concordia procedamus.

Nuntius
Apostolicus
annuntiat
munus sibi

i donereditum

suscepisse,
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Instantibus festis Paschalibus fausta cuncta Tibi ominans, libentissime

permaneo
Amplitudini Tuae lllmae ac Revmae

Datum Vindobonae ex Palatio Nuntiaturae Apostolicae
Sacro Annuntiationis die anni MCMIV. Addictissimus
J. di BELMONTE, Nuntius Apostolicus.

1190
Obitus Ladis- 1904. Die 8-a Martii a. c¢. in Martonfa sacro viatico rite munitus pie in Domino

lai Hegyessy. ohiit nestor dioeceseos Ladislaus Hegyessy anno aetatis suae 97, sacerdotii 74-0. Per
5 annos post ordines susceptos munus notarii consistor. et secretarii subiit, ab a. 1835
usque 1901. fuit parochus in Hosszuhetény. Anno 1835 nominatus est assessor con-
sist., anno 1880 v. a. diaconus ad hon., a 1899. canonicus Eccl. Cathedr. ad hon.
Ab a, 1901. yixit in statu quietis cum pensione annua. Fuit sacerdos friplici vice
jubilaris. Requiescat in pace !
Animam denati suffragiis trium Missae sacrificiorum juxta sfatuta Synodi
_dioecesani commendo.
1191 : : i
i 1094 Schunk Franciscus, curatus Lippéensis, praesentatus est parochus a Sere-
nissimo D. Alfredo e principibus Montenuovo patrono pro beneficio Felsényeék.
Hajdinydk Vincentius, cooperator Petrijeveensis, ab Hl. D. Adalberto Ada-
movich patrono obtinuit praesentationem pro beneficio parochiali Cepin. f
Kiss Rudolphus, administrator in Felséuyék, constitutus est administrator
euratine Lippd.
Missi sunt cooperatores: S.hdifer Josephus e Raezpetre ad Mecsekszaboles.
Morschhauser Josephus, subsidiarius in Nagynyarad, ad Raczpetre. '
Moyzis Emericus, administrator in Cepin, ad Valpoé.
Mditay Antonius e Valp6 ad Petrijevci.
1192
Recensio 1904.

thesis theol. kozei“

pro corona tys Horvdth.
autumnali a _ Laudem merentur adhuc Ludovicus Liebbald, Franeiscus Proksch, Caro-

1903,
lus Body. | ; bh zia0 _ :
Plus-minus bene solverunt thesim -Dr, Antonius Hirling, David Aulik, Jo-

sephus Palko, Julius Koch, Stephanus Gliick, Simon Nydri, Antonius Matay, Geysa
ot Fridrik, Arnoldus Dreher, Jqsephus Schmeller, Ioannes Rajczy, Toannes Polgar.

Thesim pro corona antumnali a. 1903, ,Melyek a hitélel emelésének esz-
diligentissime elaborarunt Aloysius Rausz, Alexander Gsvind et Adalber-

A buda
trikim

alate?i?ilot? 1193
mibel 1904 Az dldandé isteni gondvfselés végtelen kegyelme folytan a budapesti orok-

“"““"d(’ imédas templomanak igye, mely L b. dicsd emlékii Erzsébet kiralynénk emlékére

eucharisz-
tikus orsz. tervezletik, annyira elére haladt, hogy f. évi méjus 156—20 kéati iddben az alapkd-

kongresszus
ajanlfatik.
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etétel megtarthatova valik, — jollehet az Osszes épitkezési; kollség még korin sem-

gyiilt egybe.
Ezen kedves tinnepséggel kapcsolatosan f. évi .udjus 15—20 kozti idében

terveztetik még: 1.) a magyarorszagi eucharisztikus egyesiletek orszagos kongressusa
(nagygyiilése), 2.) nagy eucharisztikus kormenet, 3.) templomi szerek kiallitasa.

Mirtl azzal értesitem az ehm. tisztelendd papsigot, hogy ezen harmas
iinnepségre a hivek, de kiilondsen az oltari szentséggel kapcsolatos tarsulatok figyel-
mét felhivni, dket részvételre buzditani sziveskedjék. Akkor vélik ugyanis a fentjel
zett harmas iinnepség igazan orszagos jellegiivé, akkor fog az eucharisztikus Ur
Jozus dicsoségének ¢és a  hivek buzgosigdnak elomozditdsira szolgilpi, ha ugy a
tisztelendd papsag, mint a hivek minél 1ekmtélyesebb szamban részt vesznek az in-
nepségekben.

1194 ; - . : Beliigymi-
71904  Tudomisul vétel céljabol kozlom a nagymeéltésigu m. kir. Beliigyminisz- et =
terium 1903. évi janudr 29-én 6888. sz. a. kibocsitolt kovetkezd r_en_deletét ladi Ertesitok

Utasitds a ,Csaladi Ertesit*-k kidllitdsa targyaban. gl

Altaldnos intézkedések.
1. §. Az allami' anyakonyvvezetok vannak hivatva csalddi értesitot kiallitani :
a) az 1895, évi oktéber hé 1-je utin hazassdgra lépett egyének csuladjara;

b) az allami sziiletési anyakonyvbe bevezetett és kirdlyi leirattal tdr\ré.nye-
sitett gyermekekre és azok sziileire (atyjara) ;

¢) az anyara s az 4llami szilletési anyakdnyvbe hevezetett -tﬁrv&n?telen
gvermekekre vonatkozolag,

Abban az esetben azonban, ha az 1395. évi okiéber hé 1- ]e utan nésiilt

egvén hazassagat ugyanannak egy 1895. évi okt6ber ho 1-je elott kotﬁtt korabbi
hazassiga mar megelozte ; tovabbd ha a kir, leirattal tﬁrvényemtett vagy a torveény-
telen gvermekek koziil az els6sziilott sziiletési esete felekezeti anyakdnyvbe van
bejegyezve : a csalidi értesitdt a fentebb a) b) ¢) pont alatt jelzett esetekben is a
felekezeli anvakonyvezettk allitjak ki tovabbra is, s az dllami anyakonyvvezetdk a
kérdéses egyénekre az dllami anyakonyvbe bejegyzett adatokat csak zdradék alak=
jaban vezetik ra a felekezeti anyakonyvvezetok altal kiallitott csaladi értesitore.

Az allami anyakonyvek alapjan a csaladi értesitd a 30. §-ban jelzett ese-
tek kivetelével, a jelen utasitdshoz csatolt minta szerint allitandé ki.

9. § Egy-egy csaladi értesitébe csak egy-egy csalidra, tehat csak a szii-
l6kre (kiralyi leirattal torvényesitett gvermekeknél esetleg az atyara).illetdleg torvény-
telen gyermekeknél az anyara €s gyermckekre vonatkoz6 adatok veheték fel. A
tovdbbi leszirmazas kitiintetésére minden egyes csaladra vonatkozélag kiilon-kiilén
csaladi értesito allitand6 ki.

3.8 A héazassigkotés utin sziiletett gyermekeken kiviil bevez.et.endﬁk a
csaladi értesitdbe ;
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@) azok a gvermekek, kik sziileiknek 1895, évi oktéber hé 1-je utan ko-
tott hizassiga el6tt szillettek ésaz dllami sziiletési anyakdnyvben vannak bejegvezve,
az esetben ha sziiletési anvakonyviikben a természetes atva altal tortént elismerés
az 1894. XXXIII. t.-cz. 41. §-a szerint fel van ]ngre:rve vagy ugyanezen §. szerint

egyidejiileg feljegyeztetlk és
b) azok a ggrermekek kik sziileiknek 1895. évi oktéber ho- 1-je utin kotott

hézassiga eldtt sziilettek és a felekezeti anvakdnyvben vannak bejegyezve, az eset-
ben, ha ‘sziiletési anvakonyvitkben az utéhazassdg dltal 'tértént torvényesités ténye
vagy a természetes atya’ altal tortént elismerés fel van jegyezve, vagy pedig az ut6-
hazassag altal tortént torvényesnes a vailas és kc:rzoktatasugw numszter hatérozatfi—

val igazoltatik. -
Az észrevétel rovatban azonhan megjegjfzendﬁ hogy a gyermek a szule-

tési anyakonyv szerint elismertetett, illetéleg ,utéhazassag dltal torvényesittetett. .
Ha az utohdzassig altal tortént torvényesitést a vallas- és kozoktatastigyi
miniszter mondotta ki : a hatdrozafra az észrevétel rovatban szintén hivatkozni kell.
. Ha a természetes szulﬁk utﬁhazassagra nem leptek a természetes atya
altal elismert gyermekek az atya csalaﬁjara vonatkoz6 csaladi értesitébe be nem

vezethetdk.
: 4."§. A kiralyi leirattal torvényesitett gyermekek, nemkiilonben azok, akik-

nek leszdrmazdsa a sziiletés bejegyzése utdn birdi itélettel  megéllapitva, arra a
csalddra vonatkozé ¢rtesitobe is felveendOk, "amelynek kotelékébe a torvényesités,
illetéleg a jogerejii bir6i itélet meghozatala el6tt jogilag tartoztak.

Az észrevétel rovathan azonban a csaladi allis tekintetében bekdvetkezett

viltozds a sziiletési anyakonyvben foglalt utélagos bejegyzéshez képest megjegyzendd.
5. §. A csaladi értesitbben mindenekel6tt az atya és anva, azutin a gyer-

mekek jegyzenddk be és pedig az utébbiak a sziilelés sorrendjén sorszamozva.
Kihagyni egy csaladtagot sem' szabad, akkor sem, ha meghalt. A halva

gziilettek csak az érdekelt fél kérelmére veenddk fel.
6. §. Ha az atya ujra nosiilt, az utébbi hazassig az el6bbi hazassighdl

sziiletett gyermekekre vonatkozé adatok utan jegyzendd be; az ut6bbi hazassighol
sziiletett gyermekek pedig ezt kévetsleg irandok be.

7. 8§ Ha az anya koribban mdir férjnél volt, korabbi hdzastirsinak neve
és a korabbi hizassig megsziinésének oka az észrevétel rovatban megjegyzends ;
valamint az a koriillmény is, ha e kordbbi hdzassigh6l gyermekek szarmaztak, vagy
ha az anydnak hézassigon kiviil sziiletett térvénytelen gyermekei is vannak. Példéul
az ;my&nak Jkoribban N. N.-el fennallott hédzassiga a férj haldla utin megsziint*;
vagy az a.nyainak »kordbban N. N.-el fennillott és felbontott hdzassdgibol szintén

szilif$ss gyermek?“ vagy az anvdnak ,ezen hézassigon kiviil is sziijfn, gvermek$ “.

Ha a csal;idi értesitd az anya kordbbi hdzassigibol sziiletett gyermekekre
nézve ‘allittatik ki, az észrevétel rovatban fel kel tiintetni, hogy az anya ,ujabb
hézassagra lépett N. N.-el 19 . . évben.*
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8. § Ha a csaladtagok kozil valamelyik hazassagra lépett, a hazastars
neve a csaladi értesitd hazassagkotési rovataba vezetenddé be, annak estleges elhala-
lozdsa, valamint a hazassagnak esetleges bir6i felbontdsa (érvénytelenné nyilvanitasa)
pedig az észrevétel rovathan jegyzendd meg.

9. § Az észrevétel rovathan jegyzendd meg tovdbbd az is, ha a csalidi
értesitobe felvett valamely nének térvénytelen gyermeke sziiletett.

A 7. és 8. 8-0k, tovabb4a és ezen szakasz értelmében az észrevétel rovat-
ban megjegyzendé koriilmények csak az esetben igazolanddk okmaényilag, ha azok
azon czél szempontjabol, amelyre a csaladi értesitd kiallittatik, fontossdggal birnak.
Egyébként pedig a jelzett korillmények a fél egyszerii bemonddsa alapjan jegyzen-
dok be, annak megemlitése mellett, hogy a bejegyzés a fél egyszerii bemondasa
alapjan tortént.

10. & Ha valamely csalddtag orokbefogadtatott, ugyszintén ha a csalidnév
beliigyminiszteri engedély alapjan megvéltoztattatott, vagy ha az orokbefogadas név-
atruhazis mellett tortént, avagy ha vallisvaltoztatis (attérés, kilépés) kovetkezetl be,
e koriilmények az észrevétel rovathan megjegyzendok, még pedig ordokbefogadds
esetében az orokbefogadé nevének és az igazsigiligyminiszteri rendelet szdmanak,
névviltoztatas esetében pedig a beliigyminiszteri rendelet szdménak feltiintésével.

Az orokbefogadas ténye az drokbefogado csaladi értesitéjében az orokbe-
fogaddsra vonatkozo igazsigiigyminiszteri rendelet alapjin az észrevétel rovatban
réviden szintén megjegyzendd. Pl. ,a sziloknek (atyank vagy anyank) orékbefoga-
dott gyermeks; is ,anna.

11+ §. Ha az allami anyakonyvvezetok altal kidllitott csaladi értesitd meg-
ujitdsara van sziikség : az érdekell csalidra vonatkozé ujabb anyakényvi adatok a
csaladi értesitére vezetendd megujitasi zaradékban igazolandok ; vagy  pedig - azon
- koriilmény, hogy a csalddra vonatkozolag a csaladi értesitd kiallitisa vagy utolso6
izben tortént megujitisa 6ta anvakényvi valtozis nem tortént, nemleges zaradékban
tanusitando.

Illetékesség.

12. §. A csaladi értesité kidllitdsira az 1. §-ban -korilirt korlatok kozott
az 4llami anyakonyvvezetd illetékes, a kinek anyakonyveében a csaladfé hazassiga
bejegyezve van.

Az esetben, ha a csaladfé ujra nésiilt s ujabbi hézassiga mds anyakonyvi
keriilet anvakényvében van bejegyezve, a csaladi értesité kidllitisara barmelyik
anyakonyvvezets illetékes, a kinek anyakényvében valamelyik hizassag bejegyezve van.

13. §. A kir. leirattal torvénvesitett gvermekekre és azok sziileire, vagy ha
a szillok héazassagot nem kotottek azok atyjara, ugy szintén a torvénytelen szirma-
zdsu gyermekekre s azok anyjira vonatkozé csaladi értesité kiallitdsira ugyancsak
az 1. §-ban koriilirt korlatok kozott az az allami anyakdnyvvezetd illetékes, a kmek
anyakonyvében az elsdsziilott gyermek sziiletése bejegvezve van.
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14. A csaladi értesitének a 11. §. értelmében eszkozlenddé megujitasara,
ha nemleges tartalmu a megajitisi zaradék, vagy ha a feljegyzendd adatok a fél
altal anvakonyvi kivonattal igazoltatnak : az az anyakonyvvezetd illetékes, a kinek .
anyakonyvi keriiletében a szillok (atya vagy anya), vagy ha ezek mdr nem élnének,
a megujitist kéré érdekelt fél lakik.

Egyébként pedig mindegyik anyakényvvezetd kiilon-kiilon zéradékban tanu-
sitja azt az anyakonyvi esetet, mely anyakdnyveiben a csaladra vonatkozodlag a csa-
ladi értesitd kiallitisa vagy utolsé zaradékoldsa 6ta eldfordult.

Eljaras.

15. §. Ha a csaladi értesitdbe a csalidtagokra vonatkozé valamely adat
nem azon anyakonyvi keriilet anyakonyveiben van nyilvantartva, a melynek anya-
konyvvezetdje a csaladi értesitd kiallitasara illetékes : ez esetben a vonatkozo ada-
tokat a kiallit6 anyakonyvvezett csak akkor vezetheti be a csaladi értesitébe, ha
azok a felek altal felmutatott hiteles anyakényvi kivonatok altal igazoltatnak, mely-
nek szdma, kidllitdsi éve és az illetd anvakonyvi keriilet megnevezése ily esetben az
észrevétel rovatban rividen megjegyzendd. (Pl. igazolva budapesti V—VL. ker. 298.
sz. allami anyakonyvi kivonattal).

Ha az e célra sziikséges anyakdnyvi kivonatokat a felek bemutatni nem
tudndk s onmaguk beszerezni nem kivannik: a sziikséges anyakonyvi adatokal az
anyakonyvvezetd hivatalbol szerzi be.

16. §. A véghél, hogy az érdekelt félnek a csaladi értesitd teljessége, az
anyakényvvezetének pedig az esetleg altala 6sszegyiijtendé anyakonyvi adatok be-
szerzése tekintetében fennallo felelossége megallapithato és ellendrizhetd legyen, az
anyakonyvvezetd a csaladi értesité kidllitasat kérd féllel jegyzokionyvet tartozik fel-
venni, melyben a csalidra vonatkoz( Osszes anyakonyvi esetek roviden, de pontosan
felsorolandék és mindig megemlitenddé a czél, a melyre csaladi értesitd kivantatik.

A csalad korében elofordult orokbefogadasi esetek a 10. §-ra valo tekin-
tettel a vérszerinti esetekhez hasonléan szintén felveendok.

17. § Ha a csaladi értesitét kérdé fél nem lakik az értesitd kiallitdsira ille-
tékes anyakonyvvezets keriiletében : kérelmét a helybeli anyakonyvvezetdnél is eld-
terjesztheti, ki ily esetben a megel6z6 szakaszban korillirt jegyzokonyvet felveszi s
azt a netalan bemutatott anyakonyvi kivonatokkal, esetleg szegénységi bizonyitvany-
nyal egyiitt haladéktalanul a csaladi értesitod kiallitasara illetékes anyakonyvvezetd
héz juttatja.

A csaladi értesitohoz sziikséges adatok esetleges beszerzése ez esetben is
az illetékes anyakényvvezetd teenddjét képezi.

18. § Ha a felek a csalddi értesitobe bevezetendd adatok beszerzésél az
illetékes anyakényvvezetéire bizzdk, ez a mas anyakduyvvezetd dltal a sziiletési sor-
fend szerint bevezetendd adatok szamara a sorrendben elégséges iires helyet hagyva,
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a csaladi értesitébe elsé sorban a sajat anyakonyveiben foglalt adatokat bevezeti, s
ennek megtorténtevel a csalddi értesitét az esefleges szegénységi bizonyitvanynyal s
a jegyzokonyvvel egyiitt rovid megkeresés kiséretében az illetd anyakonyvvezetdhoz
juttatja. A megkeresés, ha tobb adat bevezetésérél van szo, tovabbitandé iratba
foglaland6, a tovabbitds sorrendjének megjelolése mellett.

Egyes elszirmazott csaladtagokra vonatkozolag, kik felél az eérdekelt fel
megbizhaté adattal nem rendelkezik, a nyomozo lépéseket, a mennyiben annak el-
keriilhetetlen sziikségessége a czél érdekében fenforog, szintén az illetékes anya-
konyvvezetd teszi meg.

Ha kiilfoldi anyakonyvi adatok beszerzése valik szilkségessé, azok beszer-
zése irant a fél kérelmére az anvakonyvvezetd kozvetleniill a beliigyminiszterhez
tesz eloterjesztést.

19. §. A megkeresett anvakonyvvezetbk a vonatkozo adatokat anyakony-
veik alapjan a csaladi értesitd megfelelé rovataiba bevezetni, a csaladi értesitét akar
az észrevétel rovatban, a mennyiben arra ott elégséges hely van, akdr zdradék alak-
jaban az aldirds rendes helyén a lap baloldalan a hely és kelet felliintetése mellett
aldirdsukkal €s hivatalos pecsétjiikkel ellatni s ezutidn azt tovabbitds esetén a meg-
kereséssel s annak csatolmanyaival egyiitt a megkeresés tartalmahoz képest haladék-
talanul tovabb kiildeni, illetéleg a megkeresé anyakinyvvezet6hoz visszajuttatni
tartoznak.

20. § Ha a kivant adalok az anyakonyvek gondos dtvizsgildsa utdn sem
voltak feltalalhatok, vagy ha a megkeresés teljesitése egyébként akaddlyba iitkozik :
ez rovid értesitéssel a megkeresé anyakonyvvezetdvel kozlendd, vagy amennyiben
-4 csaladi értesitd tovabbitandé, a gatlé akadily az azt kisérd megkeresésre
ravezetendd.

21. § Ha a csaladi értesitd megajitisa kéretik, az az anyakonyvvezetd,
-akinek anyakonyvi kerilletében a sziilok (atya vagy anya) laknak, vagy ha ezek mar
nem élnének, vagy nem laknanak az orszdgban, az az anyakonyvvezetd, kinek ke-
rilletében a megujitast kérd érdekelt fél lakik, a csalddi értesitd kiallitdsa, vagy meg-
ujitasa ota a csalddra vonatkozolag eléfordult anyakonyvi adatokrdl, a csaladi érte-
sit6 megujitasat kerd féllel szintén jegyzokonyvet vesz fel. (16. §.)

Az esetre, ha valamely adat mas anyakonyvvezetd anyakényvében van
bevezetve, s a fél a kérdéses adatra vomatkozé anvakényvi kivonatot be nem mu-
tatja, a fentebb jelzett anyakonyvvezetd a csalidi értesitét a sajit anyakényvében
‘talalhato adatok ravezelésével tortént zaradékolas utan az esetleges szegénységi bi-
zonyitvanynyal és a jegyzokonyvvel egyiitt rovid megkeresés kiséretében az érdekelt
‘anyakonyvvezetd, esetleg tovibbitand6 megkereséssel az érdekelt anyakényvvezetok-
hoz teszi at, kik azt a sajat anvakonyveikben talalhaté adatokra nézve szintén
‘egyenkint zaradékkal latjak el, s annak megtorténtével a csatolményokkal egyiitt a jelen
.szakasz els6 bekezdésében jelzett anyakonyvvezetohtz haladéktalanul visszakiildik,
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Ha az elst bekezdéshen jelzett anyakonyvvezetd anyakonyveiben a csa-
lidra vonatkozélag semmi viltozds nem fordult eld, az a csaladi értesitét csak az
esetben latja el zaradékkal, ha a fél bemondédsa szerint mésutt sem fordult el val-
tozas, vagy ha a tortént valtozdsok anyakényvi kivonattal igazoltatnak.

Ellenkez6 esetben a csaladi értesitét zaradékolas nélkul a féllel felvett jegy-
zokonyv alapjan tovabb kiildi.

_ Az az anvakonyvvezetd, aki a csaladi értesitére a megujilasi zaradékot ra-
vezeti, vagy ha tobb egyidejii zaradékrol lenne sz6, az, aki az utolsé zaradekot
ravezeti, van hivatva egyszersmind a fél dltal bemutatott anyakonyvi kivonatokkal
igazolt adatokat, valamint azt is igazolni, hogy a csaladi értesilore altala ravezetett
‘zaradékban foglalt adatokon kivill egyéb anyakonyvi véaltozds a megujitast kéro fél
bemondésa szerint a csalddra vonatkozoélag sem a sajat anyakonyvi Kkeriiletében,

sem mdasutt nem tortént.
Ha a bemondott adatok fel nem talaltatndnak, vagy ha a megkeresés tel-

jesitése egyébként akadalyokba itkozneék : a 20. §-ban eldirt eljards kovetendd.
Az elszdrmazott csalidtagokra s a kiilfldiekre vonatkozélag a 18. §-ban

foglaltak az irdnyadok.
A megtjitasi zaradék a kovetkez0 mintak szerint szerkeszthetd :
I. Nemleges tartalmi zaradek.

LA csalddi riesitd b meniiasa Otd a7 ifteni anyakényvek s a megujitist
kérd fél bemondasa szerint a csaladra vonatkozdlag sem ift, sem masutt anyakonyvi

viltozds nem tortént.®
' Igenleges larlalmi zdaradék.

i ssicn sEmeRd delistlyNiv Niviaoluwl ilistean g 18 A szamu allami
anyakonyvi kivonat szerint .. ..ol EWislill il B st ..
napjan meghalt.

Egvéb anyakonyvi viltozds a csaladi értesitd {uml;gif"gf;;jm ota a megaji-
tist kerofél bemondasa szerint a csalidra vonatkozdlag sem itt, sem masult
nem tortént®

b) ,A sziiletési anyakonyv ........€vi .......szdmu bejegyzés; szerint a
TG gt el ) 3 e bl 1| ottt 1) 1 gt L ol e AL nevii
vallasu i gvermek;; sziiley:*
¢) »,A hizassigi anyakdnyv ... ey T szamu bejegyzése szerint a
T R T e e il 1 bl i L Bl napjan X. Y.-nal
haza.ssagot kotott.“
: d) ,A halotti anyakonyv.......6€vi ... . szdmu bejegyzésy szerinta . .. .
.szam alatt felvett N. N. s ) . Sing i dnd h6 napjan meghal;,, “

e) LA sziiletési anqakon'gv N e szamu bejegyzése szerint az



—_—

=

Bl e b oot R deanie a1 O napjan BzMlelett ot i i valldse'N. N.a____ .
evi . 2 JEO AR napjan kelt .. ... szamu igazsigiigyminiszteri rendelet
szerint mint a fentnevezett =k g'fermeke kir. leirattal torvényesittetett.” '
f) A sziletési anyakényv . 6vi ........SzAmu bejegyzése szerint azi
i CviLE BN “ov  DNIGRE = T napjan syuletett ______________________________________ vallisu N. N. a
_______ | k. o @VL ... 8z&mu it6lete szerint fentnevezett *iY

atya

torvén\;eb gg,elmeke "

A b), ¢), d), ¢), f) mintik szerinti utols6 zaradékban természetesen szintén
belefoglalandé annak igazolisa, hogy a zaradékban s esetieg az eldzé ziradékokban
foglalt adatokon kiviil egyéb anyakonyvi valtozas a csaladra vonatkozélag a meg-
ujitast kérd féel bemondasa szerint sem itt, sem madsutt nem tortént.

Ha a csaladfé .ujra ndsiilt, az esetben az ujabb hazassagra 6s az ebbol
szarmaz6 gvermekekre vonatkozé zaradék a csaladi értesité rendes rovatainak fel-
haszndldsival vezetendd rd a csaladi értesitére. (7. Péld )

Dijak.

22. §. Csaladi értesitd kiallitasaért, ha mas anyakonyvvezetd megkeresésének
azitksége fenn nem forog, vagy ha az érdekelt fél a sziikséges anyakonyvi kivona-
tokat bemutatja (15. §.), tekintet nélkiil a bejegyzett esetek szdmdra, az anyakonyv-
vezetdt 4 korona dij illeti. Ha mas anyakonyvvezetd is megkerestetik, a megkeresés
dija tekintet nélkiil arra, hogy egyszerii, vagy tovabbitand6 megkeresésrdl van-e
sz6 : 1 korona.

23. 8. A megkeresett dllami anyakonyvvezetd az dltala a csaladi ertesitobe
bevezetelt minden egyes adatért 1 korona dijat szamithat. 4 koronat azonban, tekin-
tet nélkiill a bevezetett csetek szimara, a dij meg nem haladhat.

94. §. Az anyakonyvvezetd, ki a fél megbizdsibol a csaladi értesitd kialli-
tasa irdnt az illetékes anyakonyvvezet6hoz megkereséstintéz (17. §.), a megkeresésért
a félt6l 1 korona dijat szedhet.

25. §. A felckezeti anyakonyvvezetd altal kiallitott csalidi eértesitore az

Allami anyakonwxexuto altal vezetett zaradekeért akar uj, akdr megujitott zaradékrol

van sz6, ha nemleges tartalmu a zaradék, 1 korona, egyébkeént az elsé anyakonyvi
esetért 1 korona, a tobbiért pedig annyiszor 50 fillér jir, a hdny anyakonyi eset
a zaradékban bizonvittatik.

Ugyanezen szabdly 4all az allami anyakonyvvezetG Aaltal kidllitott csaléuil :
értesitore vezetett megujitasi zaradék dijara is.

Ha mds anyakényvvezetd is megkercstetik, a megkeresés dija, tekintet nél-
kiil arra, hogy egyszerii, vagy tovdbbitand6 megkeresésrél van-e sz6, a megujitas
alkalméval is 1 korona.

96. §. Igazolt szegénység esetén a csaladi értesitd kidllitisaért vagy meg-
ujitdsacrt, valamint més anyakonyvvezetbk megkereséseért, vagy a 17. §-ban koriilirt
megkeresésért s az adott értesitésekért s bevezetett adatokért dij nem szimithato,
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27. 8. A csaladi érlesité elore kiszamithato kiallitasi (megujitisi) és bélyeg-
koltségeit az érdekelt fél az igazolt szegénység esetét kivéve, annal az anyakényv-
vezetonél, kinél a csaladi értesitd kiallitisat .(megujitdsat) keéri, eldlegezni tartozik.

Az illetékes anyakonyvvezeté a megkeresett anyakonyvvezetdket illetd dija-
kal azok részére a csaladi értesild ws::z;.u'-rkczt(, utin dijmentesen haladéktalanul

megkiildeni tartozik.
A 24. §. esetén a fél kérclmét kozvelitd anyakonyvvezetd a sajat dijat az

elolegezett Osszeghdl levonja s ezt a koriilményt az dltala felvett jegvzbkdnyvre az
dsszeg kitételével rea jegyzi. '
A kiallitdsi (megujitdsi) dij és az esetleg felmeriilt tabhl osszes dijak a
csalddi értesitore rajegyzendok.
28. §. Az anyakonyvi hivatalban kifiiggesztett dijjegyzék a csalidi értesitok
kidllitisaért (megujitasaért) és adatok beszerzéséért jaré dijtételekkel kiegészitends.
- 20. § A csaladi értesitéknek, s ugy az allami, mint a felekezeti anya-
konyvvezetok attal - kidllitott csalddi értesitbkre az dllami anvakényvvezettk altal
vezetelt zdradekoknak bélyegkotelezettsége és a bélyegzési szabdlyok tekintetében az
1895. évi 60,000. szimu beliigyminiszteri utasitds') 45. §-dban s az ezt kiegeszito
1898. évi 79,361. szdmu beliigyminiszteri kérrendeletben?) foglaltak iranyadok,
_ A 16. és 21. §-ok értelmében felveendd jegyzokinyv, az igazolt szegénység
esetét kivéve, ivenkint 1 korona bélyegilleték ald esik.

Atmeneti intézkedések.

30. §. A véderérsl szolé 1889 : VI t-czikk végrehajtisa targyiban kiadott
ulasitis els6 részében meghatirozott célokra, valamint az 1890. évi 32,500. sziamu
honvédelmi miniszteri rendelet?) értelmében a kivételes ndsiilési engedély irdnti keér-
vények céljaira a csaladi értesiték tovabbi rendelkezésig az eltbb idézett utasitisban
megallapitott minta és szabalyok szerint allitandok ki.

Azon kivételes esetekben f(ehat, amelyekben a jelen szakaszban targyalt
czelokra az dllami anyakonnyvvezetd lesz hivatva mar ez iddszerint is a csaladi
értesitét kiallitani (1895. évi okt6ber ho 1-je utdn kotott utéhdzassig altal torvénye-
sitett védkoteles részére csaladi tekintetckbdl kért kedvezmény és kivételes nosiilési
engedély czéljaira), a csaladi criesitd szintén a védidrvényi utasitisban megallapitott
minta és szabdlyok szerint dllitandé ki s a jelen utasitisban megallapitott szabalyok
csak annyiban lesznek alkalmazandok, a mennyiben azok a védtorvényi utasitas-
ban meghatarozott szabalyokkal nem ellenkeznek.

31.§. Ha a felekezeti anyakonyvvezet6k altal kiallitott csaladi értesitonek az allami
anyakonyvezetok dltal leendé megujitasira van sziikség : az eljiras s a zaradékok
tartalma és alakja tekintetében ugyanazon szabilyok mérvadok, amelyeket az allami
anyakonyvezetok altal kidllitott csaladi értesitok megujitasira és ziradékoldsara nézve
az elozb szakaszok eldirnak.

1) R T. 1895. évf. 1. kotet 4562 lapon. -— 2) B. K, 1898, évi. 422. lapon. — 8 R. T. 1890. évf. 1814, lapon.
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Az 1. §. értelmeben eszkozlendd zéradékolasndl a dolog természete dltal
kijelolt és kovetelt eltérésekkel dltalaban szintén a most idézett szabalyok és zara-
dékmintdk alkalmazandok. !

Az 1895. évi oktéber ho 1-je elétl mar hézassigi kotelékben €lt egyén
1895. évi oktéber hoé 1-je utin kotott ujabb hizassigira s az abb¢l szarmazott
oyermekekre vonatkozolag a csaladi értesitére az illami anyakonyvvezeld altal az
1. 8 értelmében vezetendd zéradék peéldiul kovelkezokép szerkesztendd :

.N. N. (atya) ujabb hizassigira s az abb6l szdrmazott gyermekekre vo-
natkozolag a kovetkezd anyakonyvi adatokat igazolom : :

(Kovetkeznek az ujabb hdzassigra s az abb6l szirmazott gyermekekre
vonatkozolag a jelen utasitishoz csatolt minta szerinti csaladi értesitd rendes rova-
tai szerint bevezetendd anyakényvi adatok.)

f Egyébb anvakonyvi adat a csalddra vonatkozolag sem az itteni anyakony-
vekben, sem a csaladi ertesitd kiallitasit kérd fel bemondasa szerint més allami
anyakonyvekben el6 nem fordul.“

32. §. Amennyiben az Allami anyakonyvezeté altal kiallitott csaladi értesitod
vsszeallitisa alkalmaval valamely a felekezeti anyakonyvben nyilvantartott adat be-
szerzése vilnek sziikségessé, ez esetben a felelezeli anyakinyvvezeld megkeresése
mellbzendd 6s az érdekelt fél az illetd adatra vonalkozélag minden esetben hiteles
anyakoényvi kivonat beszerzése ¢és bemutatisira utasitandé. llyenkar a 15. §-ban
emlitett megjegyzésnél az allami anyakonyvi Keriilet helyett az illeto lelkészi (anya-
konyvi) hivatal (rabbinatus) jegyzendé az észrevétel rovatba. (Pl ,igazolva kecske-
méti rom. kath. plébania 100/888. szduiu anyakonyvi kivonatival.®) ' '

Budapesten, 1903. évi januar hé 29-én.
A miniszter helyett :

 8zéll Igndcs s. k.,
allamititkar.
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1904 Palyazati hirdetmény.

A Lackenbacher Bernhard és Henrik testvérek nevét viseld Lackenbacher-
alapitvanybol a cs. kir. vallds- és kézoktatasiigyi miniszternek 1897. évi janudr hé
14-6n 12136/96. szam alatt kelt rendeletével jovahagyott szabalyzatnak aldbb kovet-
kezd rendelkezései értelmében ,bibliai utazdsi Osztondiy® keriil adomanyozis ald.

Célja ez alapitvanynak, hogy a bibliai tanulmanyoknak mivelését killondsen
nyelvészeti és régészeti iranyban hathatésan el6segitse és Ausziria-Magyarorszigon a
bibliai tudomanyok részére jeles tanari nemzedékel biztositson. SV

A kérdéses utazasi osztondijra csakis romai katholikus vallisu és az Osz-
trak-Magyar Monarchia egyik allamaban allampolgirsaggal biré lelkészek palyazhat-
nak ; elényben részesiilnek azok u lelkészek, kik méar egy régi vagy uj Lackenbacher
féle alapilvanyi dijat nyertek, vagy akik a bibliai tudoményoknak mint magéin-, he-
lyettes- vagy rendkiviili tanarai mikodnek. '

Pélyézat a
Lacken-
bacher-féle
. utazsi
dsztondijra.
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: Tanulmanw helyekiil ki vanunak szemelve a) Roma ; &) London; ¢) A
jezsuitak beiruti akadémidja; d) A dominikanusoknak bibliai [anulmﬁnyokra szant

iskoldja“ Jeruzsilemben. E két ut6bbi viros egyszersmind tudoményos utazasok ki-

induldsi pontjaul szolgal.
Az bsztondij nagysdga azon hely szerint alakul, a hova az Osztondijas

tanulményozéis céljabél kiildetik.

A beiruti ésjeruzsdlemi tanulmanyutakra 2 évi oft tart6zkodast feltételezve,
valamint beleértve az orszag belsejébe sziikséges utazdsokat is legkevesebb 4000,
azaz négvezer korona osztondij allapittatik meg.

A hirdetett 6sztondij elnyerése iranti kérvényeknzk az elobb emlitett kel-
lékek kimutatisin kivill az azokat tdmogaté okmdnyok csatolisa mellett még a
kovetkezbd adalokat kell tartalmazniok. :
_ 1. A megyés piispok vagy rendfénok beleegyezését abba, hogy folyamodo
tanulmanyok végzése céljabol az egyhdzmegyétol vagy zardalol egy, esetleg ket évig

tivol lehet.
2. Annak az igazolasat, hogy palydz6 a bibliai tudomanyok terén mint

tanito egyaltaldban s kiilonosen mint magan, helyettes, vagy rendkiviili tandr mii-
kodik-e, vagy esetleg, hogy szandékozott-e valamikor a piispsk vagy rendfénsk
fblya,modét mint a bibliai tudoményok tanitéjat alkalmazni, vagy hogy hajlandé
volna-e hozza_]aruFm ahhoz, hogy az illetd a blbhdl szakok tandraul valamely hit-

tudoményi karhoz meghivassék. |
3. Curriculum vitae-t annak az igazolasival, hogy a jeldlt bibliai fudomé-

nyokban és a bibliai nyelvekben elérte a képzeltség azon fokat, amely az emlitett
helyeken valo sikeres tevékenység eldfoltételeként megkivantatik. '

- Megjeldlendd az is, hogy milyen tanulméinyokat, esetleg milyen utakat és
‘mllyen remélheto eredménynyel vett az illetd tervbe.

Az osztondijas koteles tanulmdnyutjarél valé visszaérkezése utin a bizoll-
sig megbizdsib6l adand6 jelentésein kiviil az alulirt dékani hivatalhoz egy tudomé-
nyos munka vézlatat, mint tanulményai eredményét bekiildeni.

Ezen hirdetett oszf.ondu elnyerésére irdnyulo, ekként felszerelt folyamodva-
nyok a ¢s. kir. vallds- és kizoklatdsigyi miniszieviumhoz  intézendok és  leghésobb
1904. évi madjus ho ls5-éig a bécsi cs. Lir. ggyerem hittudomdnyi kardanak dékanjd-
ndl nyuftanddk be. Bécs, 1904, évifebruar ho 6-an. A bécsi cs. kir. cgyetem hilludo-
wdnyi karanak dékani hwa!a!a!al

1196 :
1904 megkoﬁ Frigyes és Salix Luiza kik 1820 koril keltek egybe, hazassagi

(Akvi adatok anyakonyvi adatai- kerestetnek. Mire oly utasitas mellett hivom fel. a tiszt. lelkészkedd
kerestetnek.) papsdg figyelmét, hogy a pontos anyakonyvi adatok kiszolgaltatoja Fot. Dr. Fallen-
biichl Ferencz eszterg. féehm. 4ldozopap, fégimnaziumi tanarnal Nagyszombathan
50 korona jutalomdijban részesiil.
Datum Qumque-EccleSus die 15-a Martii a. 1904,

: ~ Antonius Walter,

vicarius capitularis.

Quinque-Ecclesiis Typis Lycei Episcopalis (B. Wadardsz) 1904
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VENERABILIBVS FRATRIBVS
PATRIARCHIS PRIMATIBVS ARCHIEPISCOPIS EPISCOPIS
: ALIISQVE LOCORVM ORDINARIS
PACEM ET COMMVNIONEM CVM APOSTOLICA SEDE HABENTIBVS

PINS PPy Xt i onon o
VENERABILES FRATRES e

SALVTEM ET APOSTOLICAM ‘BENEDICTIONEM.

1520
1904 _ i DA ,
o iy : ; / Litterae en-

Iucunda sane accidit recordatio, Venerabiles Fralres, magni et tncompara- .. icq. ss.
bilis wiri,' Gregorii Pontificis huius - nominis = primi, cuius, vertente anno millesimo D. N. Pii
tercentesimo ab eius obilu saecularia solemnia celebraturi sumus. Nec absque sin- P;“E“m};r‘:s
gulari- Dei providentia, qui mortificat. et vivificat . . . , humilial el sublevat? factum 1 Papa et
esse arbitramur, ut, inter apostolici ministerii Nostri paene innumerabiles curas, Fecl-Doctore.
inter tot animi anxietates ob plurima eaque gravissima, quae universae Ecclesiae
per Nos regendae debemus, inter sollicitudines queis premimur, ut et vobis, Vene-
rabiles Fratres, in apostolatus Nosliri  partem vocatis, et fidelibus omnibns curae
Nostrae commissis quam cplime satisfiat, vel a Nostri summi Pontificatus exordiiss
in sanctissimum hune et illustrem, Decessorem, Ecclesiae decus atque ornamentum,
oculorum aciem  converteremus. Erigitur quippe animus ad magnam fiduciam in
eius patrocinio penes Deum . validissimo, el eorum, sive quae sublimi magisterio
praecepit, sive quae sancte’ gessit, memoria recreatur. Quod si ipse et praeceptorum
vi et fecunditate virtutum in Ecclesia Dei tam ampla, tam alta, tam firma vestigia

1 Martyrol. Rom. 3. sept. — 2 L. Regum II, 6. 7.
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signavit, ut iure ab aequalibus et a posteris Magni nomen sit consequutus, apte-
turque illi vel hodie, tot saeculorum intervallo, ipsius inscripta sepulcro laudatio :
innumeris semper vivit ubigue bonis,* fieri profecto non potest, ut admiranda illius
exempla sectantibus, divina opitulante gratia, non liceat, quantum humana sinit
infirmitas, sua officia tueri.

Ea persequi vix opus est quae ex historiae monumentis nota sunt omni-
bus. Summa erat publicarum rerum perturbatio quo tempore supremum inivit pon-
tificatum Gregorius ; exstincta prope vetus humanitas, romani ruentis imperii domi-
natus omnes barbaries invaserat. Italia vero, a Byzantinis imperatoribus derelicta,
facta fere Langobardorum praeda fuerat, qui, suis nondum compositis rebus, huc
illuc excurrebant, omnia ferro flammaque vastantes, luctu omnia caedibusque com-
plentes. Haec ipsa Urbs, minis hostium exterius perculsa, interius afflicta pestilentia,
eluvionibus, fame, eo miseriac devenerat, ut iam procurandae incolumitatis, non
modo civium, sed confertae multitudinis se intus proripientis, ratio nulla suppete-
ret. Cernere namque erat sexus omnis et conditionis homines, episcopos, sacerdo-
tes sacra vasa rapinis erepta portantes, religiosos viros, intemeratas Christi sponsas
fuga se, vel ab inimicorum gladiis, vel a perditorum hominum turpi violentia sub-
ducere. Romae autem Ecclesiam ipse Gregorius appellat : vefustam navim vehemen-
terque confractam . . . . undique enim fluctus intrani, el quolidiana ac valida
lempestate quassatae puiridae waufragium labulae sonant.? At quem Deus suscita-
verat nauta manu pollebat, et clavo tractando praepositus, non modo inter aestu-
antes procellas ad portum appellere, sed navim a fufuris tempestalibus praestare
tutam valuit.

Ac mirum quidem quantum ipse perfecit spatio regiminis annorum . vix
supra fredecim. Exstitit enim christianae vitae instaurator universae, excitans pieta-
tem fidelium, observantiam monachorum, cleri disciplinam, sacrorum antistitum
pastoralem sollicitudinem. Frudentissimus palerfamilias Christi,® Ecclesiae patri-
monia custodivit, adauxit, egenti populo, christianae societali et singulis ecclesiis,
pro sua cuige necessitate, large copioseque suppeditans. Vere Dei consnl factus*
actuosae voluntatis fecunditatem ultra Urbis moenia porrexif, totamque in bonum
consortii civilis impendit. Byzatinorum imperatorum iniustis postulationibus re-
stitit fortiter ; exarcharum et imperialium administrorum fregit audaciam, sordidam -
que avaritiam coercuif, publicus iustitiae socialis adsertor. Longobardorum ferociam
mitigavit, minime veritus ad portas Urbis obviam ire Agilulfo, ut ipsum ab ea
obsidione dimoveret, quod idem cum Attila Leo Magnus pontifex egerat; nec a
precibus blandisque suasionibus, aut ab agendo sagaciter ante destitif, quam
formidatam eam gentem tandem aliquando pacatam vidit, aequiore reipublicae

; : ! Apud loann, Diac., Vita Greg. IV. 68. — ¢ Registrum I, 4 ad Ioann, epigcop. Constantinop. — % loann,
Diac., Vita Greg., I 51. — 4 Inser. sepuler.
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forma constituta, eandemque catholicae fidei additam, opera in primis piae
reginae Theodolindae, in Christo filiae suae. Quare Gregorius iure sibi vin-
dicat nomen servatoris et liberatoris Italiae, huius nempe {ferrae, quam ipse sua-
viter vocat suwam.' Pastoralibus eius, nunquam intermissis curis, in ltalia, in Africa
errorum reliquiae exstinguuntur, Ecclesiae res ordinantur in Galliis, Visigoti in His-
paniis inchoatae conversionis incrementa suscipiunt, Britannorum inclyta gens,
quae, dum in mundi angulo posita in cultu lignovum ac lapidum perfida nunc
usque vemanerel,” et ipsa ad veracem Christi fidem accedit. Cuius tam pretiosae
acquisitionis accepto nuntio Gregorius eo gaudio perfunditur, quo carissimi Afilii
complexu pater, Iesu Servatori accepta referens omnia, cuius amore, inquit ipse,
in Brilannia fralrves quaerimus, quos ingnorvabamus; cuius mumnere, quos mescientes
quaerebamus, invenimus.® Ea vero gens adeo se memore.n Pontifici sancto probavit,
ut ipsum usque appelarit: magisirum nosirum, Apostolicum nostrum, Papam no-
strum, Gregorium mnostrum, seque tamquam sigillum apostolatus eius existimarit.
Denique tanta in ipso fuit operae vis, tanta salubritas, ut rerum ab eo gestarum
memoria alte insederit in animis posterorum, media aetate potissimum, quae spirituxﬁ
quodammodo ab eodem infusum ducebat, eius verbo quasi alimentum trahebat, eius
ad exempla vitam moresque. conformabat, succedente feliciter in orbe terrarum
christianae societatis humanitate adversus romanam, quae, saeculorum emensa cur-

sum, esse omnino desieraf.
Haec mutalio dexierae excelsi! Ac vere quidem affirmare licet, sic per-

suasum fuisse Gregorio, non aliam nisi Dei manum falia patrasse. His enim verbis
de Britanniae conversione sanctissimum monachum Augustinum affatur, quae sane
de ceferis omnibus in ministerio apostolico ab ipso gestis intelligi possunt. Cuius
opus hoc est, inquit, nisi eius qui ait : Paler wmeus usque nunc operalur el ego ope-
ror 2% Qui i mundum oslenderct, non sapienlia hominum, sed sua se virlule con-
verlere, praedicaloves suos, quos in mundum wmisil, sine lilleris elegit; hoc eliam
modo faciens, quia in Anglorum gente forlia dignatus esi per infirmos operari.®
Equidem Nos minime latent, quae sancti Pontificis oculis, de se abiecte sentientis,
omnino fugiebant, et rerum gerendarum peritia, et in coeptis ad exitum perducendis
ingenium sagax, et in rebus disponendis mira prudentia, et sedula vigilantia et non
intermissa sollicitudo. At compertum pariter est, ipsum, non qua huius mundi prin-
cipes, vi et potentia fuisse progressum, qui in altissimo illo pontificiae dignitatis
fastigio primus voluerit appellari : Servus servorum Dei, non profana tantum scientia
aut persuasibilibus hwmanae sapieniiae verbis® viam sibi munivisse, non prudentiae
tantum civilis consiliis, non instaurandae societalis rationibus diuturno studio prae-
paratis ac deinde in rem deductis, non denique, quod admirationem habet, mente
concepto sibique proposito vasto aliquo framite, in apostolico Ministerio sensim

1 Registr. v. 86 (40) ad Mauricium Aug. — 2 Ibid. VIII, 20 (30) ad Eulog. episcop. Alexandr. — 8 Ibid
X1, 36 (28) ad Augustin, Anglorum episcop. — ! Ioanm, V, 17. — & Registr, XI, 36 (28). — ® 1 Cor. II. 4.
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percurrendo ; quum contra, ut notum est, in ea esset cogitatione defixus, qua putaret
imminere mundi finem, adeoque modicumn tempus reliquum esse ad grandia facinora.
Cracili admodum et infirmo corpore, diuturnis afflicfatus morbis, ad extremum saepe
vitae discrimen, incredibili tamen pollebat animi vi, cui nova semper alimenta
suppeditabat vivida fides in Christi verbo certissimo in eiusque divinis promissis.
Maximam quoque fiduciam collocabat in collata divinitus Ecclesiae vi, qua ipse rite

posset suo in terris fungi ministerio.
Quare hoc illi propesitum in omni vita fuit, quale singula dicta eius facta-

que comprobant, ut eandem fidlem ac fiduciam et in se ipse foveret et in aliis
vehementer excitaret, dumque supremus sibi dies adveniret, quantum hic et nune
liceret, oplima quaeque sectaretur.

Inde sancti viri firma voluntas in communem salutem derivandi uberrimam
illam caelestium donorum copiam, qua Deus Ecclesiam ditavit, cuiusmodi sunt et
revelatae doctrinac certissima veritas, et eiusdem, qua patet orbis, efficax praedi-
catio, et sacramenta, quae vim habent sive infundendi sive augendi animae vitam,
ac denique, superni praesidii auspex, gratia precum in Christi nomine.

Harum rerum recordatio, Venerabiles Fratres, mire Nos recreat. Qui si ex hoc
Vaticanorum vertice moenium circumspicimus, codem quo Gregorius, ac maiore
fortasse metu vaecarc non possumus; fot undique coactae fempestates incumbunt,
tot premunt hostium instructae phalanges ; adeoque sumus humano quovis praesidio
destituti, ut nec illas propujsandi nec horum impetum sustinendi ratio suppetat.
Verum reputantes Nostri ubi sislant pedes, quo loco sit ponlifica haec Sedes con-
stituta, in arce Ecclesiae sanclae (ulos Nos esse sentimus. Quis enim mescial, ita
Gregorius ad Eulogium patriarcham Alexandrinum, sanctam Ecclesiam in Aposiolo-
rum principis solidilale firmiatam, qui ﬁum!at&m menltis {raxil in nomine, ut Pelrus
a pelra vocareiur 2' Divina Fcclesiae vis nullo tempmls decursu excidit, neque
Christi pmmassa exspectationem fefellerunt ea sic perseverant, quemadmodum
Gregorii animum_erexere ; quin cliam ex tot saeculorum comprobatione, ex tanta
rerum vicissitudine multo Nobis validius roborantur.

Regna, imperia dilapsi; sui fama nominis et humanitatis laude floren-
lissimae gentes. o'ccidelunl; saepe, quasi senio confectae, ipsae se nationes diremerunt,
At Ecclesia, suapte natura non deficiens, nexu nunquam dissolvendo cum caelesti
Sponso coniuncla, heic non caduco flore viget iuventutis, eodem instructa robore quo
prodiit e (ransfosso Christi corde in cruce iam mortui. Polentes in terris adversus
eam sese extulerunt. Evanuere hi, sed illa superfuit. Philosophandi vias pene
infinita varietate excogitarunt magisiri de se gloriose praedicantes, quasi Ecclesiae
doctrinaus tandem aliquando expugnassent, fidei capita refellissent, eius magisterium
omue absurdum demonstrassent. Eas tamen historia, singulas obliteratas recenset
funditusque deletas ; quum interea lux veritalis ex arce Petri eodem fulgore corus-

1 Registr. VII, 37 (40).



cet, quem lesus ortu suo excitavit aluitque divina sententia : caelum et lerra trans-
ibunt, verba aulem wmea non praeteyibunt.’

Hac Nos fide alti, hac petra solidati, dum sacri principatus munia omnia
gravissima, simulque manantem divinilus vigorem animo sensuque percipimnus,
tranquilli exspectamus quoad voces contlicescant tot obstrepentium, actum esse
de catholica Esclesia, eius doctrinas aeternum cecidisse ; brevi eo deventuram, ut
cogalur aut scientiae atque humanital's Deum reiicientis placita excipere, aut ab
hominum consortio demigrare. Inter haec tamen facere non possumus, quin cum
ipso Gregorio in mentem omnium, sive procerum sive inferiorum, revocemus,
quanta cogat necessitas ad Ecclesiain confugere, per quam detur et sempiternae
saluti, et paci atque ipsi terresiris huius vilae prosperitati consulere.

Quamobrem, ut sancti Pontificis ulamur verbis, mentis gressus in eius
petrae soliditale, sicut coepistis, dirigile, in qua Redemplorem nostrum per lolum
mundum fundasse noslis Ecclesiam, qualeius recla sinceri cordis vestigia in devio
ilinere non offendant.? Sola Fcclesiae caritas et cum ipsa coniunctio divisa unit,
confusa ordinal, inaequalia sociat, imperfecta consummal® Retinendum firmiter,
neminem vecle posse lerrena vegeve, nisi noverit divina (raclare, pacemque reipub-
licae ex umiversalis Ecclesiae pace pendere* Hinc summa necessitas perfectae con-
cordiae inter ecclesiasticam et civilem potestatem, quam utramque Dei providentia
voluit mutua sese ope iuvare. Ad hoc enim polestas . . . super omnes homines
caelilus data est, ut qui bona appelun! adiuventur, ul cac'orum via largius pateat,
ut terresive rvegnum caelesti regno famulelur®

Ex hisce principiis invicta illa Gregorii fortitudo manabat, quam, opitulante
Deo, imitari eurabimus, Nobis proponentes modis omnibus, sarta tectaque iura et pri-
vilegia tueri, quorum Ponlificatus romanus custos ac vindex est, coram Deo et coram
hominibus. Quare idem Gregorius ad patriarchas Alexandriae atque Antiochiae,
quum de iuribus agatur Ecclesiae universae, efiam wmoriendo, scribit, debemus 0s-
lendere, quia in damno generaliltalis noslrum specialiler aliquid non amamus.® Ad
Mauricium autem Augustum : Qui conira omnipotentem Dominum per inanis gloriae
lumorem alque conlre statula Palrum suam cervicem erigil, in omnipolenti Domino
confido, quia meam sibi nec cum gladiis fleclil. 7 Atque ad Sabinianum diaconum :
Anle paralior sumn mori, quam beali Petri apostoli Ecclesiam meis diebus degene-
rare, Mores autem meos bene cognilos habes, quia diu porio; sed si semel delibe-
ravero mon poriare, contra omnia pericula laefus vado.®

Fiusmodi edebat Gregorius pontifex potissima monita, erantque dicto
audientes ii quibus ea nuntiabantur. Ita dociles auies praebentibus quum princi-
pibus tum populis, mundus verae salutis repetebat iter, et ad humanitatem gras-

Ty Matth. XXIV, 85, — 2 Registr. VIIL 24 ad Sabinian. episcop. — * Ibid. V, 58 (53) ad Virgil. episcop.
— « Ibid. V, 87 (20) ad Mauric. Aug. — ® Ibid. III 61 (65) ad Mauric. Aug — * Registr. V, 41 (43). 7 Ibid. V, 37

20). — & Ibid. V, 6 (IV, 47).
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sabatur eo nobiliorem ac fecundiorem quo firmioribus innixam fundamentis ad
rectum usum rationis et ad morum disciplinam, vim hauriens omnem a divinitus
revelata doctrina et ab evangelii praeceptis.

Sed eo tempore populi, etsi rudes, inculti atque omnis humanitatis ex-
pertes, erant vitae appetentes ; hac autem donari a nemine poterant nisi a Christo
per Ecclesiam : Ego veni ut vilam habeant ef abundantius habeani.' Habuerunt
quidem vitam, eamque affluentem. Nam, quum ab Ecclesia non alia possit nisi
supernaturalis vita procedere, haec vitales etiam naturalis ordinis vires in se includit

ipsa fovetque. Si radix sancla, el rami, sic Paulus ethnicae genti ; . . . fu aulem
cum oleasler esses, inserius es in illis et socius radicis el pinguedinis olivae
factus es.

At nostra aetas, etsi tanta christianae humanitatis luce fruatur, ut nulla
ratione possit cum aevo Gregoriano comparari, videtur tamen eam vitam fastidire,
a qua praecipue, saepe unice, quasi a fonte, tot, nedum praeterita, sed etiam prae-
sentia bona sunt iepetenda. Nec modo, ut quondam subortis erroribus ac dissi-
diis, se ipsa detruncat quasi ramum inutilem, sed vel imam arboris radicem petit,
id est Ecclesiam, conaturque vitalem exsiccare succumn, quo certius illa corruat nul-
lum in posterum emissura germen.

Hodiernus hic error idemque maximus, unde ceteri fluunt, causa est cur
tantam aeternae hominum salutis iacturam ac tam multa religionis detrimenta do-
leamus, plura etiam, nisi medica adhibeatur manus, impendentia extimescentes.
Negant enim quidquam esse supra naturam ; esse Deum rerum conditorem, cuius
providentia cuncta regantur ; fieri posse miracula; quibus de medio sublatis ne-
cesse est christianae religionis fundamenta convelli. Impetuntur ipsa argumenta,
quibus Deum esse demonstratur, atque incredibili temeritate, contra prima rationis
iudicia, repudiatur invicta illa argumentandi vis, qua ex effectibus causa colligitur,
id est Deus eiusque altributa, nullis circumscripta limitibus. Invisibilia enim ipsius
a crveatura mund:, per ea quae facla sunl, inlellecta conspiciuntuy ; sempilerna
quogue eius virtus, et divinitas.® Facilis inde aditus patet ad alia errorum p(}:lenta
recta.e rationi repugnantia aeque ac bonis moribus perniciosa.

Enimvero gratuita supernaturalis principii negatio, quae propria est fals
nominis scientiae,* fit postulatum critices historicae pariter falsae. Quae ordinem
rerum supra naturam ratione quavis attingunt, sive quod illum constituant, "sive
quod cum illo coniuncta, sive quod ipsum praesumant, sive denique quod nisi per
ipsum explicari multa non queant, ea omnia, nuila investigatione instituta historiae
paginis eraduntur. Eiusmodi sunt Iesu Christi divinitas, mortalis ab eodem assumpta
caro Sancti Spiritus opera, sua ipse virtute a mortuis excitatus, omnia denique fidei
nostrae cetera capita. Qua falsa semel inita via, nulla jam lege critica scientia
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cohibetur, suoque marte quidquid non arridet aut rei suae demonstrandae adversari
putatur, id omne sacris libris adimifur. Sublato enim supernaturali ordine, longe
alio fundamento extrui necesse est historiam de Ecclesiae originibus, ideoque suo
lubitu novarum rerum molitores monumenta versant, ea non ad sensum auctorum,
sed ad suam ipsorum voluntatem trahentes.

Magno istorum doctrinae apparatu et argumentorum speciosa vi multi sic
decipiuntur, ut, vel a fide desciscant, vel in ea valde infirmentur. Sunt etiam qui,
sua in fide constantes, critices disciplinae, quasi demolienti, succensent, quae qui-
dem ipsa per se culpa vacat, legitimeque adhibita conducit ad investigandum feli-
cissime. Neutri tamen animum advertunt ad ea quae perperam ponunt ac praesu-
munt, hoc est ad falsi nominis scientiam, a qua profecti necessario ad falsa
concludenda ducuntur. Falso nempe philosophiae principio corrumpi omnia necesse
est. Hi autem errores satis refelli poterunt nunquam, nisi acie mutata, hoc est,
deductis errantibus a suae critices praesidiis, ubi se munitos existimant, ad legiti-
mum philosophiae campum, quo relicto, errores hauserunt.

Taedet interim ad subtili mente viros eosdemque solertes Pauli verba
convertere, increpantis illos, qui a terrenis hisce ad ea quae oculorum aciem fugiunt
non assurgerent : Evanuerunt in cogilationibus suis el obscuralum esl insipiens cor
eorum ; dicentss enim se esse sapiemtes, siulfi facti suni.** Stultus enim omnino
dicendus quicumque vires mentis insumit ut fabricet in arena.

Nec minus dolendae ruinae quae moribus hominum vitaeque societatis
civilis ex ea negatione proveniunt. Etenim, opinione sublata, praeter adspectabilem
hanc rerum naturam esse divinum aliquid, nihil plane superest, quo excitatae cupi-
ditates vel turpissimae coerceantur, quibus mancipati animi ad pessima quaeque
rapiuntnr. ltaque tradidit illos Deus in desidevia cordis eorum, in immunditiam ;
ut contumeliis affici mt covpora sua in semetipsis®> Ac vos quidem, Venerabiles
Fratres, minime latet, quam undique perditorum morum exundet lues, cui con-
tinendae impar erit eivilis potestas, nisi ad altioris, quem diximus ordinis praesidia
confugiat. Sed neque ad sanandos ceteros morbos humana quidquam valebit auc-
toritas, si memoria excidat aut negetur omnem potestatemm a Deo esse. Tunc enim,
unico freno, vi cuncta gerentur, quae vis neque adhibetur constanter nec in manu
semper est; quo fit ut populis occulto quasi morbo laboret, omnia fastidiat, ius
praedicet arbitrio suo agendi, seditiones conflet, reipublicae conversiones interdum
turbulentissimas paret, divina omnia et humana iura permisceat. Amoto Deo, nulla
civitatis legibus, nulla vel necessariis institutis constat reverentia, iustitia contem-
pitur, ipsa opprimitur quae iuris est naturalis libertas; eo usque devenitur, ut
domesticae societatis compages, civilis coniunctionis primum fundamentum atque
firmissitnum, dissolvatur. Quo fit ut, infensis hisce Christo temporibus, difficilius

' Ad Rom. I, 21, 22. — 3 Ibid. 1, 24
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aptentur efficacia remedia, quae ad populos in officio continendos Ecclesiae suae
ipse comparavit. . '

Non -aliunde tamen quam in Christo salus: Nec enim alind nomen esl
sub caelo datwws hominibus, in guo oporleat nos salvos fieri.' Ad ipsum ergo redire
necesse est, eius advolvi pedibus, ex ore illo 'divino verba vitae aeternae haurire ;
solus quippe potest instaurandae salulis indicare viam, solus vera docere, solus ad
vitam' revocare, qui de se dixit: Eeo sum wvia efveritas el vila® Tentata denuo est
mortalium gestio rerum seorsim a Christo ; aedificari’ coepit reprobato angulari lapide,
quod Petrus iis exprobrabat, qui lesum cruci affixerant, Ecce autem rursus exsiructa
moles ruit aedificantium cervices infringens ' Iesus interim superest, humanae socie-
tatis angularis lapis, iterum' comprobata sententia mon' esse nisi in ipso sulutem :
Hic ‘est lapis qui veprobatus est a vobis aedificantibus, ' qui faclus est in caput
anguli, el non est in alio aliquo salus.?

Ex his facile intelligetis, Venerabiles Fratres, quanta unumquemgque - nos-
trum urgeat necessitas, animi vi qua possumus maxima quibusque pollemus opibus,
huiusmodi supernaturalem vitam in omni ordine humanae societatis 'excitandi, ab
infimae sorlis opifice;, cui panis apponitur diuturno sudore comparatus, ad arbitros
terrarum potentes ‘'In ‘primisque privata prece ac publica exoranda Dei misericordia,
ut potenti auxilio suo adsit, qua voce olim fempestate iactati clamabant Apostoli :
Domine, salva wnos, perimus.*

.- Quamquam nec ista salis. Gregorius enim vitio tribuit episcopo, quod
sacri amore secessus et orandi studio, in aciem non prodeat, pro Domini causa
strenue: dimicaturus, inquiens : Vacuum episcopi nomen fenel.® Ac iure quidem ; lux
enim est afferenda mentibus iugi praedicatione veritatis et valida refutalione
pravarum. opinionum por veram  solidamque  philosophiae ac theologiae scientiam
et per auxilia omnia, guac ex genuino historicae investigationis incremento pro-
venerunt Oportet insuper ommibus apte inculeentur tradita a Christo morum
doeumenta, ut discant sui imperium exercere, motus animi appetentes regere,
tumentem superbiam deprimere, parere auctoritati, iustiliam colere, omnes cari-
tate complecti, disparis in civili conviclu fortunae acerbitatem christiana dile-
ctione temperare, a terrenis bonis avocare mentem, quam Providentia dederit
sortem ed esse: conlentos, suisque iuendis officiis benigniorem efficere, ad futu-
ram vitam contendere spe sempiternae mercedis. Illud autem praecipue curan-
dum, ut haec se insinuent animisque penitus. insideant, quo vera ct solida pie-
tas altiores radices agal, sua quisqie et hominis et christiani officia, non ore
tenus, sed re . profiteatur, et fiducia filii ad Ecclesiam confugiat ad eiusque mi-
nisires, quorum minislerio impetrent admissorum veniam, Sacramentorum gratii
roborentur, vitam ad christianae legis praecepla componant. :

! Act. IV, 12, — 2 loann. XIV, 6, — ® Act. IV, 11, 12. — ¢ Matth. VIII, 25. — 2 Registr. VI, 63 (30).
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Si4; Sacri muneris praccipuas has partes comitetur oportet ' Christi caritas,
cuius instincti nemto sit quem iacentem non erigamus, quem lugentem non con-
solemur, necessitas nulla cui non occurramus. Huiusmodi nos caritati fotos de-
voveamus, huic res nostrae cedant ommnes, huic propriae ufilitates posthabean-
tur et commoda, ut ommnitus ommia  facti!' salutem omnium quaeramus vel ipso
vitae pretio, ad Christi exemplum ab Ecclesiae pasloribus id postulantis: Bonius
pasfor antimam suam dat  pro ovibus suis.® Insignibus his documentis referta sunt
quae Gregorius scripta reliquit, multiplici exemplo vitae admirandae multo ex-
pressa potentius.

Quia vero ista, quum e principiorum chrislianae revelationis natura, tum
ex intimis nostri apostolatus proprietatibus necessario fluunt, iam videtis, Venera-
biles Fratres, quanto in errore versentur qui existimant bene se de Ecclesia me-
reri ac frugiferam operam in aeternam hominum salutem conferre, si profana qua-
dam prudentia, falsi nominis scientine multa largiantur, vana spe ducti, posse ita
facilius errantium sibi gratiam conciliare, re autem vera ipsi se perditionis periculo
committentes, Sed veritas una est nec dividi potest; eadem aeterna perdurat, nul-
lis obnoxia temporibus : lesus Christus heri, et hodie : ipse et in saecula.®

i etiam valde falluntur 'qui in collocandis publice bg}ieﬁciis; praeser-
tim popularium causam agentes, quae ad corporis victum cullumque pertinent,
ea maxime curant, animorum salutem et christianae professionis officia gravis-
sima silentio praetereunt. Nec eos pudet interdum suiima = quaedam “evangelii
praccepta quasi velis obtegere, veriti ne f6rte minus audiantur aut prorsus de-
serantur. Alienum quidem a prudentia non erit, etiam in proponenda verilate,
sensim procedere, ubi res agatur cum iis, qui a nostris -institutis abhorrent a
Deoque sunt omnino seiunecti. Resecanda vulnera, ita Gregorius, lent prius manu
palpanda sunl* Verum haec ipsa industria speciem prudenliae carnis acsumet,
si ad agendi normam assurgat constantem atque communem ; eoque magis quod
per eam divina grafia parvi haberi videatur, quae non sacerdotio tantum con-
ceditur eiusque ministris, sed Christi fidelibus omnibus, ut ipsorum animos dicta
nostra et facta percellant. Fuit aulem eiusmodi prudentia ignota Gregorio, quum
in praedicatione evangelii, tum in ceteris ab eco mire gestis ad proximos rele-
vandos miseriis. Is Apostolorum vestigia constanter est persequutus, quorum,
cum primum peragrandum terrarumy orbem susceperunt nuntiaturi Christum, fui-
ista vox: Praedicamus Christum cvucifixum, Iludaeis quidem scandalum, gentibus
aulem stullitiam ® Atqui si tempus ullum  exstitit, quo humanae praesidia pruden-
tiae maxime oportuna viderentur, illud profecto fuit, quum ad excipiendam tam
novam doctrinam, communibus cupiditatibus {am repugnantem, tam oppositam
graccorum et romanornm florentissimae humanitati, nulla esset animorum prae-

11 Cor. IX, 22. = ? loann. X, 11, — 5°Ad Hebr. XIIl, 8. — ¢ Registr. V, 44 (18)ad loannem episcop. —
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paratio. Nihilominus id genus prudentiam Apostoli a se alienam duxerunt,
quibus divina erant cumperta' decreta: Placuit Deo per stullitiam praedicalionis
salvos facere credentes. Ea stultitia, quemadmodum semper, sic adhuc dis . . . qui
salvi fiunt, id est nobis, Dei virlus est.? In scandalo crucis, uli antea, sic in pos-
terum arma suppetent omnium polentissima; ut olim, sic demceps nobis erit in
hoc signo victoria

Haec tamen arma, Venerabiles Fratrcq vim exuent omnem nec erunt
profutura quidquam, si tractentur ab iis, qui interiorem vitam cum Christo non
agant, qui non sint vera firmaque pietate instituti, qui Dei gloriae eiusque regni
amplificandi studio non flagrent. Quae omnia Gregorius adeo esse necessaria
putabat, ut maximam curam impenderet in episcopos el sacerdoles creandos,
qui divini honoris hominumque verae salutis magno desiderio tenerentur. ldque
sibi proposuit in libro, qui Regula pasioralis inscribitur, ubi, ad cleri salubrem
institutionem et ad sacrorum antistitum regimen normae traduntur, non iis modo
temporibus sed etiam nostris aptissimae. Idem, prout eius enarrator vitae de-
scribit, veiut argus quidam luminosissimus per totius wundi latiludinem suae pasto-
valis sollicitudinis oculos® circumferebat, ut si quid in clero vitii aut negligentiae
deprehenderet, in id statim animadverteret. Quin etiam vel ipsa periculi cogitatio,
ne forte illuvies et corruptelae in mores clericorum irreperent, trepido melu eum
afficiebat. Si quid vero contra Ecclesiae disciplinam actum comperisset, ea re ve-
hementer angebatur, nec ullo poterat pacto quiescere. Tunc cerneres admonere,
corrigere, canonicas poenas minitari violatoribus, has interdum ipsemet irrogare,
indignos, nulla interiecta mora, nulla rerum, hominumve habita ratione, ab officio
identidem prohibere.

Multa praeterea monebat, quae his verbis in scriptis eius frequenter ex-
pressa leguntur : Qua mente apud Dewm intevcessionis locum pro populo arripit,
qui famdmmm Se eius gmtme esse per vitae meritum nescit ?* — Si ergo in eius
opere passiones vivuni, qua praesumplione percussum mederi properal, qui in facie
vulnus poriat?® — Quinam poterunt in Christi fidelibus exspectari fructus, si ve-
ritatis praccones guod wverbis praedicant, moribus impugnant?® — Profecto diluere
aliena delicta non valet is, quem propria devastant.”

‘ Veri sacerdotis exemplar huiusmodi censet, atque ita describit: Qui
cunclis carmis passionibus mori.ns iam spiritualiter vivit ; qui prospera mundi post-
posuit; qui nulla adversa pertimescit, qui sola inlerna desideval ; . .. qui ad aliena
cupienda non ducitur, sed propria largitur ; qui per pielalis viscera cstms ad 1gno-
scendum flectitur, sed nunquam plus quam deceal ignoscens, ab arce reclitudinis in-
clinatur; qui nulla illicila perpetrat, sed perpetrata ab aliis ut propr*s'a deplorat ;
qm ex aﬁ’cciu cordis alienae infirmitali compatitur; sicqui in bonis proximi sicut in
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swis provectibus laetatur : qui ila se¢ imitabilem caeleris in cunclis quae agil insi-
nual, ul inter eos non habeal quod saltem de transaclis erubescal; qui sic siudel
vivere ut proximorum quoque corda arenlia doctrinae valeat fluentis irrigare; qui
ovationis usu el experimento iam didicil, quod obtinere a Doming quaa popos-
ceril possit.'

Quam serio igitur, Venerabiles Fratres, episcopo secum et coram Deo est
reputandum, antequam novis levitis manus imponat! Neque gratia alicuius, inquit
Gregorius, neque suppl catione, aliquos ad sacvos ordines audeat promovere Wisi
eum, quem vitae el aclionis qualitas ad hoc dignuin esse monsiraverit® Quanta
eidem opus est maturitate consilii, antequam recens inunctis sacerdotibus apostolatus
munia committat ! Qui, nisi iusto fuerint experimento probati sub vigili custodia
prudentiorum sacerdotum, nisi habeant unde plane constet de honeste acta  vita,
de prono in pietatem ingenio, de animo ad obediendum parato iis omnibus quag
vel Ecclesiae consuetudo induxerit vel diuturna experientia comprobarit vel quog
Spirvitus Sanctus posuit episcopos regeve ecclesiam Dei® ipsi praeceperint, sacerdotig
fungentur, non in plebis christianae salutem, sed in perniciem. Nam et iurgia serent
et plus minus latentes ciebunt rebelliones, triste sane spectaculum populo exhiben-
tes quasi discrepantium in coetu nostro voluntatum, quum deploranda haec pau-
corum superbiae et contumaciae sint adscribenda. Procul, oh procul ab omni officio
sunto excitatores discordiarum ; nec enim his aposlolis eget Ecclesia, neque hi pro
Christo cruci adfixo apostolatum gerunt, sed ipsi sibi apostoli sunt.

Adhuc ante oculos versari nostros imago Gregorii videtur, in Lateranensi
pontificio Consilio coactorum undique antistitum corona septi, adstante clero Urbis
universo. Quam fecunde ex eius ore fluit adhortatio de officiis, clericorum ! Quanto
ardoris aestu consumitur! Illlius oratio, instar fulminis, pravos homines percellit;
sunt eius verba quasi totidem flagella, queis excutiuntur inertes; divini amoris.
flammae sunt, quibus vel ferventissimi animi suaviter corripiuntur. Perlegite, Vene-
rabiles Fraires, et clero vestro legendam, considerandam, in sacro potissimum annuo
recessu, proponite admirabilem istam sancti pontificis homiliam.*

Idem, non sine animi magna fristitia, haec inter cetera queritur: Eeee,
mundus sacerdotibus plenus e |, sed tamen in wmesse Dei rarus valde irvenitur
operalor ; quia of ficiwm quidem sacerdotale suscepimus, sed opus afﬁcs'i non _im-
plemus.® Ac vere quidem, quantum hodie virium Ecclesia colligeret, si operatores tot
numeraret, quot sacerdotes ? Quam uberes fructus ex divina Ecclesiae vita homini-
bus provenirent, si eidem explicandae vacarent singuli ? Huiusmodi in agendo ala-
critatem naviter excitavit Gregorius, dum vixit, suoque impulsu effecit ut poste-
rioribus temporibus eadem vigeret. Quare, quae media intercessit, aetas, Gregoriana
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quasi :nofa distinguitur, quod ei pontifici accepta omnia fere essent referenda, sive
regulae- cleri regendi, sive caritatis et beneficentiae publice exercendae multiplex
ratio, sive perfectioris sanctimoniae magisterium et vilae religiosae inslituta, sive
denique .ceremoniarum et sacri ordinatio concenfus.

_ ‘\?_erum longe alia temporum ratio successit. Quod saepe diximus, in vila
_Eeclesiae. immutatum est nihil. Ipsa enim haereditate acceptam a divino  Institutore
eiusmodi. vim, possidet, qua aetatibus omnibus, quamvis inter se dissimillimis, valeal.
non animis;tantum, quod sui muneris est, providere, sed plurimum eliam ad verae
humanitatis incrementa conferre, quod quidem ex ipsa ministerii sui natura con-
sequitur.

Nec sane fieri potest ut quae revelata divinitus Ecclesiae custodienda
commissa sunt, eadem quidquid verum, bonum, pulchrum in ferrestri rerum natura
censpicitur, non maxime provehant, eoque efficacius, quo magis haec ad summum
‘totius veritatis, bonitatis, pulchritudinis principium, Deum, referantur.

o Magnus ex divina docfrina humanae scientiae proventus, sive quod per
illam latior patefiat campus novis rebus etiam naturalis ordinis expedite cogno-
scendis, sive quod per eandem rectum investigationi sternatur iter, erroresque circa
disciplinae rationem viamque eam adipiscendi amoveantur. Sic in portu emicans
ignis e turri, dum nocturno itinere navigantibus - multa pandit, quae tenebris in-
voluta laterent, simul de vitandis scopulis admonet, ad quos allisa navis naufra-
gium pateretur.

i Quae autem de moribus disciplinae sunt, quandoquidem Servator Dominus
supremum nobis perfectionis exemplar divinam ipsam bonitalem proponat, Patrem
suum,' eccui non patet, quanta inde incitamenta illis addantur, ut insculpta in
omnium animis naturae lex altius et perfectius retineatur, adeoque tum singuli, tum
_domestica societas, tum -denique hominum universa communitas prosperiore vila
fruantur ? Fuit ista profecto vis quae barbaros homines ex ferocitate ad humanita-
tem transtulit, mulieris proiectam dignitatem vindicavit, servitutis iugum excussil,
ordinem, remissis cum aequitate vinculis quibus variae civiam conditiones invicem
continentur, instauravit, iura restituit, veram animi libertatem promulgavit, dome-
sticae ac publicae tranquillitati tuto prospexit.

Denique artes ad aeternum exemplar omnis pulchritudinis, Deum, assur-
gentes, unde species et forma: singulae, quae sunt in rerum natura, dimanant,
facilius a vulgari sensu recedunt, conceptamque -animo rem, in quo arfis vita con-
sistit, exprimunt multo potentius. Ac vix quidem dici potest quantum attulerit boni
ratio adhibendarum artium in famulatum religionis, quo Numini offertur quiquid
ipso dignius ubertate et copia, venustate atque clegantia formae praeseferant. Hine
artis origo sacrae, quo fundamento nixa est profana quaevis ars, el nititur adhe,

1 Matth, V, 48.
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Rem nuperrime attigimus peculiari Motu proprio, de romano cantu ad maioruni
instituta revocando, ac de sacris concentibus. Atqui ceterae artes, pro sua quaeque
maleria, iisdem legibus continentur, ita ut, quae dicuntur de cantu, eadem et
pingendi et sculpendi et exstruendi artibus conveniant, quas humani ingenii mobilis-
simas faces Ecclesia semper excitavit et aluit. Hac specie sublimi universum homi-
num genus enutritum templorum erigit moles, ubi, in domo Dei, tamquam in propria
sede, inter artium omnium splendidissimam copiam, inter augustas ceremonias, inter
suavissimos concentus, menies ad caelestia revocantur. : 3

Haec, uti diximus, beneficia potuit aetati suae ac. posterioribus afferre

Gregorius. Eadem, his quoque temporibus, qua fundamenti soliditate consistimus et
quibus mediis instructi sumus, consequi licebit, si quae adhuc bona, Dei gratizi.
supersunt, omni studio retineantur, quae vero institufa a recto tramite deflexerint
instaurentur in Christo.!

Placet Nostris hisce Litteris finem imponere iisdem verbis quibus ipse

Gregorius memorabilem illam in Lateranensi pontificio Consilio habitam orationem
absolvit : Haec, Fralres, vobiscuw sollicite cogitale, haec el proximis vestris impendile ;
omnipolenti Deo fructum wvos reddere de mnegolio quod accepistis parate. Sed ista
quae dicimus melius apud vos orando quam loquendo oblinebimus. Oremus: Deus,
qui nos pastores in populo vocarve woluisli, praesta quaeswmus, ut hoc quod humano
ove dicimur, in luis ocu’is esse valeamus.?

Dum vero confidimus, deprecatore pontifice sancto Gregorio, Deum supp-

licibus his votis benignas aures admoturum, caelestium donorum auspicem ac
paternae Nostrae benevolentiae testem, Apostolicam Benedictionem vobis omnibus,
Venerabiles Fratres, clero ac populo vestro peramanter impertimus.

Datum Romae apud S. Petrum IV Idus Martias an. MDCCCCIV, die festo

S. Gregorii I. Papae et Ecclesiae Doctoris, pontificatus Nostri anno primo.
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ETTVE Personalia
Anlonius Evelovics, parochus in Veliskovei, praesentatus est pro beneficio
parochiali Harkanovei et obtinuit investituram pro beneficio eodem.
Arthur Slefdan relevalus est a munere administratoris beneficii parochi-
alis Harkanovci et constitutus est administrator in Veliskovei.
1522
1904 Concursus
Beneficium parochiale Veliskovei juri patronatus Illmi D. Rudolphi e Comi—l’%ﬁiﬁfi“

tibus Normann-Ehrenfels obnoxium per translationem Antonii Evetovics parochi ad
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beneficium Harkanovei vacans concursui piiblico usque 15-am Junii exponitur,
Competentes examine prosynodali approbatos praesentibus invio, ut recursus
suos Illmo Dmno Patrono inscriptos infra terminum praefatum ad Officium Dioe-

cesanum promoveant.

1528

Bzent Alajos 1 A
tarsulata Szent Alajos tarsulatit, melynek czélja : ,szent Alajos kovetése az ahitat-

It bafl és az erényckben“ ; tagjai pedig: 1. katholikus fiu-gyermekek ; 2. katholikus
iﬂﬁk . 3. katholikus férfiak lehetnek, akik ebbeli szindékukat lelkiatyjoknak bejelen-
fik, — az ehm. t. lelkészkedd papsignak és hitoktatoknak kiilondsen a kath. ifju-

sag kozt val6 terjesztés czéljabol figyelmébe ajanlom.
A tarsulat szabélyait 2213/1902. sz. alatt Fomagassiga a biboros Herczeg-

primas ur hagyta jovd, a tarsulat orszégos igazgaldja : Fischer Agoston, az 6-budai
Jo Pasztor templom és intézet lelkésze, lakik Budapest, 1II. ker. O-Buda, Bécsi-ut
163. sz. — Akik az iigy irant érdeklédnek, bdvebb felvilagositist fentnevezelt

orszagos igazgatotél nyerhetnek.
Datum Quinque-Ecclesiis, die 5-a Maji a. 1904,

Antonius Walter, m. p.

vicarius capitularis

Quingue-Ecclesiis Typis Lycei Episcopalié--?ﬂ._-_'o_!_aﬁa;asz} 1904,



